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Copyright och licens
© Hewlett-Packard Company 2001

Med ensamratt. Férutom vad som medges i lagen om upphovsmannaratt far detta dokument eller delar av
det inte mangfaldigas, bearbetas eller 6versattas utan skriftligt medgivande.

En anvéndare av Hewlett-Packard-skrivaren som associeras med den har anvandarhandboken beviljas att:
a) skriva ut papperskopior av den har handboken fér PERSONLIGT eller INTERNT BRUK eller
FORETAGSBRUK under férutsattning att papperskopiorna inte séljs, aterforsaljs eller distribueras p& annat
sétt och (b) placera en elektronisk kopia av den har anvandarhandboken pa en natverksserver som endast
kan anvandas av de PERSONLIGA eller INTERNA anvéandare av Hewlett-Packard-skrivaren som &ar
associerade med den har anvandarhandboken.

Forsta utgavan, februari 2001
Garanti
Uppgifterna i detta dokument kan @ndras utan féregdende meddelande.

Hewlett-Packard utfardar inga som helst garantier avseende dessa uppgifter. HEWLETT-PACKARD
FRANSAGER SIG SARSKILT ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER AVSEENDE MATERIALETS
SALIJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Hewlett-Packard skall ej hallas ansvarigt fér nagra direkta eller indirekta skador, féljdskador eller andra
skador som pastas ha uppstatt genom tillhandahallandet eller anvandningen av detta material.

MEDDELANDE TILL ANVANDARE INOM MYNDIGHETER | USA: BEGRANSADE RATTIGHETER
BETRAFFANDE DATORPROGRAMVARA: U.S. Government-anvandare erhdller endast Begransade
rattigheter enligt DFARS 52.227-7013 (c)(1)(ii) tillampliga p& all teknisk information i detta dokument.

Material som skannats av denna produkt kan vara skyddat av lagar och férordningar, t.ex. Lagen om
upphovsratt. Anvandaren ar darfér ensam ansvarig for att géallande lagar och férordningar efterfoljs.
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Varumarken

Microsoft, Windows och MS-DOS &r registrerade varuméarken som tillhér Microsoft Corporation. ENERGY
STAR &r ett registrerat servicemarke som tillhér EPA i USA. CompuServe &r ett varumarke som tillhor
CompusServe, Inc. Alla évriga produkter som namns i det har dokumentet kan vara registrerade varumarken
som tillhor respektive foretag.

Denna produkt ar godkand fér anvandning endast i :
Sverige

Nationella lagar i andra lander kan forbjuda anvéndning av produkten i andra lander &n de som anges ovan.
| de flesta lander ar det i lag strangt forbjudet att ansluta ej godkand telekommunikationsutrustning
(faxapparater) till det allménna telenatet.

Sakerhetsinformation
VARNING!
Risk for stotar

Undvik skador p& grund av brand och elektriska stétar genom att alltid vidta grundlaggande
sékerhetsatgarder.

1 Lé&s alla anvisningar i anvandarhandboken.

2 Anvand endast ett jordat eluttag nar du ansluter HP LaserJet 3200 till en stromkalla. Om du inte &r
séker pa om uttaget &r jordat kan du fraga en elektriker.

3 Vidrér inte kontakterna i &nden pé telefonsladden eller ndgot av uttagen p& HP LaserJet 3200. Byt
omedelbart ut skadade sladdar.

Installera aldrig teleutrustning samtidigt som det askar.

Observera alla varningar och anvisningar som finns angivna pa sjalva produkten.

Dra ut elsladden fran eluttaget och telesladden ur telefonjacket innan produkten rengors.
Anvand aldrig produkten nara vatten eller nar du &r vat.

Placera produkten sakert pa ett stadigt underlag.

© 00 N o 0 b

Placera den pa en skyddad plats och undvik skador pa sladden genom att placera produkten sa att
ingen riskerar att kliva pa eller snubbla éver telesladden.

10 Se se kapitel 8 (som borjar pa sidan 147). om produkten inte fungerar som den ska.
11 LAt alltid behorig personal utféra service pa produkten.

Information om FCC-bestammelser klass B, artiklarna 15 och 68 finns i “Specifikationer” pa sidan 229.

SW



SW



Innehallsférteckning

Inledning . . . ... e 11
Anvéanda den har handboken med din installation ............ 12
INledning . . ... 13
Vad du kan g6ra med den har produkten . .................. 14
Nar produkten ar direkt ansluten tillendator . ............ 14
Nar produkten ar ansluten till ett natverk ................ 16
Produktkomponenter. . .......... ... 18
Kontrollpanelens lampor och knappar .................. 18
Kanna igen delarna pd maskinvaran . .................. 21
Vélja utskriftsmaterial . ............ ... .. . . . 23
Vélja utskriftsmaterial . ............ .. ... ... ... .. 23
Vélja objekt for faxsandning, kopiering och skanning . ..... 25
Fyll pd utskriftsmaterial .. .............. .. ... i, 26
Fylla pa dokument som ska faxas, kopieras eller skannas . .26
Fylla pa utskriftsmaterial ............................ 28
Vélja utskriftsbana . ........... ... .. .. . .. 31
Funktioner som bara finns tillgangliga i programvaran . ........ 32
Anvanda HP LaserJetDirector. . . .......... ... ... 32

Anvanda dokumenthanteraren for HP LaserJet
(Windows) eller HP LaserJet Workplace

(Macintosh operativsystem) .. ..................... 35
INledning . ......... . 37
Andra standardinstallningar. . .. ........ .. 38

Andra standardpappersstorleken for
pappersinmatningsfacket ........................ 38
Andraljudvolymen .......... .. . 39
Andra spréket i teckenfonstret .. .......... .. .. ... 41
Aterstalla fabriksinstéllningarna . ...................... 41
Hantera loggar och rapporter .. .......................... 42
Skriva ut faxaktivitetsloggen . . . ... ... L. 43
Skriva ut faxaktivitetsloggen automatiskt . .. ............. 44
Skriva ut en faxsamtalsrapport. . .. ............. ... ... 45
Ange nar faxsamtalsrapporten ska skrivas ut. . . .......... 45

SwW Innehallsférteckning 5



Inkludera den forsta sidan av varje fax

i faxsamtalsrapporten . .............. ... ... .. ...,
Skriva ut en rapport om snabbvalsknappar,

kortnummer och gruppuppringning .................
Skriva ut kontrollpanelens menystruktur. . ...............
Skriva ut en konfigurationsrapport .. ...................
Skriva ut en lista 6ver sparrade faxnummer..............
Skriva ut en PCL-teckensnittslista . ....................
Skriva ut en PostScript-teckensnittslista ................
Skriva ut alla faxrapporter. . . .......... .. . . L
Skriva ut en T.30-protokollkurva . .....................
Ange nar T.30-protokollkurvan ska skrivasut. . ...........

Inledning . . . ...
Skickafax . ...
Skicka fax tillen enda mottagare . .....................
Stélla in korthummer och snabbvalsknappar snabbt . . ... ..
Skicka fax till flera mottagare . ............ ... ... ..., ..
Skicka fax vid en senare tidpunkt .....................
Manuell ateruppringning . . . .. .. .o
Justera kontrasten for det aktuella faxet eller den
aktuella kopian med knappen Kontrast .............
Justera upplosningen for den pagaende uppgiften ........
Avbryta padgdendefax........... ... .. ..
Avbryta ett fax med Fax -status ......................
Taemotfax . ..... ..o
Ta emot fax nér faxsignalenhérs . .. ...................
Skrivautfaxpanytt ......... ... .. .
Sparra eller ta bort spéarr av faxnummer. . ...............
Avancerade funktioner och instéllningar for utgdende fax ... ...
Korthnummer, snabbvalsknappar och gruppkortnummer . . ..
Stélla in kortnummer och snabbvalsknappar . ............
Stalla in en snabbvalsknapp for en alternativ teleoperator . .
Stélla in gruppkortnummer . ... ... ...
Ta bort korthummer, snabbvalsknappar och
gruppkortnummer. ... ... ...
Ringauppmanuellt ........... .. ... .. .. . . .. . ...
Skicka fax genom att ringa upp fran en telefon. .. .........
Infoga en paus eller ett uppehall i ett faxnummer .........
Anvéanda uppringningstecken . ... ... ... oL oL
Andra informationen i faxsidhuvudet. . . .................
Andra standardvardena for kontrast och upplésning
futgdendefax. ...
Valj ton- eller pulsuppringning. . . . ........ .. ... ...
Andra ateruppringningsfunktionen .. ...................

6 Innehallsforteckning

SW



SW

Infoga ett uppringningsprefix. . . ........ ... ... ... 84

Andra installningen for avkanning av kopplingston. . ... .. .. 85
Avancerade funktioner och installningar for inkommande fax. . . .86
Vidarebefordrafax ....... ... ... . . . . . 87
Hamta faxmeddelande fran en annan fax (pollning). .. ... .. 88
Tabortfaxurminnet ...... ... .. ... .. .. ... ... . ... 89
Andra hur inkommande fax besvaras. .................. 90
Andra svarssignalen ... ... 91
Aktivera en anknytningstelefon ....................... 93
Andra avkanning avtystsignal..................0.... .. 94
Andra automatisk forminskning fér inkommande fax . .. .. .. 95
Aktivera sidmarkering . ............ ... ... ... ... 96
Stélla in felkorrigering . ....... ... . 97
Faxa med hjalp av programvaran .. ....................... 98
Skicka fax frén programvaran. . .. ..................... 98
Taemotfaxtilldatorn............ ... . ... ... . .... 99
Skapa etteget forséttsblad . . ............. .. ... ... ... 100
Inledning . .. ... e 103
Skrivardriviutiner. . ... ... 104
Vélja skrivardrivrutin . . . . ... . 104
Oppna skrivardrivrutinen. . .......................... 105
Olika typer av utskrifter . . .. ... ... . 106
Skriva ut pa papper med brevhuvud och pa kuvert . ...... 107
Skriva ut pa specialmaterial . ........................ 109
Avbrytaenutskrift. .. ... 111
Spara toner vid utskrift av utkast. . . ... ... oL 111
Skriva ut pa bada sidor av papperet .................. 112
Skriva ut flera sidor pa ett enda pappersark............. 114
Skapa och anvéanda vattenstamplar ... ................ 114
Skrivarinstallningar .. ........ .. . 115
Andra upplosning ... ..ot 115
Spara skrivarinstéllningar for olika utskrifter. . ........... 116
UtSKIftStips . . .o 117
Tips nar du ska skriva ut pa material med egna storlekar . .117
Tips nar du ska skrivaut pa kuvert ................... 117
Tips nar du ska skriva ut pa etiketter .. ................ 118
INledning . . ... i e 119
Olika typerav kopiering. . . ... 120
Gora svartvita kopior ........... ... . ... . . . 121
Gorafargkopior. . ... ... . . . 122
Med knappen Kontrast kan du &ndra kontrasten
i det aktuella faxet eller den aktuella kopian ......... 122

Innehallsférteckning 7



Justera kopieringskvaliteten i den pagaende utskriften . . .
Forminska eller forstora kopior i den aktuella utskriften . . . .
Standardinstallningar for kopiering . .. ....................
Sa har andrar du den standardinstallda
kopieringskvaliteten . .. .............. ... ... .. ...
Sa har andrar du den standardinstallda
kopieringskontrasten .. .............. ... ... . ....
Andra standardstorleken for kopior. . . .................
Andra standardsorteringen av kopior .. ................
Andra det standardinstéllda antalet kopior . . ............

Inledning . .. ...
Grundernaiskanning ............ ...
Skanna fran programvaran . . ..........c..i i
Startaenskanning ............ .. ... ..
Arbeta med inskannade objekt ......... ... ... .. ...
OCR-Program . . ... ..t
Skanna fran kontrollpanelen . . ........... ... ... ... .....
Anvanda knappenSkanna . ............... . ... . ...
Lagga till eller ta bort destinationer for en skanning . . . . . ..
Skanna med TWAIN-kompatibla program. . ................
Skicka inskannade objekt som e-postbilagor . ..............
S4& har skickar du e-post franenheten .. ...............
Skicka e-post i ett alternativtlage . ...................

INledning . . ... i e
Checklista for allman felsékning . . . ......................
Atgarda faxfel . ........... 0
Checklista for faxinstallningar. . .. ....................
Allméannafaxfel ...... ... .. .. . . . .
Felvid sdndningavfax................. ... .........
Fel vid mottagningavfax ...........................
Atgarda utskriftsfel. . . ... ...
Allménna utskriftsfel . ......... .. .. .. oL
Utskriftsfel tillsammans med MS-DOS .. ...............
Atgarda kopieringsfel. . .. ... ...
Atgarda skanningsfel. . . .........
Atgarda fel pa pappersmatningen. . ......................
Atgarda papperstrassel i utskriftsbanorna . .............
Atgarda papperstrassel i skannerdelarna. . .............
Atgarda fel pd bildkvaliteten .. ...................coo....
Atgarda felmeddelanden i kontrollpanelen ... ..............

8 Innehallsforteckning

123

123
125

147
148
149
149
152
153
155
159
159
163
164
166
170
170
177
181
195

SW



SW

Vanliga fel i Macintosh ........... ... ... ............. 202

FeliValjaren. . ......... ... ... . . 203
Utskriftsfel . . . . ... o 205
USB-fel . ..o 206
Valjenannan PPD-fil . ............ ... ... ........... 208
Byta namn pd& skrivardrivrutinen. .. ................... 209
Atgarda PostScript-fel. ... ... 210
Aterstélla fabriksinstaliningarna. . .. ..., 211
Avinstallera programvaran ................c0i ... 212
Produktunderh@ll. .. ... ... ... . . . i 213
Rengora utskriftsbanan .............. ... ... .. 214
Rengora skannerbanan ............................ 215
Kalibreraomskannern . ......... ... ... . ... ... . ..., 218
Underhall av tonerkassetter fran HP LaserJet ........... 219
Anvéanda minne (DIMM-kort). . ....................... 222

Installera en ny separeringsplatta for dokumentskannern . .227

Inledning . .. ... 229
Produktspecifikationer. . .............. . 230
Overgripande specifikationer . ....................... 231
Faxspecifikationer. . ............. . i 232
Utskriftsspecifikationer . .. ......... ... .. ... ... ... .. 232
Kopieringsspecifikationer . .. ........ .. ... ... ... ... 233
Skanningsspecifikationer .. ... . o oL 233
Pappersspecifikationer. .. ......... ... .. i .. 234
Pappersstorlekar somstéds . .. ... ... oL 234
Pappersvikter - ekvivalenstabell (ungeféarlig) ............ 235
TranNSPOIt. . .. 237
Lasersékerhetsbestdammelser. .. .......... ... ... . ... 237
FCC-bestdmmelseri USA. . ... ... ... i 238
Krav enligt FCC-bestammelserna, artikel 68. . .............. 239
Regelinformation for medlemsstater i Europeiska unionen. . . . . 241
Deklaration om dverensstammelse. .. .......... ... .. ..... 242
Miljovanlig produkthantering . . . ......... . ... ... .. ... .. 243
Infoblad om materialsékerhet ... ........................ 246
Informationomgaranti ............... ... . .. 247
Hewlett-Packards deklaration for begréansad garanti . . . . .. 247
Servicepdmaskinvara . . ..............iiiinan... 249
Returneraenheten ....... ... ... ... ... ... . . . .. 249
Serviceinformationsblankett . ............ ... ... . ..., 250
Licensavtal for programvara . . ............cc ... 251
HP CustomerCare .............c i 253
HP:s forséljnings- och servicekontor ..................... 255

Innehallsférteckning 9



Bestalladelar. . . ...
Bestallaprogram . ........ . i

Ordlista

Sakregister

10 Innehallsforteckning

SW



SW

Om handboken

Den har anvandarhandboken innehaller information om hur du startar
uppgifter fran kontrollpanelen, andrar séllan anvanda installningar,
atgardar fel och kontaktar HP:s support. Den innehaller ocksa en
sammanfattning av hur programvaran fungerar.

Produktinformation som inte ingar i den har handboken finns pa
féljande platser:

Startbok — Du har antagligen redan anvént den har handboken
nar du stallde in produkten. Startboken innehaller information om
hur du stéller in produkten och installerar programmet.

Programmets onlinehjalp — Onlinehjalpen innehaller
information om hur du anvéander programmet.

World Wide Web — Fdljande webbplats handlar om HP LaserJet
3200:
http://www.HP.com/support/lj3200/
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Anvanda den har handboken med din installation

Eftersom funktionaliteten varierar beroende pa installationen visas en
eller flera av nedanstaende symboler ovanfor instruktionerna.
Symbolerna anger varifrdn du kan utféra en viss atgard. | den har
handboken behandlas i huvudsak atgarder som kan utforas fran
kontrollpanelen, men vissa av atgarderna kan ocksa géras fran
programmet. Mer &n en ikon kan visas ovanfor en procedur.

Den héar visas

for procedurer som du kan utfora fran

=
‘;}% kontrollpanelen

for procedurer som du kan utfora fran HP LaserJet
|:|0 Director eller programmet nar produkten ar direkt
ansluten till din dator med en USB- eller
parallellkabel.

Mer information om de har procedurerna finns i
programmets onlinehjalp.

for procedurer som du kan utféra fran datorn om
produkten ar ansluten till natverket med en
HP JetDirect-skrivarserver

for procedurer som du kan utfora fran Windows-
datorn om produkten &r direkt ansluten till ndgon
annans dator med en parallellkabel och den andra
datorn har mgjlighet till Windows-delning. De enda
atgarder som du kan utfora ar utskriftsfunktioner.
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Lara kanna produkten

HP LaserJet 3200 ar ett mycket kraftfullt arbetsverktyg som férenar
flera olika kontorsmaskiner i en enda produkt. Med den har produkten
kan du:

Faxa — Anvand produkten som fax nar du vill skicka och ta emot
fax med laserutskriftskvalitet och utféra andra avancerade
uppgifter, t.ex. vidarebefordra fax till en annan plats. Mer
information finns i “Faxa” pa sidan 53.

Skriva ut — Skriv ut dokument med upplésningen 1200 dpi och
hastigheten nio sidor per minut. Mer information finns i “Skriva ut”
pa sidan 103.

Kopiera — Gor kopior med laserutskriftskvalitet. Du kan géra upp
till 99 kopior av ett original pa 30 sidor. Du kan ocksa stélla in
kontrasten, férstora eller férminska kopiorna och sortera for att
namna nagra funktioner. Mer information finns i “Kopiera” pa
sidan 119.

Skanna — Skanna dokument i farg och svartvitt nar du vill géra
om dem till elektroniska filer. Skanna dokument och spara dem
pa en webbplats. Anvand skannern nar du vill gora ett
faxforsattsblad eller skanna dokument nér du vill anvanda dem i
andra program. Du kan ockséa skanna ett dokument och bifoga
det med ett e-postmeddelande (om du har ett kompatibelt
e-postprogram). Mer information finns i “Skanna” pa sidan 131.

Anvanda program — Anvand programmen aven nar du vill lagra
och ordna dokument for att snabbt kunna hitta t.ex. en viss
faktura, ett visst kvitto eller visitkort. Mer information om
programmet finns i onlinehjalpen.

Med den har produkten har du mojlighet att 6ka din produktivitet
genom att utféra flera funktioner samtidigt. Skicka t.ex. ett elektroniskt
fax medan du kopierar eller skannar samtidigt som du skriver ut. Mer
information finns i “Vad du kan géra med den har produkten” pa
sidan 14.
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| tabellen i nedanstaende avsnitt visas vilka funktioner som fungerar
nar en annan funktion redan kors:

Nar produkten ar direkt ansluten till en dator eller

Nar produkten ar ansluten till ett natverk.

I den har tabellen visas vilka funktioner som fungerar om produkten
ar direkt ansluten till en dator och en annan funktion redan kors.

Nar du... gar det da att
skickaen [taemot skicka taemot |skickafax [skannatill |Kopiera
utskrift? pappersfax? |pappersfax? |fax till fran datorn?
datorn? |datorn?
skriver Ja. Ja. Ja. Ja. Ja. Ja. Nej.
ut en fil... |Utskriften Utskriften Vantar tills
sker nér den |sker néar den utskriften
pagaende |pagaende ar klar.
utskriften ar |utskriften &r
klar. klar.
skriver Ja. Ja. Ja. Ja. Ja. Ja. Nej.
ut ett Utskriften Utskriften Vantar tills
pappers- |sker nar sker nar den utskriften
fax... faxutskriften |pagaende ar Klar.
ar klar. utskriften ar
klar.
tar Ja. Nej, Ja. Nej, tele- |Ja. Ja. Ja, om
emot ett Utskriften telefonlinjen |Skickas nar |[fonlinjen |Skickas nér ingen
pappers- |sker nar anvands. foregdende |anvands. |féregdende utskrift har
fax... faxutskriften faxsandning faxsandning aktiverats.
ar klar. ar fardig. ar fardig.
skickar ett |Ja. Nej, Ja. Nej, tele- (Ja. Ja, om Ja, om
pappers- telefonlinjen |Skickas nar [fonlinjen |Skickas nar |dokument- |dokument-
fax... anvands. foregdende |anvands. |foregaende |mataren mataren
faxsandning faxsandning | inte inte
ar fardig. ar fardig. anvands. anvands.
kopierar... |Ja. Ja. Ja, om Ja. Ja. Ja, om Nej.
Skrivs ut nér | Skrivs ut nér |dokument- dokument- |Vantar tills
kopieringen |[kopieringen |mataren inte mataren utskriften
ar klar. ar klar. anvands. inte ar klar.
anvands.
tar emot Nej. Nej, Nej. Skickas |Nej, tele- [Nej. Nej. Nej.
ett fax till telefonlinjen |nar fonlinjen |Skickas nar
datorn... anvands. féregdende |anvands. |férega-
faxsandning ende fax-
ar fardig. sandning ar
fardig.
14 Kapitel 2 - Lara kénna produkten SW



Nar du... gar det da att
skickaen [taemot skicka taemot |skickafax [skannatill |[Kopiera
utskrift? pappersfax? |pappersfax? |fax till fran datorn?
datorn? |datorn?
skickar ett |Ja. Nej, Ja. Nej, tele- |Ja. Ja. Ja.
fax fran telefonlinjen |Skickas nar |fonlinjen |Skickas nar
datorn... anvands. foregdende |anvands. |féregédende
faxsandning faxsandning
ar fardig. ar fardig.
skannar... |Ja. Ja. Nej, Ja. Ja. Nej, Nej,
dokument- dokument- |dokument-
mataren mataren mataren
anvands. anvands. anvands.
SwW Vad du kan gora med den har produkten 15




I den har tabellen visas vilka funktioner som fungerar néar du eller
nagon annan anvandare i natverket anvander en annan funktion och
produkten ar ansluten till ett natverk med en HP JetDirect-

skrivarserver.
Nar du... gar det da att
skickaen |taemot skicka taemot fax |skicka fax [skannatill |Kopiera
utskrift? pappersfax? |pappersfax? [till datorn? |fran datorn?
datorn?
skriver ut |Ja. Ja. Ja. Nej, inte till- | Ja. Ja. Nej.
en fil... Utskriften  |Utskriften ganglig for Vantar tills
sker nar sker nar natverks- utskriften
den dokumentet anvandare. ar klar.
pagaende |har skrivits
utskriften ut.
ar klar.
skriver Ja. Ja. Utskriften |Ja. Nej, inte Ja. Ja. Nej.
ut ett Utskriften | sker nér den tillgénglig Vantar tills
pappers- |sker nar pagaende for utskriften
fax... faxutskriften |utskriften &r natverks- ar klar.
ar klar. klar. anvandare.
tar emot ett |Ja. Nej, Ja. Nej, inte Ja. Ja. Ja, om
pappers- |Utskriften |[telefonlinjen |Skickas nar |tillganglig |Skickas nar ingen
fax... sker nar anvands. foregaende |for foregdende utskrift har
faxutskriften faxsandning [néatverks- |faxsandning aktiverats.
ar klar. ar fardig. anvandare. |ar fardig.
skickar ett |Ja. Nej, Ja. Nej, inte Ja. Ja, om Ja, om
pappers- telefonlinjen [Skickas nar |tillganglig |Skickas nar |dokument- |dokument-
fax... anvands. foregaende |for foregdende |mataren mataren
faxsandning |natverks- |faxsandning|inte inte
ar fardig. anvandare. |ar fardig. anvands. |anvands.
kopierar... |Ja. Skrivs |Ja. Skrivs Ja, om Nej, inte Ja. Ja, om Nej.
ut nar ut nar dokument- |tillganglig dokument- |Vantar tills
kopieringen |kopieringen |mataren inte |for mataren utskriften
ar klar. ar klar. anvands. natverks- inte ar klar.
anvandare. anvands.
tar emot ett |Nej, Nej, Nej, Nej, inte Nej, Nej, Nej,
fax till natverks- natverks- natverks- tillganglig  [natverks- [natverks- [natverks-
datorn... anvandare |anvandare |anvandare |for anvandare |anvandare |anvandare
kaninteta |kaninteta |kaninteta |natverks- [kaninteta |kaninteta [kan inteta
emot faxi [emot fax i emot fax i anvandare. |emot faxi |emotfaxi |emot faxi
sina sina datorer. |sina datorer. sina sina sina
datorer. datorer. datorer. datorer.
skickar ett |Ja. Nej, Ja. Nej, inte Ja. Ja. Ja.
fax fran telefonlinjen |Skickas nar |tillganglig | Skickas nar
datorn... anvands. foregaende |for foregdende
faxsandning [néatverks- |faxsandning
ar fardig. anvandare. |ar fardig.
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Nar du... gar det da att
skickaen |taemot skicka taemot fax |skicka fax [skannatill |Kopiera
utskrift? pappersfax? |pappersfax? [till datorn? |frén datorn?
datorn?
skannar... |Ja. Ja. Nej, Nej, inte Ja. Nej, Nej,
dokument- |tillganglig dokument- |dokument-
mataren for mataren mataren
anvands. natverks- anvands. |anvands.
anvandare.
SwW Vad du kan géra med den har produkten 17




Produktkomponenter

| det har avsnittet beskrivs kontrollpanelen och hur du anvander
den. Avsnittet innehaller ocksa bilder pa produkten dar de olika
delarna visas.

e Kontrollpanelens lampor och knappar
e Anvanda menystrukturen pa kontrollpanelen
e Kanna igen delarna pd maskinvaran

Kontrollpanelens lampor och knappar

Med lamporna p& kontrollpanelen anges produktens status och med
knapparna kopierar, skannar och faxar du pappersdokument och
andrar produktens instéliningar. Mer information om
menyinstallningar finns i “Anvanda menystrukturen pa
kontrollpanelen” pa sidan 19.

@@
Q @@
D@

cus \X}:

1 Fel, lampa— Nar den lyser med ett fast sken 2  Redo, lampa — Néar den lyser med ett fast sken

o L.l S
(6

OOOO
000
0000

000

har ett fel uppstétt. ar produkten klar att anvandas. Nar lampan
blinkar p&gar en aktivitet.
3 Kontrollpanelens teckenfdonster — Visar 4 Enter/meny, knapp — Anvands till att komma &t
meddelanden och menyinstallningar. menyn, spara en installning och ga upp en niva

i menyinstallningarna.
5 Backsteg, knapp — Anvands till att gd upp en 6  Bakatpil, knapp (<) — Anvands till att rulla bakat

niva i menyinstallningarna eller g& bakat ett genom posterna p& samma menyniva eller till
steg vid inskrivning av text. att flytta bakat genom text.

7  Framatpil, knapp (>) — Anvands till att rulla 8  Stopp/aterstall, knapp — Avbryter eller tar bort
bakat genom posterna pd samma menyniva pagéende aktivitet eller avslutar
eller till att skriva ett mellanslag i text. menyinstaliningar.
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11

13

15

17

19

SW

Skanna, knapp — Startar skanningsfunktionen.
Snabbval, knappsats — Anvand knapparna
pa den héar knappsatsen nar du sparar
faxnummer som du ofta anvander.

Volym, knapp — Anvands till att justera
volymen p& inkommande och utgdende
faxljud.

Ateruppringning/Paus, knapp — Anvands
till teruppringning av det senast uppringda
faxnumret eller till att Iagga in en paus i ett
faxnummer.

Forminska/forstora, knapp — Anvands till
att justera storleken pa den aktuella kopian.

Kontrast, knapp — Anvands till att &ndra
kontrast eller skillnaden mellan ljusa och
morka ytor pa den aktuella kopian eller det
aktuella faxet.

10
12

14

16

18

Kopiera, knapp — Startar kopieringsfunktionen.
Faxa/Skicka, knapp — Startar faxfunktionen
eller ocksa trycker du pa den har knappen nar
du vill sl& ett nummer manuellt.

Kortnummer, knapp — Tryck pa den har
knappen plus en en-, tva- eller tresiffrig kod
med sifferknapparna nar du vill faxa till
faxnummer som du tidigare har sparat.

Siffror, knappar — Anvands till att ange koder
och faxnummer. Anvands ocksa for att skriva
bokstaver vid inskrivning av namn i huvudet pa
faxsidor eller fér kortnummer.

Uppldsning, knapp — Anvands till att &ndra
upplosningen och skarpan pa den aktuella
kopian eller det aktuella faxet.

Nedan visas ett diagram 6ver den hierarkiska menystrukturen pa
kontrollpanelen. Det kan vara bra att ha den har menystrukturen till
hands nar du gor andringar i installningar och funktioner.

Information om hur du skriver ut menystrukturen finns i “Skriva ut
kontrollpanelens menystruktur” pa sidan 47. Om du vill se de aktuella
konfigurationerna kan du skriva ut en konfigurationsrapport. Mer
information finns i “Skriva ut en konfigurationsrapport” pa sidan 48.

Nedan beskrivs hur du anvander kontrollpanelmenyn.

Sa har anvander du knapparna pa kontrollpanelen:

1 Tryck pa

nar du vill borja.

2 Valj ett alternativ p& huvudmenyn genom att trycka pa knappen

eller > och sedan trycka pa

Valj ett alternativ p& undermenyn genom att trycka pa knappen
eller > och sedan trycka pa

Valj eventuellt ett alternativ pa den andra undermenyn genom att
trycka pa knappen < eller > och sedan trycka pa

Produktkomponenter 19



Huvudmenyn och den forsta undermenyn pa kontrollpanelen

| féljande lista visas alternativen pa huvudmenyn och den forsta
undermenyn pé kontrollpanelen.

Huvudmeny Undermeny

20 Kapitel 2 - Lara kédnna produkten
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Kéanna igen delarna pa maskinvaran

Pa de tva foljande bilderna visas produktens externa delar.

g A W N P

Framre lucka for pappersbana
Utmatningsoppning
Dokumentlucka/kontrollpanel
Skrivarlucka

Sparrar for skrivarlucka

Produktkomponenter 21



6
7
8
9

Dokumentmatare

Utmatningsfack
Enarksmatningsfack

Inmatningsfack

10 Pappersledare

11 Spak for sarskilt utskriftsmaterial

22 Kapitel 2 - Lara kadnna produkten
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Det har avsnittet innehaller foljande underavsnitt:

Vélja utskriftsmaterial
Valja objekt for faxséandning, kopiering och skanning

Vi rekommenderar att du, om mdjligt, anvander HP LaserJet- eller
HP Multipurpose-papper (de har utformats sarskilt for den har
produkten) eller papper som motsvarar HP:s specifikationer. Du kan
anvanda papper som bestar av 100 % returfibrer, sa lange det
motsvarar HP:s specifikationer. Information om hur du bestaller HP-
papper och en utskriftsmaterialguide for HP LaserJet-skrivare finns i
“Bestalla delar” pa sidan 259.

Utskrift pa papper med mycket struktur, t.ex. linnepapper, kan bli
ojamn. Glattat papper kan fastna i enheten eller stota bort toner s att
den inte faster p& papperet. Flersidiga blanketter kan skrynklas eller
fastna. Papper i dalig kondition, t.ex. sonderrivet, skrynkligt eller med
hundéron, fastnar ocksa latt.

Undvik att anvanda kuvert med mycket glatt yta, med haftklamrar,
med fonster och sddana som har sjalvhaftande forslutning. Undvik
ocksa kuvert med tjocka, oregelbundna eller vikta kanter samt
sadana som ar skrynkliga, fuktiga eller pa annat satt skadade.

Anvand stadiga kuvert som vager mellan 7,25 och 12,25 g. Se till att
kuverten ar plana och kontrollera att flikarna sluter tatt.

Valja utskriftsmaterial 23



| inmatningsfacket ryms 125 ark om 75 g/m2 styck. |
enarksinmatningsfacket ryms bara ett ark. | bada facken ryms papper
med bredden 76,2 - 127 mm och hojden 216 - 356 mm. Det gar darfor
att anvanda bland annat foljande pappers- och kuvertformat:

med anpassade
storlekar

Papperstyp Tum Millimeter
Letter 8,5 x 11 tum 216 X 279 mm
Legal 8,5 x 14 tum 216 X 356 mm
Executive 7,25 x 10,5 tum 184 x 267 mm
A4 8,25 x 11,75 tum 210 x 297 mm
COM10-kuvert 4,125 x 9,5 tum 105 x 241 mm
DL-kuvert 4,33 x 8,67 tum 110 x 220 mm
C5-kuvert 6,4 X 9 tum 162 x 229 mm
B5-kuvert 6,9 x 9,85 tum 176 x 250 mm
Monarch-kuvert 3,875 x 7,5 tum 98,5 x 190,5 mm
Annat utskriftsmaterial |anpassade egna

Mer information om hur du skriver ut specialpapper finns i “Skriva ut
pa specialmaterial” pa sidan 109.
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Med den har produkten kan du skanna objekt med olika storlek, allt
frdn 51 x 89 mm (visitkortsstorlek) till 215 x 356 mm och du kan faxa
och kopiera objekt som ar allt frdn 51 x 89 mm till 215 x 889 mm.

Du kan anvénda finpapper, onionskinpapper, dags- och
veckotidningspapper, atervunnet papper, OH-film, fotografier och
andra objekt i skyddsmappar. Grovt papper skannas lattare an mjukt.
Glattat papper fungerar, men det kan bli fel vid matningen. Bast
resultat far du om du matar glattat papper ett ark i taget och stéller in
spaken for utskriftsmaterial korrekt.

Med hjalp av foljande atgarder kan du minska riskerna for
papperstrassel:

Ta bort sjalvhaftande lappar.
Ta bort haftklamrar och gem.

Slata ut krullade kanter och skrynklor innan du lagger ett
dokument i dokumentmataren.

Anvand aldrig dokument som det finns lim, korrigeringsvatska
eller black pa.

Anvand inte papper eller etiketter med gummering.

Placera dokument med revor, perforeringar eller hal i
skyddsmappar som du kan kopa eller tillverka sjalv. (Se “Sa har
fyller du péa specialobjekt” pa sidan 27.)

Undvik blanketter i flera exemplar.

Valja utskriftsmaterial 25



Fyll pa& utskriftsmaterial

26

Det héar avsnittet innehaller féljande underavsnitt:

e Fylla pa4 dokument som ska faxas, kopieras eller skannas
e Fylla pa utskriftsmaterial
e Valja utskriftsbana

Fylla pa dokument som ska faxas, kopieras
eller skannas

Oavsett om du ska faxa, kopiera eller skanna, lagger du i dokumentet
pa samma sétt. Information om dokumentet med standardvikt (46 till
105 g/m?) finns i “Sa har fyller du pa vanligt utskriftsmaterial” p&
sidan 26. Information om OH-dokument, dokument i skyddsmapp och
dokument som inte har standardvikt finns i “Sa har fyller du pa
specialobjekt” pa sidan 27.

Sa har fyller du pa vanligt utskriftsmaterial

1 Justera styrskenorna i dokumentmataren efter objektet som
laggs i.

2 Placera hdgst 30 sidor i dokumentmataren, med dverkanten forst
och textsidan nedat.
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Séa har fyller du pé specialobjekt

Nar du fyller pa objekt som ska faxas, kopieras eller skannas méaste
du skydda sma, skéra och latta (med en vikt under 46 g/mz) objekt
liksom objekt med oregelbundet format, t.ex. kvitton, tidningsurklipp,
fotografier och gamla eller slitna dokument.

1 Gor nagot av féljande:

» L&gg objektet i en skyddsmapp. En sddan kan du kopa eller
ocksa tillverkar du en sjalv genom att tejpa ihop ena kortsidan
pa en plastfilm med kortsidan pa ett vanligt papper. Lagg i
objektet som ska faxas, kopieras eller skannas och lagg sedan
mappen i dokumentmataren med den tejpade kanten forst.

« Tejpa med genomskinlig tejp fast objektets dvre och nedre kant
pa ett Letter- eller A4-papper. Om objektet inte &r rektangulart
eller kvadratiskt, tejpar du alla kanterna mot papperet.

« Om du har tillgang till en vanlig kopiator, kopierar du objektet
forst i den och sedan faxar eller skannar du kopian med
skannerenheten.

2 Justera styrskenorna i dokumentmataren efter objektet som laggs i.

3 Flytta spaken for utskriftsmaterial t hoger. Spaken sitter hogst
upp pa kontrollpanelen (se “Kéanna igen delarna pa maskinvaran”
pa sidan 21).

VIKTIGT! Flytta inte spaken efter det att ett objekt har borjat matas in.
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Obs!

Obs!

4 Lagg endast i ett objekt &t gangen i dokumentmataren - med
Overdelen forst och textsidan ned.

Nar du lagger i ett visitkort lagger du det med langsidan forst.

5 Flytta spaken for utskriftsmaterial tillbaka at vanster nar objektet
har matats in. Om en bunt vanliga papper matas in nar spaken ar
placerad at hoger, kan flera papper matas in samtidigt och da
orsaka papperstrassel.

Fylla pa utskriftsmaterial

Du fyller pa papper som ska skrivas ut i inmatningsfacket eller i
enarksmatningsfacket. Mer information finns i anvisningarna som ges
i det har avsnittet

Fylla pa inmatningsfacket

Du kan antingen fylla pa inmatningsfacket med upp till 125 ark om
75 g/mz2 eller mata in ett ark at gangen i enarksmatningsfacket.

Lagg in allt utskriftsmaterial vertikalt (stdende orientering) i
pappersinmatningsfacken. Om du ska skriva ut med liggande
orientering anger du det i programfénstret for utskrift. Det gar inte att
skriva ut p& papper som ar mindre &n 76,2 x 127 mm.

Med den har produkten skriver du ut dokument och inkomna fax samt
kopierar pa utskriftsmaterialet som finns i inmatningsfacket (eller som
matas in i enarksmatningsfacket).

S& har fyller du pa papper i inmatningsfacket

1 Justera styrskenorna efter storleken pa utskriftsmaterialet som du
fyller pa.
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Obs!

Obs!

Obs!

SW

2 Laggihogst 125 pappersark i facket. Var noga med att inte fylla
pa for mycket.

Om du fyller p& med mera papper innan det gamla papperet i facket ar
slut &r det bast att alltid ta ut det gamla papperet, bunta ihop det med
det nya och sedan lagga tillbaka hela bunten. P& sa satt undviker du
papperstrassel och dubbelmatning.

Vid utskrift pa specialmaterial ska du valja den nedre pappersbanan.
Mer information finns i “S& har valjer du utskriftsbana” pa sidan 31.

3 Justera styrskenorna pa s& sétt att utskriftsmaterialet centreras.

Anvanda enarksmatningsfacket

Med enarksinmatningsfacket kan du skriva ut en sida i taget utan att
anvanda pappersinmatningsfacket. Utskriftsmaterialet valjs i forsta
hand fran enarksmatningsfacket och i andra hand fran
inmatningsfacket.

Om du ska skriva ut en sida som skiljer sig fran 6vriga sidor i en utskrift
kan du anvanda enarksinmatningsfacket. Du kan t.ex. skriva en sida
med brevhuvud eller ett kuvert innan de dvriga sidorna skrivs ut.
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Obs!

S& har anvander du enarksmatningsfacket

1 Justera styrskenorna efter storleken pa det du ska mata in.

2 Matain ett ark i facket. Om du anvéander specialmaterial eller
papper med brevhuvud matar du in det med den 6vre kanten forst.

Vid utskrift pa specialmaterial ska du vélja den nedre pappersbanan.
Mer information finns i “S& har valjer du utskriftsbana” pa sidan 31.
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Valja utskriftsbana

Genom att vélja utskriftsbana bestimmer du om utskriften ska komma
ut i pappersutmatningsfacket eller i det framre utmatningsfacket. Valj
det framre utmatningsfacket om du skriver ut pa specialmaterial, t.ex.
papper som vager 100 g/m2 eller mer, kuvert, OH-film och etiketter. P&
sa satt undviker du skrynkligt och krullat papper.

Sa har valjer du utskriftsbana

e Om du vill anvanda pappersutmatningsfacket ser du till att luckan
for den frAmre pappersbanan ar stangd.

Eller

e Undvik krullat papper genom att anvanda den raka
pappersbanan. Om du vill anvanda den maste du 6ppna det
frAmre utmatningsfacket. Alla utskrifter som kommer ut ur det
frAmre utmatningsfacket kommer i omvand ordning.

Obs! Undvik papperstrassel genom att rensa omradet framfér det framre
utmatningsfacket och se till att luckan for den frmre pappersbanan ar
helt 6ppen.
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Funktioner som bara finns tillgangliga i
programvaran

Chas,

Verktygen och alternativen som beskrivs i avsnitten nedan &r bara
tillgéngliga via programvaran som levereras med HP LaserJet 3200.

e Anvanda HP LaserJet Director

e Anvanda dokumenthanteraren fér HP LaserJet (Windows) eller
HP LaserJet Workplace (Macintosh operativsystem)

Obs! Mer information om hur du anvénder verktygen och alternativen finns
i onlinehjalpen.

Anvanda HP LaserJet Director

Om datorn &r direktansluten till enheten och ar paslagen, och du har
installerat programvaran, visas HP LaserJet Director nar du lagger i
ett dokument i dokumentmataren.

Obs! HP LaserJet Director fungerar inte i Microsoft Windows 95.

HP LaserJet Director ar ett verktygsfalt som gér det mojligt att snabbt
bearbeta dokument med HP LaserJet 3200-funktionerna skannern,
kopiatorn och faxen. Information om hur du gér om du inte vill att

HP LaserJet Director ska visas nar du lagger i ett dokument finns i
“S& har stanger du av HP LaserJet Director” pa sidan 34.

Om produkten ar ansluten till datorn med en HP JetDirect-
skrivarserver visas inte HP LaserJet Director néar ett dokument laggs
i dokumentmataren. Oppna HP LaserJet Director i Microsoft
Windowsgenom att klicka p& ikonen for HP LaserJet Director i
Aktivitetsfaltet enligt bilden nedan.

ST ERAL

f
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Oppna HP LaserJet Director i Macintosh operativsystem genom att
dubbelklicka pa aliaset for HP LaserJet Director som visas pa
skrivbordet enligt bilden nedan.

NU y
i)

2 Leraetor

| féljande exempel pa HP LaserJet Director for Windows och
Macintosh operativsystem visas endast standardknapparna.

Windows
]
i = Yerkiygeldda. . |
== @ &)
Skanna  E-post Eaxa OCR Kopiera  Arkivera Anpassa... |
Macintosh

~ HP Director  B16
= Scan
Copy
&5 Email
(2 OCR
& Tools

4 Customize

® Help
"hg About

operativsystem
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| foljande tabell forklaras knapparna i HP LaserJet Director.

Knapp Beskrivning

Skanna Dokumentet i dokumentmataren skannas.

E-post En kopia av dokumentet i dokumentmataren bifogas
med ett nytt e-postmeddelande och det nya
meddelandet 6ppnas. Du kan sedan adressera och
skicka ivag det.

Faxa Dialogrutan HP LaserJet Skicka fax 6ppnas. | den héar
dialogrutan kan du lagga till mottagare och forsattsblad
samt skicka dokumentet.

OCR Dokumentet i dokumentmataren skannas och

(Optical Character
Recognition)

konverteras till text som du kan redigera i ett
ordbehandlingsprogram.

Kopiera Dialogrutan HP LaserJet Kopiator dppnas. | den har
dialogrutan kan du &ndra antalet kopior, forminska eller
férstora kopiorna, justera kontrasten och kvaliteten
samt andra pappersstorlek.

Arkivera Dokumentet i dokumentmataren skannas och sparas
pa en forvald plats.

Verktygslada Verktyg och supporthjalp visas.

(Windows)

Tools (Macintosh

operativsystem)

Anpassa Dialogrutan Anpassa visas. Dar kan du andra

instéllningarna fér HP LaserJet Director.

Anvand den har proceduren om du inte vill att HP LaserJet Director
ska startas nar du lagger i ett dokument i dokumentmataren.

Windows

1 Klicka pa knappen Anpassa i verktygsfaltet HP LaserJet

Director.

2 Klicka pé fliken Overvaka enhet.

3 Avmarkera kryssrutan Anvand Director for att dvervaka
enhetens atgarder och bekrafta sedan att du vill stanga av
HP LaserJet Director genom att klicka pa OK.

4 Klicka pa Verkstall och sedan pa OK.

Starta om HP LaserJet Director nar du har stangt av den genom att
klicka pa Start, peka pa Program, HP LaserJet 3200 och sedan klicka
pa HP LaserJet Director.
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Macintosh operativsystem

1 Klicka pa knappen Customize i verktygsfaltet HP LaserJet
Director.

2 Klicka pé fliken General.

3 Klicka pa alternativet for att visa dokumentassistenten nar papper
laggs i skannerns automatiska dokumentmatare, om du vill
inaktivera det. Klicka sedan p& OK.

4 Klicka pa Apply och darefter pa OK.

Du kan alltid 6ppna HP LaserJet Director genom att dubbelklicka pa
dess alias pa skrivbordet.

Dokumenthanteraren fér HP LaserJet fér Windows-datorer eller
HP LaserJet Workplace for Macintosh-datorer &r en komplett
uppsattning verktyg med vilka du kan hantera alla dina
dokumentbehov. Med dokumenthanterarern for HP LaserJet och
HP LaserJet Workplace, kan du:

organisera dokumentskrivbordet
faxa, skriva ut, skanna och kopiera dokument med produkten

gora anteckningar i .HPD-filer (.HPD-filer &r skannade dokument
som har sparats med dokumenthanteraren till HP LaserJet eller
HP LaserJet Workplace).

lagga till enkla bilder, t.ex. rektanglar, pilar och frihandspolygoner
i dokument

Mer information om hur du anvander dokumenthanteraren till
HP LaserJet och HP LaserJet Workplace finns i onlinehjélpen.

Dokumenthanteraren fér HP LaserJet fungerar inte i Microsoft
Windows 95.
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Hantera
standardinstalliningar,
loggar och rapporter

Det har kapitlet innehaller anvisningar for hur du skriver ut rapporter
och andrar standardinstéllningar for produkten. Information om
installningar for faxsandning, utskrift, kopiering och skanning finns i
motsvarande avsnitt. Anvisningarna i det har avsnittet galler
kontrollpanelen.

Det &r ibland enklast att justera installningarna frn programvaran.
Om du vill komma &t standardinstallningarna i programvaran pa en
Windows-dator, klickar du p& Start, markerar Program, HP LaserJet
3200, Verktyg och valjer sedan HP LaserJet Enhetskonfiguration.
Om du vill komma &t standardinstallningarna i programvaran pa en
Macintosh-dator, dubbelklickar du p& aliaset for HP LaserJet Director
pa skrivbordet, markerar Tools och véljer Device Configure.

Nar du andrar installningar i natverksmiljé andrar du instéllningarna for
alla anvandare.

Kontrollera vilka instéliningar som géller for narvarande genom att
skriva ut en konfigurationsrapport (se “Skriva ut en
konfigurationsrapport” pa sidan 48.)

Mer information om hur du &ndrar produktinstallningarna via
programvaran finns i programmets onlinehjalp.
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Andra standardinstallningar

Det héar avsnittet innehaller anvisningar om hur du gor nar du vill:

Andra standardpappersstorleken for pappersinmatningsfacket
Andra ljudvolymen

Andra spréket i teckenfonstret

Aterstélla fabriksinstaliningarna

Andra standardpappersstorleken for
pappersinmatningsfacket

Szlmel )

Pappersstorleken ska anges till den storlek som du normailt fyller pa i
pappersinmatningsfacket. Den héar instéllningen anvands vid
kopiering, utskrift av rapporter och for att bedéma behov av
automatisk férminskning fér inkommande fax.

Obs! For skrivarfunktionen anvands inte denna instéllning. Om du fyller pa
specialmaterial enbart for den aktuella utskriften &ndrar du inte
installningen. Nar du ar fardig med utskriften fyller du pa med vanligt

papper igen.

Sa har andrar du standardpappersstorleken

Tryck pd ENTER/MENY.

Valj ¢
pa ENTER/MENY.

. med knappen < eller > och tryck sedan

Valj ~med knappen < eller > och tryck

sedan p& ENTER/MENY.

Tryck pa < eller > tills storleken pa papperet som du har lagt i
visas. Du kan vélja L.} i

Tryck pa ENTER/MENY om du vill spara installningen.
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Andra ljudvolymen

SzlmE

Du kan stélla in volymen for

e faxljud for inkommande och utgaende fax
e ringsignalen for inkommande fax

e larmsignalen som hors nar nagot maste atgardas med produkten,
t.ex. nar skrivarluckan ar éppen

e ljud som hors nar du trycker pa knapparna pa kontrollpanelen

Sa har justerar du hogtalarvolymen for faxsignalen
(linjedvervakningen)
Fabriksinstallningen &r Svag.

1 Tryck pa VoLvw.

2 valj# - med knappen < eller > och
tryck sedan pa ENTER/MENY nar du vill spara valet.

S& har andrar du ringsignalen

Ringsignalen hors nar enheten ringer upp eller tar emot ett samtal.
Ringsignalens langd baseras pa det lokala telefonisystemet.

Fabriksinstallningen for ringsignalen ar Svag.

1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 valji -, med knappen < eller > och tryck sedan
pa ENTER/MENY.

3 valju . med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

4 V] i med knappen > och tryck sedan pa ENTER/MENY.

5 Valj fu g Heller % med knappen < eller > och
tryck sedan p& ENTER/MENY nar du vill spara valet.
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S& har andrar du larmsignalen

Larmsignalen hors nar en varning eller ett felmeddelande visas i
teckenfonstret. Larmsignalens langd ar en eller tre sekunder,
beroende pa typen av fel.

Obs! Fabriksinstallningen for larmsignalen &r Svag.

1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 Vvalji
tryck sedan p& ENTER/MENY.

< med knappen < eller > och

3 Vil 4. med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

4  Valj! 4 genom att trycka pad ENTER/MENY.

5 Valj Al s i eller #THEREE med knappen < eller > och

tryck sedan pa ENTER/MENY nar du vill spara valet.

Sa har andrar du volymen pa knappljudet

Knappljudet hors nar du trycker p& en knapp pé kontrollpanelen.

Obs! Fabriksinstallningen fér knappljudet ar Svag.

1 Tryck pa ENTER/MENY.

2 Vil i. med knappen < eller > och tryck sedan
pa ENTER/MENY.

3 Valj ULy i. med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

4  med knappen < eller > och tryck sedan pa

5 1 eller 5T med knappen < eller > och

tryck sedan pa ENTER/MENY néar du vill spara valet.

40 Kapitel 3 - Hantera standardinstéllningar, loggar och rapporter Sw



SW

Andra spréket i teckenfonstret

SzlmE

Folj anvisningarna nedan om du vill &ndra spraket i teckenfonstret till
nagot annat an standardinstallningen.

S& har andrar du spraket i teckenfonstret

1 Tryck pa ENTER/MENY.

2 Vil -i. med knappen < eller > och tryck sedan
pa ENTER/MENY.
3 Valj #FRa med knappen < eller > och tryck sedan pa ENTER/

MENY.
4 Valj sprédk med knapparna < och >.

Tryck pa ENTER/MENY om du vill spara installningen.

Aterstalla fabriksinstallningarna

Nedan beskrivs hur du aterstaller alla installningar till
fabriksinstallningarna och raderar information om namn och
telefonnummer i faxhuvudet. Information om hur du lagger till
information i faxhuvudet finns i “Andra informationen i faxsidhuvudet”
pa sidan 79. Den har proceduren innebar inte att faxnummer och
namn som har kopplats till snabbvalsknapparna och kortnumren
raderas och inte heller tas sidor som har sparats i minnet bort.

Sa har aterstaller du fabriksinstallningarna
1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 Valj
MENY.

med knappen < eller > och tryck sedan p& ENTER/

3  Anvand < eller > for att vélja & , tryck pa
ENTER/MENY och sedan pa ENTER/MENY igen for att spara ditt val.
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| det har avsnittet beskrivs foljande procedurer for utskrift av rapporter
och schemalagda rapportutskrifter:

Skriva ut faxaktivitetsloggen

Skriva ut faxaktivitetsloggen automatiskt

Skriva ut en faxsamtalsrapport

Ange nar faxsamtalsrapporten ska skrivas ut

Inkludera den forsta sidan av varje fax i faxsamtalsrapporten
Skriva ut en rapport om snabbvalsknappar, kortnummer och
gruppuppringning

Skriva ut kontrollpanelens menystruktur

Skriva ut en konfigurationsrapport

Skriva ut en lista dver sparrade faxnummer

Skriva ut en PCL-teckensnittslista

Skriva ut en PostScript-teckensnittslista

Skriva ut alla faxrapporter

Skriva ut en T.30-protokollkurva

Ange nar T.30-protokollkurvan ska skrivas ut
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Skriva ut faxaktivitetsloggen

Vid behov kan du skriva ut en logg 6ver de senaste
40 faxmeddelandena. | loggen ingar:

e Alla fax som har tagits emot
e Alla fax som har skickats fran kontrollpanelen

e Alla fax som skickats fran dokumenthanteraren for HP LaserJet
(Windows-datorer som ar direkt anslutna till produkten)

e Allafax som skickats frdn HP Workplace (Macintosh-datorer som
ar direkt anslutna till produkten)

Dokumenthanteraren for HP LaserJet fungerar inte i Microsoft
Windows 95.

Sé& har skriver du ut faxaktivitetsloggen

1 Tryck pa ENTER/MENY.

2 Vil : med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

3 Vil med knappen < eller > och tryck sedan pa ENTER/
MENY.

4 Valj i.i genom att trycka pa ENTER/MENY.

Menylnstallnlngarna avslutas och loggen skrivs ut.
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Skriva ut faxaktivitetsloggen automatiskt

Faxaktivitetsloggen innehaller en historik i kronologisk ordning 6ver
de senaste 40 mottagna, skickade och borttagna faxen samt
eventuella fel som har uppstatt. Du kan bestamma om faxloggen ska
skrivas ut automatiskt efter vart 40:e fax. Fabriksinstéllningen for
funktionen ar Pa.

Sa har anger du nar faxloggen ska skrivas ut

1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 Vil : med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.
3 Vil med knappen < eller >.

4  Tryck pa > en gang och markera ¢
och tryck sedan pa ENTER/MENY.

5 Valj P4 eller 1. med knappen < eller > och tryck sedan pa ENTER/
MENY nar du vill bekréafta valet.
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Skriva ut en faxsamtalsrapport

En faxsamtalsrapport ar en kort rapport om det senaste skickade eller
mottagna faxets status. Du kan ange att faxsamtalsrapporten ska
skrivas ut automatiskt. Mer information finns i “Ange nér
faxsamtalsrapporten ska skrivas ut” pa sidan 45.

Sa har skriver du ut en faxsamtalsrapport
1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 Valj BEFF
ENTER/MENY.

3 vl
sedan p& ENTER/MENY.

4 Valj skE i genom att trycka pd ENTER/MENY.
Menymstallnmgarna avslutas och rapporten skrivs ut.

: med knappen < eller > och tryck sedan pa

" med knappen < eller > och tryck

Ange nar faxsamtalsrapporten ska skrivas ut

Szlm=l

En faxsamtalsrapport innehaller information om det senaste skickade
eller mottagna faxet. Du kan valja att skriva ut rapporten enligt
féljande kriterier:

o Alla faxfel (standardvardet)
e Fel vid faxsandning

e Fel vid faxmottagning

e Allafax

e Bara séanda fax

e Aldrig

Om du valjer Aldrig far du ingen information om misslyckade
sandningar, savida du inte skriver ut en faxlogg.
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Sa héar anger du nar en faxsamtalsrapport ska skrivas ut

1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 Valj A : med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

3 Vil
sedan p& ENTER/MENY.

" med knappen < eller > och tryck

4 vals

I med knappen > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

5 Vadlj ett alternativ med knappen < eller >.

6 Tryck p& ENTER/MENY om du vill spara installningen.

Inkludera den forsta sidan av varje fax i
faxsamtalsrapporten

Sal=:]

Om det har alternativet ar aktivt visas en miniatyr (férminskad med
50 %) av den forsta sidan av varje fax som har skickats eller tagits
emot i faxsamtalsrapporten. Standardvéardet for alternativet ar Pa.

Sa har inkluderar du den forsta sidan av varje fax i
faxsamtalsrapporten

1 Tryck pa ENTER/MENY.

2 Valj BRFROET ed knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.
3 Vil " med knappen < eller > och tryck

sedan p& ENTER/MENY.

4 Vil
pa ENTER/MENY.

med knappen < eller > och tryck sedan

5 Valj Fa eller £:: med knappen < eller > och tryck sedan pa ENTER/
MENY nar du vill bekrafta valet.
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Skriva ut en rapport om snabbvalsknappar,
kortnummer och gruppuppringning

SRgd

Den har rapporten ar en lista 6ver vilka faxnummer som har kopplats
till snabbvalsknapparna, kortnumren och gruppuppringningskoderna.

Séa har skriver du ut en rapport 6ver snabbvalsknappar,
kortnummer och gruppuppringningskoder

1 Tryck pa ENTER/MENY.

2 Valj FEFFORTER med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.
3 Vil I'med knappen < eller > och tryck

sedan p& ENTER/MENY. Menyinstallningarna avslutas och
rapporten skrivs ut.

Skriva ut kontrollpanelens menystruktur

Anvand den hér proceduren om du vill skriva ut kontrollpanelens
menystruktur. Menystrukturen kan vara bra att ha som referens néar
du &ndrar olika installningar i menyn.

Sa har skriver du ut kontrollpanelens menystruktur
1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 Vil med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.
3  ValjHE “Tii= med knappen < eller > och tryck sedan pa

ENTER/MENY. Menyinstéllningarna avslutas och rapporten skrivs ut.
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Skriva ut en konfigurationsrapport

SzlmE

Skriv ut den har rapporten nar du vill visa de aktuella installningarna.

Séa har skriver du ut en konfigurationsrapport
1 Tryck pa ENTER/MENY.

2 Valj
ENTER/MENY.

3 Vil - med knappen < eller > och tryck
sedan p& ENTER/MENY. Menyinstallningarna avslutas och
rapporten skrivs ut.

: med knappen < eller > och tryck sedan pa

Skriva ut en lista 6ver sparrade faxnummer

>
&
<

Fo6lj de har anvisningarna om du vill skriva ut en lista 6ver vilka
faxnummer som du har sparrat. Mer information finns i “Sparra eller
ta bort sparr av faxnummer” pa sidan 67.

Sa har skriver du ut en lista 6ver sparrade faxnummer
1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 Valj
ENTER/MENY.
3 Vvilj! : med knappen < eller > och tryck

sedan pa ENTER/I\/IENY Menyinstéllningarna avslutas och listan
skrivs ut.

: med knappen < eller > och tryck sedan pa
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Skriva ut en PCL-teckensnittslista

SzlmE

Folj de har anvisningarna om du vill skriva ut en lista dver PCL-
teckensnitten.

Sa har skriver du ut en PCL-teckensnittslista

1 Tryck pa ENTER/MENY.

2 Valj F 7 med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY
3 Valj FlL-T {ITT med knappen < eller > och tryck sedan

pa ENTER/MENY. Menyinstallningarna avslutas och listan skrivs ut.

Skriva ut en PostScript-teckensnittslista

Anvand den héar proceduren om du vill skriva ut en lista dver de
PostScript-teckensnitt som finns lagrade i produktens minne.

GOr sa har nar du vill skriva ut en PostScript-
teckensnittslista

1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 Vil
ENTER/MENY.

med knappen < eller > och tryck sedan pa

3 Anvand < eller > och markera T, Tryck
sedan p& ENTER/MENY. Menymstallnmgarna avslutas och listan
skrivs ut.
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Skriva ut alla faxrapporter

Anvand den har proceduren nar du vill skriva ut féljande rapporter
samtidigt:
e Faxaktivitetslogg

e Rapport om snabbvalsknappar, kortnummer och
gruppuppringning

e Konfigurationsrapport

e Lista dver sparrade faxnummer

Sa har skriver du ut alla faxrapporter
1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 Vil i
ENTER/MENY.

3 Vil : med knappen < eller > och tryck sedan
pa ENTER/MENY. Menyinstallningarna avslutas och rapporterna
skrivs ut.

: med knappen < eller > och tryck sedan pa

Skriva ut en T.30-protokollkurva
TS

o

<

Den har rapporten anvands av servicetekniker vid felsokning av
faxoverforingar.

Sa har skriver du ut en T.30-protokollkurva

1 Tryck pa ENTER/MENY.

2 Vil “F med knappen < eller > och tryck sedan pd ENTER/
MENY.
3 Vil med knappen < eller > och tryck

sedan pa ENTER/MENY.

4 Valj . med knappen < eller > och tryck sedan pa ENTER/MENY.
Menyinstallningarna avslutas och rapporterna skrivs ut.
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Ange nar T.30-protokollkurvan ska skrivas ut

Du kan ange att T.30-protokollkurvan ska skrivas ut vid féljande
tillfallen:

e Aldrig (standardvardet)
e Om ett fel uppstar
e Varje gang ett fax har skickats eller tagits emot

Séa har anger du nar T.30-protokollkurvan ska skrivas ut

1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 vl
MENY.

3 val
sedan p& ENTER/MENY.

- med knappen < eller > och tryck sedan p& ENTER/

med knappen < eller > och tryck

4 Valj ett alternativ med knappen < eller >,

5 Tryck p& ENTER/MENY om du vill spara installningen.
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Faxa

Alla anvandare kan faxa till och fran produkten. Produkten fungerar
precis som en vanlig fax och du behdver inte installera programvaran
eller ha datorn paslagen for att den ska fungera. Via kontrollpanelen
kan du skicka och ta emot fax och andra alla faxinstéllningar.

Normalt skrivs mottagna fax ut fran produkten. Du kan emellertid
dirigera inkommande fax till datorn om den ar direkt ansluten till
produkten eller till en annan fax.

Det kapitlet innehaller en oversikt ver faxfunktionerna som du styr
fran kontrollpanelen samt information om standardinstallningarna for
att faxa.

Du kan ta reda pa de befintliga installningarna genom att skriva ut en
konfigurationsrapport (se “Skriva ut en konfigurationsrapport” pa
sidan 48).
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Det har avsnittet innehaller foljande underavsnitt:

Skicka fax till en enda mottagare

Stélla in kortnummer och snabbvalsknappar snabbt
Skicka fax till flera mottagare

Skicka fax vid en senare tidpunkt

Manuell ateruppringning

Justera kontrasten for det aktuella faxet eller den aktuella kopian
med knappen Kontrast

Justera upplosningen for den pagaende uppgiften
Upplosningsalternativ

Avbryta pagaende fax

Avbryta ett fax med Fax - status
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| det har avsnittet beskrivs hur du skickar fax till en enda mottagare.

Om du vill forbattra kvaliteten pa ett pappersdokument som du ska faxa
skannar du forst in det och redigerar det sedan. Darefter skickar du
dokumentet som fax direkt fran programmet. Mer information finns i
programmets onlinehjalp.

1 Ring upp ett faxnummer med en av féljande metoder:

< Anvand knappsatsen med siffror.

«  Om numret som du ringer har kopplats till en snabbvalsknapp
trycker du pa den.

¢ Om numret som du ringer har kopplats till ett korthummer
trycker du pa , anger kortnumret med
sifferknapparna och trycker pa

Om du slar ett nummer med knappsatsen maste du infoga nédvandiga
pauser eller andra nédvandiga nummer, t.ex. rikthummer, prefix for
extern linje nar enheten ar ansluten till en vaxel (oftast O eller 9) eller
atkomstnummer till en alternativ teleoperator for fjarrsamtal. Mer
information finns i “Anvanda uppringningstecken” pa sidan 78.

2 Placera dokumentet i dokumentmataren.

3 Andrainstallningar om det behovs, t.ex. for kontrast och
upplosning.

4 Tryck pa

Nar den sista sidan av ett fax har matats ut kan du bdorja skicka ett
nytt fax, kopiera eller skanna.

Koppla ofta anvanda nummer till ett kortnummer eller
snabbvalsknappar. Mer information finns i “Kortnummer,
snabbvalsknappar och gruppkortnummer” pa sidan 70.

Om du anvander elektroniska telefonbdcker kan du vélja mottagare
med hjalp av telefonb6ckerna. Elektroniska telefonbdcker skapas med
program frén andra leverantorer. Mer information finns i programmets
onlinehjalp.
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Stélla in kortnummer och snabbvalsknappar
snabbt

Anvand féljande metod nar du staller in kortnummer och
snabbvalsknappar fran kontrollpanelen.

Sa har staller du snabbt in kortnummer och
snabbvalsknappar

Du kan inte anvanda den har proceduren nar du staller in
gruppkortnummer. Mer information finns i “Stalla in gruppkortnummer”
pa sidan 74.

1 Gor nagot av foljande:

Tryck pa KorRTNUMMER, ange en kod och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

Eller

Tryck pa en ledig snabbvalsknapp.

| kontrollpanelens teckenruta visas om kortnumret eller
snabbvalsknappen ar ledigt.

2 Tryck pa ENTER/MENY nar du vill spara kortnumret eller
snabbvalsknappen.

3 Ange faxnumret och tryck pa ENTER/MENY. Ta med eventuella
pauser, meddelande om linjelage av/pa eller andra nédvandiga
nummer, t.ex. rikthnummer och prefix for extern linje nar enheten
ar ansluten till en vaxel (vanligtvis 9 eller 0) eller &tkomstnummer
till en alternativ teleoperator for fiarrsamtal. Mer information finns i
“Anvanda uppringningstecken” pa sidan 78.

Du kan anvanda kommatecken for paus, bokstaven R om du vill att
produkten ska vanta pa kopplingston och W fér meddelande om
linjelage av/pa.

4 Ange ett namn for faxnumret. Gor det genom att upprepade
ganger trycka pa sifferknappen for 6nskad bokstav tills bokstaven
visas. (En lista med tecken finns i “Anvanda uppringningstecken”
pa sidan 78.) Om den forsta bokstaven som du behover ar t.ex.
ett "C" trycker du pa 2 flera ganger tills ett C visas. Tryck pa > nar
du vill ga till nasta tecken.

5 Tryck p& ENTER/MENY nar du vill spara informationen.
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Du kan skicka samma pappersfax till flera mottagare samtidigt. Om
du ska skicka ett fax till en grupp mottagare med hjalp av ett
gruppkortnummer som du har angett foljer du instruktionen i avsnittet
“S& har skickar du ett fax med hjalp av gruppkortnummer”. Om du ska
skicka ett fax till en grupp pa hogst 20 personer som inte har nagot
gruppkortnummer féljer du instruktionen i avsnittet “Sa har skickar du
ett fax till en tillfallig grupp”.

| séllsynta fall hander det att det dokument som du ska skicka inte far
rum i enhetens minne. D& maste du skicka det till en mottagare at
gangen eller anvanda HP LaserJet Director.

HP LaserJet Director fungerar inte i Microsoft Windows 95.

Om du vill forbattra kvaliteten pa ett pappersdokument som du ska faxa
skannar du forst in det och redigerar det sedan. Darefter skickar du
dokumentet som fax direkt fran programmet. Mer information finns i
programmets onlinehjalp.

1 Placera dokumentet i dokumentmataren.

2 Andra instéliningar om det behovs, t.ex. for kontrast och

upplésning.
3 Tryck pa snabbvalsknappen for gruppen.

Eller

Tryck pa , ange gruppkoden och tryck sedan pa
4 Tryck pa

Dokumentet skannas till minnet och faxet skickas till varje faxnummer
som ingar i gruppkortnumret. Om nagot nummer inom gruppen &r
upptaget eller inte svarar och instéllningarna for ateruppringning inte
ar korrekta rings eventuellt inte det numret upp igen. Om flera
ateruppringningar misslyckas uppdateras faxaktivitetsloggen med
felet och nasta nummer i gruppen rings upp.
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1 Sla det forsta faxnumret med en av foljande metoder:

« Anvand knappsatsen med siffror.
« Om faxnumret du ringer till har en snabbvalsknapp trycker du

pa den.
e Tryck pa , ange kortnumret med sifferknapparna
och tryck pa om numret som du ringer har

kopplats till ett kortnummer.

« Om du ringer flera mottagare som har kopplats till ett
gruppkortnummer trycker du pa snabbvalsknappen for
gruppen eller pa och sedan anger du numret for
gruppen. Tryck darefter pa

Om du slar ett nummer med knappsatsen far du inte gldmma att infoga
noédvandiga pauser samt eventuellt prefix for extern linje nar enheten
ar ansluten till en vaxel (oftast 0 eller 9). Mer information finns i
“Anvanda uppringningstecken” pa sidan 78.

2 Tryck pa

3 Upprepa steg 1 och 2 tills du har angett alla nummer.
Eller
Ga till nasta steg

4  Placera dokumentet i dokumentmataren.
Andra installningar om det behovs, t.ex. for kontrast och
upplésning.
6 Tryck pa
Faxet skickas till alla numren. Om nagot nummer inom gruppen ar
upptaget eller inte svarar och installningarna for ateruppringning inte
ar korrekta rings eventuellt inte det numret upp igen. Om flera

ateruppringningar misslyckas uppdateras faxaktivitetsloggen med
felet och néasta nummer i gruppen rings upp.

Faxaktivitetsloggen fungerar inte i Microsoft Windows 95 men du kan
skriva ut loggen fran kontrollpanelen. Mer information finns i “Skriva ut
faxaktivitetsloggen” pa sidan 43.
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Du kan ange att ett fax automatiskt ska skickas vid en senare tidpunkt
till en eller flera mottagare. Det innebér att dokumentet sparas i
produktens minne och produkten &r under tiden beredd att utféra
andra uppgifter (Redo-status).

Den héar funktionen fungerar inte i Windows 95.

Om faxet sedan inte kan skickas vid den instéllda tiden anges det i
faxsamtalsrapporten eller i faxaktivitetsloggen. Orsaken kan vara att
det uppringda numret ar upptaget eller inte svarar. (Mer information
finns i “Ange nar faxsamtalsrapporten ska skrivas ut” pa sidan 45
eller “Skriva ut faxaktivitetsloggen” pa sidan 43.)

Om du redan har angett att ett fax ska skickas vid en senare tidpunkt
och behover lagga till ndgot i det, kan du skicka tillaggsinformationen
med ett annat fax. Alla fax som schemaléggs till samma faxnummer
pa samma datum och klockslag 6verfors som enskilda faxsandningar.
Om strommen bryts méaste de schemalagda faxen stallas in igen.

1 Placera dokumentet i dokumentmataren.
2 Tryck pa

med knappen < eller > och tryck sedan pa

4 Vil

med och tryck sedan pa

igen.

5 Ange klockslag for dverféringen med sifferknapparna. Om du
anvander 12-timmarsklocka flyttar du markodren forbi det fjarde
tecknet med knappen > och anger F.M. eller E.M. Vélj i for F.M.

Eller
Om du anvander 24-timmarsklocka trycker du pa
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6 Skriv datumet med sifferknapparna och tryck sedan pa

Eller
Godkann standarddatumet genom att trycka pa

7 Skriv faxnumret, ange kortnumret eller tryck pa
snabbvalsknappen. (Den har funktionen géller inte tillfalliga
grupper.) Tryck pa eller

Dokumentet skannas till minnet och skickas vid den angivna tidpunkten.

%
&

Om du ska skicka ytterligare ett dokument till det senast uppringda
numret anvander du den manuella ateruppringningsfunktionen. Om
du forsoker skicka samma dokument som du skickade forsta gangen,
maste du véanta tills den automatiska ateruppringningen har upphort
eller ocksa maste du avbryta den manuellt. | annat fall far mottagaren
samma fax tva ganger: en gang vid den manuella uppringningen och
en gang vid ateruppringningen.

Information om hur du avbryter det aktuella ateruppringningsforsoket
finns i “Avbryta pdgaende fax” pa sidan 64. Information om hur du
avbryter alla vantande, automatiska ateruppringningsforsok finns i
“Avbryta ett fax med Fax - status”. Information om hur du &ndrar
ateruppringningen finns i “Andra ateruppringningsfunktionen” pa
sidan 83.

1 Placera dokumentet i dokumentmataren.
2 Tryck pa

3  Tryck pa . Det senaste slagna numret rings upp och
faxet skickas.
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Justera kontrasten for det aktuella faxet eller
den aktuella kopian med knappen Kontrast

«7,3}},

f

Installningen av kontrasten paverkar hur ljus eller mérk en kopia eller
ett fax som du skickar blir. Med féljande procedur andrar du

kontrasten for den pagéende uppgiften. Nar faxet har skickats eller
kopian ar klar, atergar kontrasten till standardinstallningen.

Information om hur du andrar standardvardet for kontrast for utgéende
fax finns i “Andra standardvardena for kontrast och upplésning i
utgdende fax” pa sidan 81.

S& har justerar du kontrasten
1 Tryck pa knappen KONTRAST sd att den aktuella installningen visas.

2 Tryck pa < eller > om du vill flytta reglaget at vanster om du vill
gora faxet eller kopian ljusare an originalet, och at héger om du
vill gora faxet eller kopian mérkare an originalet.

3 Tryck pad ENTER/MENY om du vill spara instéllningen.
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Justera upplosningen for den pagaende
uppgiften

S Enas

Upplosningen paverkar kvaliteten pa de dokument som faxas och
maéts i punkter per tum (dpi). Den paverkar ocksa
overforingshastigheten. Information om vilken upplésning som du ska
anvanda finns i avsnittet “Uppldsningsalternativ’ nedan.

Med féljande metod andrar du upplésningen endast fér det dokument
du just haller pa att skicka. Nar faxet har skickats atergar
upplésningen till standardinstallningen.

Information om hur du andrar standardvardet for upplosningen finns i
“Andra standardvardena for kontrast och uppldsning i utgaende fax”
pa sidan 81.

Sa har andrar du upplésningen

1 Tryck pa knappen UPPLOSNING sa att den aktuella instéllningen
visas.

2 Bladdra genom alternativen med knapparna < och >.

3 Tryck p4d ENTER/MENY om du vill spara instéllningen.

Uppldsningsalternativ

Med hjalp av féljande tabell kan du avgéra vilken upplésning som
passar bast till ett visst fax. Tank dock pa att varje kvalitetsforbattring
forlanger dverforingstiden.

Uppldsning

Kvalitet

Standard
(203 x 98 dpi)

Standardkvalitet for text.
® Den har uppldsningen véljer du nér hastigheten ar viktigare
an kvaliteten. Den ger den snabbaste ¢verféringshastigheten.

o Alla faxar kan ta emot fax med den har kvaliteten.
e Text far battre kvalitet an bilder och fotografier.

Fin

(203 x 196 dpi)

Hog textkvalitet.

e Den har upplosningen véljer du nar vill ha jamn kvalitet pa
hela faxet.

e De flesta faxar kan ta emot meddelanden med den héar
uppldsningen. Faxar som inte klarar det tar emot faxet med
kvaliteten Standard.

e Text far battre kvalitet &n bilder och fotografier.
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Upplésning

Kvalitet

Superfin
(300 x 300 dpi)

Basta textkvaliteten.
Text far battre kvalitet an bilder och fotografier.
Det &r inte s& manga faxar som kan ta emot med den har
uppldsningen. Faxar som inte klarar det tar emot faxet med
den béasta mojliga kvaliteten.

Foto
(halvtonsbilder avlases med
upp till 300 x 300 dpi)

Basta kvalitet for bilder och fotografier.
Den héar upplosningen anvander du nar kvaliteten pa bilder
och fotografier &r viktigare an textkvaliteten.
Det ar inte s manga faxar som kan ta emot med den har
upplésningen. Faxar som inte klarar det tar emot faxet med
den béasta mdjliga kvaliteten.

Dokumentet avldses som en halvtonsbild (som simulerar
gratoner) med upp till 300 x 300 dpi.

Den hér instéllningen ger den langsta éverforingstiden.

Utkast

Tillganglig bara om du trycker pa pa
kontrollpanelen. Den hér installningen ger samma kvalitet som
Standard.

SW
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Avbryta pagaende fax

Med den har metoden avbryter du ett fax som skickas eller tas emot.

Sa har avbryter du pagaende fax

Tryck pa SToPP/ATERSTALL pa kontrollpanelen. Overféringen av alla
sidor som &nnu inte har dverforts avbryts.

Avbryta ett fax med Fax - status

Med den har metoden avbryter du fax som

e vantar pa ateruppringning efter upptaget eller inget svar
e ska skickas till en grupp
e ska skickas vid en senare tidpunkt.

S& har avbryter du ett fax med Fax - status
1 Tryck pd ENTER/MENY.

Valj = med ENTER/MENY.

Markera faxet som du vill avbryta i listan med knappen < eller >.

Valj faxet som du vill avbryta med ENTER/MENY.

ga b~ W N

Bekrafta att faxet ska avbrytas med ENTER/MENY.
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Du kan ta emot fax till produkten eller till datorn. Normalt besvaras
inkommande fax i produkten automatiskt. Om du emellertid byter ut
enheterna som ar kopplade till samma telefonlinje som produkten
maste du andra sattet som faxen besvaras pa. Mer information finns i
avsnittet “Andra hur inkommande fax besvaras” pa sidan 90 i
“Avancerade funktioner och instéllningar fér inkommande fax”.

Folj anvisningarna i nedanstaende avsnitt nar du hanterar fax som
dirigerats om till produkten.

Ta emot fax nar faxsignalen hors
Skriva ut fax pa nytt
Sparra eller ta bort sparr av faxnummer

Om en telefon ar ansluten till samma linje som enheten och du hér en
faxsignal nar du svarar pa en uppringning kan du starta mottagningen
pa tva satt.

Om du befinner dig i narheten av produkten trycker du pa
pa kontrollpanelen.

Nar du lyfter luren pa en telefon som ringer och som ar ansluten
till samma linje (en anknytningstelefon) som enheten och hor en
faxsignal, bor produkten besvara uppringningen automatiskt. Om
inte, trycker du pa 1-2-3 i foljd pa telefonen, lyssnar efter faxtoner
och lagger pa luren.

For att den andra metoden ska fungera maste installningen

Anknytningstelefon vara instéllt pa Ja. Information om hur du &ndrar
installningen finns i “Aktivera en anknytningstelefon” pa sidan 93.
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Om ett fax inte gar att skriva ut darfor att tonern har tagit slut eller om
ett fax har skrivits ut pa fel utskriftsmaterial, kan du skriva ut det pa
nytt. Antalet fax som sparas i minnet beror pa hur mycket minne som
finns tillgangligt. Det senaste faxet skrivs ut forst och det aldsta sist.

Faxen sparas aven i fortsattningen och de raderas inte ur minnet nar
de har skrivits ut. Information om hur du tar bort faxen ur minnet finns
i “Ta bort fax ur minnet” pa sidan 89.

Du behdver inte anvanda den har proceduren om faxet inte skrivs ut
pa grund av papperstrassel eller om papperet tog slut. Vid sddana
situationer lagras faxmeddelandet i minnet. S& snart papperet som har
fastnat har tagits bort eller pappersinmatningsfacket har fyllts pa
aterupptas utskriften automatiskt.

1 Skriv ut en faxaktivitetslogg nér du vill se vilka fax som inte har
skrivits ut. Mer information finns i “Skriva ut faxaktivitetsloggen”

pa sidan 43.

2 Tryck pa

3 Vil genom att trycka pa > en gang och tryck
sedan pa

4 Valj R ¥ med knappen < eller > och tryck

sedan pa . De senast mottagna faxen skrivs ut.

Avbryta utskriften nar som helst genom att trycka pa
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Om det finns personer eller féretag som du inte vill ta emot fax fran
sparrar du deras faxnummer med hjalp av kontrollpanelen. Du kan
sparra hogst 30 nummer. N&r du sparrar ett faxnummer och nagon
fran det numret skickar ett fax till dig anges att numret ar sparrat i
teckenfonstret och faxet skrivs inte ut. Det sparas heller inte i minnet.
Fax fran sparrade faxnummer visas i faxaktivitetsloggen med
informationen att de inte togs emot.

Faxaktivitetsloggen fungerar inte i Microsoft Windows 95 men du kan
skriva ut loggen fran kontrollpanelen. Mer information finns i “Skriva ut
faxaktivitetsloggen” pa sidan 43.

Information om hur du skriver ut en lista 6ver sparrade nummer finns i
“Skriva ut en lista 6ver sparrade faxnummer” pa sidan 48.
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S& har sparrar du eller tar du bort sparr av faxnummer
med hjéalp av kontrollpanelen

Du kan ta bort sparren fran enskilda faxnummer eller fran alla samtidigt.

1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 Valj: = med knappen < eller > och tryck sedan
pa ENTER/MENY.

3 Valji . med knappen < eller > och tryck sedan
pa ENTER/MENY.

4 Valj s med knappen < eller > och tryck sedan pa

ENTER/MENY

5 Gor nagot av foljande:

e Spaérra ett faxnummer: valj “med knappen
< eller > och tryck sedan pd ENTER/MENY. Ange faxnumret
som det visas i faxsidhuvudet (inklusive mellanrum) och tryck
sedan pa ENTER/MENY. Ange ett namn for det sparrade
numret och tryck pa ENTER/MENY.

» Tabort sparren fran ett enstaka faxnummer: Valj -
med knappen < eller > och tryck sedan pa ENTER/I\/IENY
Valj faxnumret som du vill ta bort sparren frdn med knappen
< eller > och tryck sedan pa ENTER/MENY.

« Tabort sparrarna fran alla faxnummer: Val; ! -
med knappen < eller > och tryck sedan pa ENTER/MENY. Tryck
pa ENTER/MENY igen nar du vill bekréafta borttagningen.
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Avancerade funktioner och installningar for
utgaende fax

SW

| det har avsnittet beskrivs avancerade procedurer och instéliningar
som du kan anvanda nar du skickar fax. Avsnittet innehaller féljande
underavsnitt:

Kortnummer, snabbvalsknappar och gruppkortnummer

Stélla in kortnummer och snabbvalsknappar

Stalla in en snabbvalsknapp foér en alternativ teleoperator
Stélla in gruppkortnummer

Ta bort kortnummer, snabbvalsknappar och gruppkorthummer
Ringa upp manuellt

Skicka fax genom att ringa upp fran en telefon

Infoga en paus eller ett uppehall i ett faxnummer

Anvanda uppringningstecken

Andra informationen i faxsidhuvudet

Andra standardvéardena for kontrast och upplésning i utgdende fax
Valj ton- eller pulsuppringning

Andra ateruppringningsfunktionen

Infoga ett uppringningsprefix

Andra installningen for avkanning av kopplingston

Ta bort fax ur minnet

Stélla in felkorrigering
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Om du vill férenkla uppringningen av ett faxnummer kan du lagra det
pa en snabbvalsknapp, som ett kortnummer eller gruppkortnummer. |
telefonboken finns hégst 250 koder for produkterna HP LaserJet
3200 och 3200m som kan anvéandas som kortnummer och
gruppkortnummer. Om du exempelvis anvander produkten HP
LaserJet 3200m och programmerar 200 av koderna som
kortnummer, kan du anvanda de aterstaende 50 som
gruppkortnummer.

Mer information om hur du anvander kortnummer, snabbvalsknappar
och gruppkortnummer finns i féljande avsnitt:

Sa har stéller du in kortnummer och snabbvalsknappar
S& har tar du bort kortnummer och snabbvalsknappar

Sa har stéller du in en snabbvalsknapp for en alternativ
teleoperator

Sa har staller du in gruppkortnummer
S4 har tar du bort gruppkortnummer
S& har tar du bort en medlem i ett gruppkortnummer

S& har tar du bort alla kortnummer, snabbvalsknappar och
gruppkortnummer
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Tips

Obs!

SW

Stélla in kortnummer och snabbvalsknappar

SzlmE

Kortnumren 1 till 10 ar &ven kopplade till motsvarande snabbvalsknapp
pa kontrollpanelen. Snabbvalsknapparna kan du anvanda till
kortnummer eller gruppkortnummer. Du kan stélla in alla koderna med
kortnummer. Hogst 50 tecken kan anges for ett enstaka faxnummer.

Det ar enklare att programmera kortnummer och snabbvalsknapparna
fran programvaran.

Sa har staller du in kortnummer och
snabbvalsknappar

1 Tryck pa ENTER/MENY.

2 Valji med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

3 Valji enom att trycka pa ENTER/MENY.

4 Valji genom att trycka pad ENTER/MENY.

5 Valj! genom att trycka pa ENTER/MENY.

6 Ange kortnumret med sifferknapparna och tryck pd ENTER/MENY.

Om du valjer nagot av numren 1 till 10 kopplas faxnumret aven till
motsvarande snabbvalsknapp.

Du kan anvéanda kommatecken for paus, bokstaven R néar du vill att
produkten ska vanta pa kopplingston och W fér meddelande om
linjelage av/pa.

7 Ange faxnumret med sifferknapparna. Kom ih&g att ta med
eventuella pauser eller andra nédvandiga nummer, t.ex.
riktnummer, prefix for extern linje (vanligtvis 9 eller 0) om linjen &r
kopplad till en vaxel eller atkomstnummer till en alternativ
teleoperatdr for fiarrsamtal.

8 Tryck p&d ENTER/MENY.
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Ange ett namn for faxnumret med sifferknapparna. Gor det
genom att upprepade ganger trycka pa sifferknappen for 6nskad
bokstav tills bokstaven visas. (En lista med tecken finns i
“Anvanda uppringningstecken” pa sidan 78.) Om den forsta
bokstaven som du behover ar t.ex. ett “C” trycker du pa 2 flera
ganger tills ett I visas. Tryck pa > nar du vill g till nasta tecken.

Obs! Du anger skiljetecken med upprepade tryckningar pa * tills 6nskat
tecken visas. Tryck sedan pa > nar du vill ga vidare till nasta tecken.

Om

du vill radera ett tecken trycker du pa > tills markoren star till hbger

om tecknet och sedan trycker du pad BACKSTEG.

10
11

Sa
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Tryck pa ENTER/MENY nar du vill spara informationen.

Upprepa steg 1 till 20 om du vill stélla in fler kortnummer eller
snabbvalsknappar.

héar tar du bort kortnummer och snabbvalsknappar

Tryck pa ENTER/MENY.

Valj § med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.
Valj ¢ genom att trycka pa ENTER/MENY.

genom att trycka pa ENTER/MENY.

Valj
ENTER/MENY.

med knappen < eller > och tryck sedan pa

Ange kortnumret med sifferknapparna och tryck pd ENTER/MENY.

Tryck pa ENTER/MENY igen nar du vill bekrafta borttagningen.
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Stalla in en snabbvalsknapp for en alternativ
teleoperator

SRgd

Om du anvander en alternativ teleoperatér for rikssamtal och
internationella samtal, kan du stélla in en snabbvalsknapp for
operatorens atkomstnummer. Nar du sedan ska anvanda operattren
trycker du bara pa snabbvalsknappen, anger faxnumret och trycker
sedan p& Faxa/Skicka. Atkomst- och faxnumret slds i en foljd.

Om du anvander atkomstnumret nastan varje gang du skickar ett fax
kan det vara enklare att ange atkomstnumret som ett
uppringningsprefix (mer information finns i “Infoga ett
uppringningsprefix” pa sidan 84). Folj anvisningarna pa den hér sidan
om atkomstnumret har fler an tio siffror eller om du sallan anvander
atkomstnumret.

Den har proceduren ar enklare att utféra fran programvaran.

Sa har staller du in en snabbvalsknapp for en
alternativ teleoperator

1 Foljsteg 1till 6i“Stalla in kortnummer och snabbvalsknappar” pa
sidan 71. Nar du anger faxnumret maste du eventuellt ocksa gora
nagot av foljande:

« Om du maste vanta pa kopplingston nagonstans i numret
anger du en eller flera tresekunders pauser genom att trycka
p& ATERUPPRINGNING/PAUS.

* Ange vid behov din kod (PIN).

2 Tryck p&d ATERUPPRINGNING/PAUS nar du har angett
atkomstnumret. En paus i slutet av nummerfoljden innebar att
numret inte rings upp forran du slar faxnumret.

3 Fortséatt med steg 7 till 10 i “Stéalla in kortnummer och
snabbvalsknappar” pa sidan 71.
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Om du regelbundet skickar information till en grupp méanniskor kan du
stalla in ett gruppkortnummer for dessa personer. Du kan anvanda alla
aterstdende de kortnumren som gruppkortnummer. Gruppkortnumren
1-10 kopplas ocksa till motsvarande snabbvalsknapp pa
kontrollpanelen. Du kan lagga till valfria faxnummer till en grupp.

Varje gruppmedlem maste ha ett kortnummer eller en
snabbvalsknapp innan du lagger till dem i gruppkortnumret.
Information om hur du skriver ut en lista 6ver vilka snabbvalsknappar
och kortnummer som har stéllts in finns i “Skriva ut en rapport om
snabbvalsknappar, kortnummer och gruppuppringning” pa sidan 47.

Det héar avsnittet innehaller féljande underavsnitt:
Sa har staller du in gruppkortnummer
S4 har tar du bort gruppkortnummer
S& har tar du bort en medlem i ett gruppkortnummer

Det ar enklare att programmera gruppkortnummer fran programvaran.
Mer information finns i programmets onlinehjalp.

1 Koppla ett kortnummer till varje faxnummer som ska inga i
gruppen. Mer information finns i “S& har tar du bort kortnummer
och snabbvalsknappar” pa sidan 72.

2 Tryck pa

3 med knappen < eller > och tryck sedan pa
4 genom att trycka pa

5 3 med knappen < eller > och tryck sedan
6 med knappen < eller > och tryck sedan
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Ange numret som du vill koppla till gruppen med sifferknapparna
och tryck pa . Om du véljer nagot av numren 1 till
10 kopplas gruppen ocksa till motsvarande snabbvalsknapp.

Ange ett namn for gruppen med sifferknapparna. Gér det genom
att upprepade ganger trycka pa sifferknappen for énskad bokstav
tills bokstaven visas. (En lista med tecken finns i “Anvanda
uppringningstecken” pa sidan 78.) Om den forsta bokstaven som
du behover ar t.ex. ett "C" trycker du pa 2 flera ganger tills ett
visas. Tryck pa > nar du vill ga till nasta tecken. Nar du har angett
gruppnamnet trycker du pa

Om du vill radera ett tecken trycker du pa > tills markdren star till hoger
om tecknet och sedan trycker du pa

9

10
11
12

Tryck pa snabbvalsknappen eller valj kortnumret for medlemmen
och tryck pa . Tryck pa igen nar du vill
bekréafta tillagget.

Upprepa steg 9 for varje ny medlem som du vill lagga till.
Tryck pa nar du &r klar.

Om du vill ange fler gruppkortnummer trycker du pa
och upprepar steg 1 till 12.

Information om hur du anvander gruppkorthnummer finns i “Skicka fax
till flera mottagare” pa sidan 57.

Tryck pa

Valj i 5 med knappen < eller > och tryck sedan pa
Val] genom att trycka pa

Vi’ilj med knappen < eller > och tryck sedan
pa

Valj 7 med knappen < eller > och tryck sedan pa

Ange gruppkortnumret med sifferknapparna och tryck pa

Tryck pa igen nar du vill bekrafta borttagningen.
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S& har tar du bort en medlem i ett gruppkortnummer

Tryck pd ENTER/MENY.

Valj | % med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.
Valj genom att trycka pd ENTER/MENY.

vl
pa ENTER/MENY.

med knappen < eller > och tryck sedan

vl
pa ENTER/MENY.

med knappen < eller > och tryck sedan

Valj numret som du vill ta bort med knappen < eller >.
Tryck pa ENTER/MENY igen nar du vill bekrafta borttagningen.

Upprepa steg 6 och 7 om du vill ta bort fler medlemmar.
Eller
Tryck pad STOPP/ATERSTALL om du &r klar.

Ta bort kortnummer, snabbvalsknappar och
gruppkortnummer

S Enas

Du kan ta bort alla korthummer, snabbvalsknappar och
gruppkortnummer som har stallts in.

Nar du har tagit bort kortnumren, snabbvalsknapparna och
gruppkortnummer kan de inte aterstéllas.

Sa har tar du bort alla kortnummer,
snabbvalsknappar och gruppkortnummer

Tryck pd ENTER/MENY.
Valj i
ENTER/MENY.

% med knappen < eller > och tryck sedan pa

genom att trycka pd ENTER/MENY.

med knappen < eller > och tryck

sedan p& ENTER/MENY.

Tryck pa ENTER/MENY igen nar du vill bekrafta borttagningen.
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Ringa upp manuellt

Vanligtvis rings faxnumret upp nar du trycker pa Faxa/Skicka. Det
kan emellertid forekomma tillfallen da du vill att varje enskild siffra ska
skickas samtidigt som du trycker ner den. Om samtalet t.ex. ska
betalas med ett telefonkort, maste du sla faxnumret och vanta pa
svarston fran telebolaget och sedan sla telefonkortnumret. Nar du
ringer utlandssamtal behéver du kanske vanta pa kopplingston efter
landsnumret innan du slar resten av numret.

Sa har ringer du upp manuellt
1 Placera dokumentet i dokumentmataren.
2 Tryck p& FAXA/SKICKA.

3 Sla numret. Faxnumret rings upp efter hand som du trycker ned
siffrorna. D& kan du invanta pauser och olika kopplingstoner.

Skicka fax genom att ringa upp fran en telefon

Du kan ringa upp ett faxnummer fran en vanlig telefon som ar kopplad
till samma telelinje som produkten. Om du t.ex. ska skicka ett fax till
nagon som har en fax som &r installd p4 manuell mottagning kan du
forst ringa upp mottagaren och informera om att faxet strax kommer.

Sa har skickar du ett fax genom att ringa upp fran en
telefon

1 Placera dokumentet i dokumentmataren.

2  Lyft luren till en telefon som &r ansluten till samma linje som
produkten och sla faxnumret med hjalp av sifferknapparna pa
telefonen eller produkten.

Nar mottagaren svarar ber du denne att starta sin fax.

4 Nar du hor faxtonen trycker du pa knappen FAxA/SKIckA och
lagger sedan pa luren.
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Infoga en paus eller ett uppehall i ett faxnummer

Szlm=l

Du kan infoga pauser i ett faxnummer som du ringer eller har kopplat
till en snabbvalsknapp, ett kortnummer eller gruppkortnummer.
Pauser behdvs ofta vid internationella samtal och anslutning till
extern linje i en vaxel.

Sa har infogar du en paus eller ett uppehall

Tryck p& ATERUPPRINGNING/PAUS om du vill infoga en paus pa tre
sekunder i numret. Ett kommatecken i teckenfonstret anger var i
numret pausen laggs in.

Anvanda uppringningstecken

Nar du skriver ett namn i faxsidhuvudet eller anger ett namn for en
snabbvalsknapp, ett kortnummer eller ett gruppkortnummer fran
kontrollpanelen, trycker du pa sifferknapparna flera ganger tills ratt
bokstav visas. Sedan véljer du bokstaven och flyttar markéren till
nasta plats genom att trycka pa >.

| den har tabellen visas vilka bokstaver, nummer och tecken som
finns p& varje knapp i knappsatsen nar standardspraket ar installt
som svenska:

Knappnummer |Innehaller féljande tecken
1 1
ABC2AAE
DEFS3E
GHIA4
JKL5
MNOB6OOGY
PQRS7Y
TUVS8
WXYZ9
0
()Y+-./,"*
mellanslag #

* O| ©| 0O N| O O] | W N

H*
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Andra informationen i faxsidhuvudet

SzlmE

Du anger den information som ska finnas i faxsidhuvudet nér du stéller
in produkten forsta gangen. De har anvisningarna behéver du bara
folja n&r du vill &ndra datum, tid, ditt faxnummer och féretagsnamn.

Andra datum och tid

Datum- och tidsinformationen ingar i faxsidhuvudet langst upp pa
faxen som du skickar. Tiden och datumet visas ockséa i teckenfonstret
nar produkten &r inaktiv.

S4& har andrar du datum och tid

1 Tryck pa ENTER/MENY.

2 Vvaljrt med knappen < eller > och tryck
sedan pa ENTER/MENY.
3 vajrt { genom att trycka pd ENTER/MENY.

4 Valj 12- eller 24-timmarsklocka med knappen < eller > och tryck
sedan p& ENTER/MENY.

5 Ange klockslaget med sifferknapparna.

Om du har skrivit en felaktig siffra gar du tillbaka till den med hjalp av
BACKSTEG. Skriv sedan réatt siffra.

6 Tryck pad ENTER/MENY om du har valt 24-timmarsklockan.
Eller
Flytta markoren forbi det fjarde tecknet med knappen > om du har
valt 12-timmarsklockan. Valj 1 fér FM och Z fér EM och tryck
sedan pa ENTER/MENY.

7  Skriv datumet med sifferknapparna. Var noga med att ange
manad och dag med tva siffror, t.ex. “05” fér maj, och tryck sedan
pa ENTER/MENY.
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Den héar informationen har du redan angett nér du installerade
programvaran eller produkten. Du behover nedanstaende
anvisningar bara om du ska andra informationen fran kontrollpanelen.

Faxsidhuvudet innehaller information om ditt eller ditt foretags namn
och faxnummer. Faxsidhuvudet skrivs ut dverst pa sidan nar faxen
som du skickar levereras till mottagaren. Den har informationen
maste enligt lag fyllas i.

Det ar enklare att andra faxsidhuvudet fran programvaran. Mer
information finns i programmets onlinehjalp.

Sa har andrar du faxnumret och féretagsnamnet

1 Tryck pa

2 valjvt » med knappen < eller > och tryck
sedan pa

3 Vil med knappen < eller > och tryck sedan pa

4 Ange faxnumret och tryck pa . Du kan infoga
blanksteg mellan siffrorna genom att trycka pa >. Om du vill lagga
till ett plustecken trycker du pa *.

5 Anvand sifferknapparna for att lagga till féretagets namn. Gor det
genom att upprepade ganger trycka pa sifferknappen for 6nskad
bokstav tills bokstaven visas. (En lista med tecken finns i
“Anvanda uppringningstecken” pa sidan 78.) Om den forsta
bokstaven som du behover ar t.ex. ett “C” trycker du pa 2 flera
ganger tills ett - visas. Ga till nasta tecken med knappen

Du anger skiljetecken med upprepade tryckningar pa * tills 6nskat
tecken visas. Tryck sedan pa > nar du vill ga vidare till nasta tecken.
Om du vill radera ett tecken trycker du pa < eller > tills markdren star
till hdger om tecknet och sedan trycker du pa

6 Tryck pa nar du ar klar.
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Andra standardvardena for kontrast och
upplésning i utgaende fax

SRgd

Kontrastinstallningen paverkar hur morkt ett utgdende fax blir.
Uppldsningen paverkar skarpan i utgaende fax. Den paverkar aven
overforingshastigheten for faxmeddelanden. Mer information finns i
“Upplésningsalternativ” pa sidan 62.

Sa har andrar du standardvéardet for kontrasten

Standardkontrasten ar den kontrast som normalt anvéands for
dokument som faxas. Reglaget har stallts in pa mitten vid
standardinstallningen.

Information om hur du bara andrar kontrasten for det aktuella faxet

finnsi“Justera kontrasten for det aktuella faxet eller den aktuella kopian
med knappen Kontrast” pa sidan 61.

Du kan prova kontrastinstallningarna pa nagra dokument innan du
stéller in standardvérdet.

1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 ValjF % med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.
3 Vil . med knappen < eller > och tryck sedan pa

ENTER/MENY.

4 Anvand < eller > om du vill valja =

5 Gor faxet ljusare an originalet genom att flytta skjutreglaget at
vanster med knappen <. Flytta reglaget at hoger med knappen >.

6 Tryck pd ENTER/MENY om du vill spara installningen.
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S& har andrar du standardupplosningen

Alternativen for den hér installningen Fin (fabriksinstalining), Standard,
Superfin och Foto. Mer information finns i “Upplésningsalternativ’ pa
sidan 62.

Information om hur du &ndrar upplésningen endast i det aktuella faxet
finns i “Justera upplésningen for den pagaende uppgiften” pa sidan 62.

1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 Vil % med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

3 Vil . med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

4 V| genom att trycka pa ENTER/MENY.

Zmed

5 Vaélj Fit (standardvardet), = 4 eller

knappen < eller >,

6 Tryck pd ENTER/MENY om du vill spara installningen.

Valj ton- eller pulsuppringning

SCRed

Anvand den har proceduren nér du vill stalla in ton- eller
pulsuppringning. Anvand den héar proceduren nar du vill stélla in ton-
eller pulsuppringning. Standard ar tonuppringning. Behall det vardet
om du inte ar séker pa att telefonen inte klarar av tonuppringning.

Sa har valjer du ton- eller pulsuppringning
1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 Valji % med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

3 Vil . genom att trycka pa > en gang och tryck
sedan p& ENTER/MENY.

4 V| med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

5 Valj 7o eller FUL% med knappen < eller > och tryck sedan pa

ENTER/MENY nar du vill bekrafta valet.
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Andra ateruppringningsfunktionen

SzlmE

Om det gick inte att skicka ett fax pa grund av att det mottagande
numret var upptaget eller inte svarade rings numret automatisk upp
igen. Med de héar procedurerna aktiverar och inaktiverar du
alternativen for ateruppringning vid upptaget och inget svar.

Som standard rings det mottagande numret upp igen om det ar
upptaget men inte om det inte svarar.

Sa har aktiverar och inaktiverar du ateruppringning
vid upptaget

Upptagna nummer rings automatiskt upp fem ganger.

1 Tryck pa ENTER/MENY.

2 Vil med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

3 Vil . med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

4 Valj . med knappen < eller > och tryck

sedan pa ENTER/MENY.

5 Valj P eller £ med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

Sa har aktiverar och inaktiverar du ateruppringning

vid inget svar

Om mottagaren inte svarar rings numret upp automatiskt tva ganger i
alla andra lander.

1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 Val| % med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.
3 Valj FrEEs . med knappen < eller > och tryck sedan pa

ENTER/MENY.

4 Vil -
sedan pa ENTER/MENY.

med knappen < eller > och tryck

5 Valj P& eller &t med knappen < eller > och tryck sedan pa

ENTER/MENY.
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Infoga ett uppringningsprefix

Szlm=l

Ett uppringningsprefix ar ett eller flera nummer som automatiskt 1aggs
till fore varje faxnummer som du slar fran kontrollpanelen eller
programvaran. Standardinstélliningen for den har funktionen &r Av.
Om du exempelvis maste sla siffran 9 for att fa en extern linje ar det
praktiskt att aktivera funktionen och stélla in ett prefix.

Om du vill sla ett faxnummer utan uppringningsprefix nar
installningen &r aktiv gor du detta genom att sla numret manuellt. Mer
information finns i “Ringa upp manuellt” pa sidan 77.

Sa& har staller du in ett uppringningsprefix

1 Tryck pa ENTER/MENY.

2 Valji med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.
3 Vilj: . genom att trycka pa > en gang och tryck

sedan pa ENTER/MENY.

4 valjl
pa ENTER/MENY.

5 Valj &5 eller £ med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

¥ med knappen < eller > och tryck sedan

6 Ange prefixet med siffertangenterna och tryck sedan pa

pauser och uppringningssymboler.
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Andra installningen for avkanning av

koppli

&
<

ngston

HLRas

Normalt vantar produkten pa kopplingston innan ett férsok gors att
ringa upp ett faxnummer. Om du anvander produkten pa samma linje
som en telefon aktiverar du avkanningen av kopplingstonen. Det
innebar att fax inte skickas nar nagon talar i telefon.

Sa har

andrar du installningen fér avkanning av

kopplingston

1 Tryck pa ENTER/MENY.

2 Vaij¥ % med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.
3 Vil . genom att trycka pa > en gang och tryck

sedan p& ENTER/MENY.

4 Vilj

imed knappen < eller > och tryck sedan

pa ENTER/MENY.

5 Valjf

=4 eller £ med knappen < eller > och tryck sedan pa

ENTER/MENY.

Avancerade funktioner och installningar for utgaende fax 85



Avancerade funktioner och installningar for

iInkommande fax

86

| det har avsnittet beskrivs avancerade procedurer och instéliningar

som du kan anvanda till inkommande fax. Avsnittet innehaller

féljande underavsnitt:

Kapitel 4 - Faxa

Vidarebefordra fax

Hamta faxmeddelande fran en annan fax (pollning)
Ta emot fax till datorn

Ta bort fax ur minnet

Andra hur inkommande fax besvaras

Andra svarssignalen

Aktivera en anknytningstelefon

Andra avkanning av tyst signal

Andra automatisk férminskning fér inkommande fax
Aktivera sidmarkering

Stélla in felkorrigering

SW



SW

SzlmE

Du kan ange att inkommande fax ska vidarebefordra till ett annat
faxnummer. Néar faxet kommer till produkten sparas det i minnet.
Darefter slas numret till enheten som du har angett och faxet skickas.

Om faxet inte kan vidarebefordras, t.ex. numret ar upptaget och
samtliga uppringningsforsok har misslyckats, skrivs faxet ut. Om
minnet tar slut under tiden ett fax som ska vidarebefordras tas emot,
avslutas mottagningen och bara det som fick rum i minnet
vidarebefordras.

Nar du vill anvanda den har funktionen maste det vara produkten och
inte datorn som tar emot faxen och produkten maste vara instélld pa
automatiskt svar (mer information finns i “Andra hur inkommande fax
besvaras” pa sidan 90).

Tryck pa

Valj med knappen < eller > och tryck sedan pa
Valj med knappen < eller > och tryck sedan
pa

Valj * med knappen < eller > och tryck

sedan pa
och tryck sedan pa

Ange faxnumret som du vill vidarebefordra faxen till och tryck
sedan pa nar du vill spara valet.
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Hamta faxmeddelande fran en annan fax
(polining)

Om nagon annan har angett att ett fax kan hamtas, kan du géra det
med din enhet. (Att hamta fax fran en annan fax kallas ocksa polling.)

Sa héar begar du att ett fax ska hamtas fran en annan fax
1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 Vil med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.
3 Valj Rl # med knappen < eller > och tryck sedan

pa ENTER/MENY.
4 Ange numret till faxen som faxet ska hamtas fran med
sifferknapparna och tryck p&d ENTER/MENY.

Den andra faxen rings upp och faxet hamtas.
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Ta bort fax ur minnet

Den har atgarden bor du bara anvanda om du ar orolig for att ndgon
annan som har tillgang till produkten ska skriva ut de senast
mottagna faxen ur minnet.

Med &tgarden tar du bort alla fax som kan skrivas ut igen, d.v.s. fax
som haller pa att skrivas ut, fax som vantar pa att skickas, schemalagda
fax och fax som inte har skrivits ut eller vidarebefordrats.

Sa héar tar du bort fax ur minnet

1 Tryck pd ENTER/MENY.

: genom att trycka pa > en gang och tryck
sedan pa ENTER/MENY.

med knappen < eller > och tryck

sedan p& ENTER/MENY.

4 Tryck pad ENTER/MENY igen nar du vill bekrafta borttagningen.
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Nar

dra hur inkommande fax besvaras

du installerar enheten stéller du &ven in svarslaget. Du behéver

formodligen bara &ndra de héar instéliningarna om du &ndrar vilka
enheter som ar anslutna till telefonlinjen.

Sa
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har staller du in svarslaget

Tryck pa ENTER/MENY.

Valj Fsl % med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY
Valj . med knappen < eller > och tryck sedan

pa ENTER/MENY.

Valj & “genom att trycka pa ENTER/MENY.

Valj & H eller med knappen < eller > och tryck
sedan pa ENTER/MENY nar du vill spara valet.

SW



SzlmE

Om du anvander en ringsignaltjanst fran teleoperattren aktiverar du
funktionen for identifiering av ringsignaler i produkten. Om du inte
anvander sadana tjanster och du andrar den hér instéllningen kan
produkten inte ta emot fax.

Ringsignaltjansten, t.ex. sarskilda ringsignaler, tillhandahalls av vissa
lokala teleoperatorer. Tjansten gor det majligt att ha tva eller tre
telefonnummer pa samma linje. Det ar billigare an att betala for tva
eller tre separata linjer. Varje telefonnummer har en egen ringsignal
(kallas &ven “distinkt ringning”). Ringsignalmoénster innebér att du kan
besvara réstsamtal och lata faxsamtal besvaras via produkten.

Kontakta en lokal teleoperatér och fraga efter tjansten. Tjansten ar
eventuellt inte tillganglig 6verallt. Teleoperatérerna kan ocksa ha
olika namn pa tjansten.

Om ringsignaltjansten &r tillgénglig och du véljer att skaffa den gor du
féljande:

Bestam vilka ringsignaler som ska anvéndas for telefonsamtal
och faxsamtal.

Viktigt! Om du har kopplat en telefonsvarare eller
rostbrevlada till linjen for det andra telefonnumret ser du till
att antalet signaler innan samtalet besvaras av produkten ar lagre
an antalet signaler innan samtalet besvaras av telefonsvararen
eller rostbreviddan. Produkten maste svara forst for att kunna ta
emot faxsamtal.

Nar du har installerat produkten ber du nagon att skicka ett fax till dig.
Var noga med att ge personen ratt faxnummer.
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Sa

har andrar du svarssignalen

Obs! Andra inte standardinstallningen for Alla signaler om du inte har en
ringsignaltjanst fran en teleoperatér. Om du inte anvander sadana
tjanster och du andrar den héar installningen kan produkten inte ta

emot fax.

1  Tryck pd ENTER/MENY.

2 Vil = med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

3 Vil med knappen < eller > och tryck sedan
pa ENTER/MENY.

4 Valj med knappen < eller > och tryck
sedan p& ENTER/MENY.

5 Valjringsignalen som du vill att produkten ska anvanda till
inkommande fax med knappen < eller > och tryck sedan péa
ENTER/MENY nér du vill spara valet.

Obs! Om du har kopplat en telefonsvarare eller rostbreviada till linjen for det

andra telefonnumret (nar du anvander endast ett ringsignalménster)

ser du till att antalet signaler innan samtalet besvaras av produkten ar
lagre @n antalet signaler innan samtalet besvaras av telefonsvararen
eller rostbreviddan. Annars kan inte produkten ta emot faxsamtal.
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Aktivera en anknytningstelefon

SzlmE

Nar den har instéllningen ar aktiverad kan du ange att produkten ska
ta emot det inkommande faxet genom att trycka pa 1-2-3 i foljd pa
telefonens knappsats. Som standard ar funktionen aktiverad. Stang
bara av installningen om du anvander en tjanst fran teleoperatdren
dar sekvensen 1-2-3 anvands fér ndgon annan funktion och da inte
fungerar pa grund av detta.

1 Tryck pa ENTER/MENY.

2 ValjF¥ = med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.
3 Vil . med knappen < eller > och tryck sedan

pa ENTER/MENY.

4 Valj
sedan p& ENTER/MENY.

med knappen < eller > och tryck

5 Valj &5 eller £ med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY nar du vill spara valet.
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Andra avkanning av tyst signal

SzlmE

Med hjalp av den hér instaliningen kan produkten ta emot fax fran
faxar av aldre modell som inte skickar ut en faxsignal under
overforingen. For narvarande finns det endast ett fatal faxar kvar av
denna typ i bruk.

Standardinstéliningen ar inaktiverad. Den bor @ndras endast om du
regelbundet far faxmeddelanden fran ndgon som anvander en fax av
aldre modell.

S& har andrar du avkanning av tyst signal

1 Tryck pa ENTER/MENY.

2 Vélj: = med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.
3 Vil . med knappen < eller > och tryck sedan

pa ENTER/MENY.

4 Valj T

{1 med knappen < eller > och tryck
sedan pa ENTER/MENY.

5 Valj &5 eller £ med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY nér du vill spara valet.
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Andra automatisk forminskning for
inkommande fax

SRgd

Om alternativet Anpassa till sida ar aktiverat férminskas automatiskt
langa fax sa att de ryms pa papperet. Om funktionen &r avstiangd
skrivs langa fax ut i fullstorlek pa flera sidor.

Om du anvander sidmarkering ar det lampligt att aktivera det har
alternativet. Inkommande fax forminskas da nagot och pa sa satt
forhindras att en del av texten forskjuts till foljande sida p.g.a.
sidmarkeringen. Fabriksinstéllningen for funktionen ar Pa.

Se till att installningarna for pappersstorleken stammer 6verens med
storleken pa papperet i pappersinmatningsfacket. Mer information
finns i “Andra standardpappersstorleken for pappersinmatningsfacket”
pa sidan 38.

Sa har andrar du den automatiska forminskningen av
inkommande fax

1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 Vil % med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.
3 Valji i . med knappen < eller > och tryck sedan

pa ENTER/MENY.

4 Valj
pa ENTER/MENY.

med knappen < eller > och tryck sedan

5 Valj 7 eller 7. med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY nar du vill spara valet.
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Aktivera sidmarkering

SzlmE

Avsandarens identitet skrivs ut Gverst pa varje mottaget fax. Du kan
ocksa valja att skriva ut informationen i faxsidhuvudet om du vill att
datumet och tiden da faxet togs emot ska anges.

Om du vill att informationen i faxsidhuvudet ska inga pa varje
mottaget fax foljer du nedanstdende procedur. Standardinstalliningen
for funktion ar Av.

Obs! Det hér alternativet galler bara mottagna fax som skrivs ut med
produkten.

Sa har aktiverar du sidmarkering

1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 Valj: med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

3 Valji . med knappen < eller > och tryck sedan
pa ENTER/MENY.

4 Valj! med knappen < eller > och tryck sedan
pa ENTER/MENY.

5 Valj P& eller &t med knappen < eller > och tryck sedan pa

ENTER/MENY nar du vill spara valet.
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Stalla in felkorrigering

SzlmE

Normalt bevakar produkten signalerna pa telefonlinjen medan ett
fax skickas eller tas emot. Om ett fel upptécks under éverféringen
och felkorrigeringen &r aktiv begéars automatiskt att en del av faxet
skickas om.

Fabriksinstallningen for funktionen ar P&. Andra endast
instéllningen till Av om du inte kan skicka eller ta emot fax och kan
godta fel i 6verforingen. Det kan hjélpa att stdnga av funktionen om
du forsoker att overfora fax till eller fran utlandet eller om telefonen
ar ansluten via satellit.

Sa& har staller du in felkorrigeringen

1 Tryck pa ENTER/MENY.

2 med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

3 Vilj: : med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

4 Valji med knappen < eller > och tryck sedan pa
ENTER/MENY.

5 Valj &5 eller #.2 med knappen < eller > och tryck sedan pa

ENTER/MENY nér du vill spara valet.
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Faxa med hjalp av programvaran

Obs!

Det héar avsnittet innehaller anvisningar om hur du skickar och tar
emot fax med programvaran till HP LaserJet 3200 och hur du skapar
egna forsattsblad. All annan information om programmet finns i
programmets onlinehjalp.

Foljande underavsnitt innehaller information om hur du faxar med
programvaran:

e Skicka fax fran programvaran
e Ta emot fax till datorn
e Skapa ett eget forsattsblad

HP LaserJet Director och dokumenthanteraren fér HP LaserJet
fungerar inte i Microsoft Windows 95, vilket betyder att du inte kan faxa
med programvaran.

Skicka fax fran programvaran

clh g,

Du kan faxa elektroniska dokument fran datorn om

e HP LaserJet-produkten &r direkt ansluten till datorn eller ansluten
till datorn via ett natverk med en HP JetDirect-skrivarserver

e programvaran har installerats p& datorn och

e du anvander Microsoft Windows 98, 2000, NT 4.0, Macintosh
operativsystem 8.6 eller 9.0.

Sa har skickar du fax fran programvaran
Har foljer de typiska stegen som du utfor nér du skickar ett fax:
1 Valj ett dokument att faxa. Dokumentet kan vara

» Oppet i HP LaserJet Workplace p& en Macintosh-dator

» Oppet i dokumenthanteraren for HP LaserJet pa en
Windows-dator

« placerat i dokumentmataren p& produkten.

2 Lagg till en eller flera mottagare i dialogrutan HP LaserJet
Skicka fax.
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3 Inkludera eventuellt ett forsattsblad.

Klicka pa Skicka nu.
Eller
Klicka pa Skicka senare och valj ett datum och klockslag.

Mer information om hur du skickar fax med HP LaserJet Workplace
(Macintosh operativsystem), med dokumenthanteraren for

HP LaserJet (Windows) eller HP LaserJet Director finns i
onlinehjalpen.

I:I
0

For att kunna ta emot fax till datorn maste du aktivera instéllningen
Ta emot pa datorn i programmet. Hur du gor beskrivs i
programmets onlinehjalp.

Om du anvander en telefonlinje for bade fax och réstsamtal (en delad
linje) och en telefonsvarare eller elektronisk rostbreviada har anslutits
till linjen, maste du stanga av telefonsvararen respektive inaktivera
funktionen for elektronisk rostbrevidda. Annars gar det inte att ta mot
inkommande faxmeddelanden till datorn. Om du inte gér det
besvaras samtalet antingen av telefonsvararen eller datorns
faxprogram. P& grund av denna begransning valjer de flesta
anvandare att ta emot fax till produkten.

Installningen Ta emot pa datorn kan bara aktiveras fran datorn. Om
du av nagon anledning inte kan anvénda datorn kan du stanga av
installningen Mottagn. t. dator fran produktens kontrollpanel.
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Sa har stanger du av installningen Mottagn. t. dator
fran kontrollpanelen

1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 Valj Frsl
ENTER/MENY

3 Vil : med knapparna < eller > och tryck
sedan pa ENTER/I\/IENY nar du vill bekrafta valet.

med knappen < eller > och tryck sedan pa

Obs! Nar installningen Avbryter mottagning till dator har valts skrivs alla
fax som finns i produktens minne ut.

Skapa ett eget forsattsblad

I:I
o

Du kan skapa ett eget faxforsattsblad for alla utgdende fax med
redigeraren for forsattsblad till HP LaserJet. Med redigeraren kan du
lagga till text och bilder samt sarskilda falt med mottagare,
avsandare, datum och hur manga sidor faxet bestar av.

Obs! Mer information om faxférsattsblad finns i programmets onlinehjalp.
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Klicka pa Start, markera Program, HP LaserJet 3200 och valj
sedan Redigeraren for forsattsblad till HP LaserJet.

Valj Nytt pa Arkiv-menyn.

Vélj en sidstorlek.

Valj en sidorientering, antingen Staende eller Liggande.

Klicka pa OK.

Lagag till objekt i forsattsbladet.

Lagg till en séarskilt falt genom att vélja ett i listan Specialfalt
och klicka pa Lagg till pa sidan.

Lagg till en bild genom att valja Infoga bild pa Bild-menyn
Lagg till text genom att klicka pa ett av textverktygen i

verktygsfaltet Grafik, sedan klicka pa bilden och darefter
skriva texten.

Lagg till ritade objekt genom att klicka pa ett av ritverktygen i
verktygsfaltet Grafik, sedan klicka pa bilden och darefter rita
bilden.

Flytta objekt p& sidan genom att markera dem och sedan dra
dem till den nya platsen.

Lagg till bilder fran andra program med kommandona Kopiera
och Klistra in.

Klicka pa Spara pa Arkiv-menyn.
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1 Oppna HP LaserJet Workplace. | File-menyn véljer du New
Cover Page. Ett nytt forsattsblad dppnas i redigeraren
tilsammans med paletterna Tools, Align och Properties.

2 Valj Page Setup i File-menyn. | dialogrutan Page Setup kan du
stalla in sidstorlek och orientering fér det nya forséattsbladet.

3 Klicka pa OK.

4 Lagg till objekt i forsattsbladet.

Om du vill lagga till specialfalt valjer du Fax Field-sidan i
paletten Properties frdn menyn upptill i paletten. Tilldela de
olika elementen pa ditt forsattsblad olika egenskaper genom
att valja ur listan med falt.

Om du vill Iagga till en bild valjer du Insert Image i menyn
Image.

Lagg till text genom att klicka pa ett av textverktygen i
grafikverktygsfaltet, klicka pa bilden och darefter skriva texten.

Lagg till ritade objekt genom att klicka pa ett av ritverktygen i
grafikverktygsfaltet, klicka pa bilden och darefter rita bilden.

Flytta objekt pa sidan genom att markera dem och sedan dra
dem till den nya platsen.

Lagg till bilder fran andra program med kommandona Copy
och Paste.

5 Valj Save i File-menyn.
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Skriva ut

Det har avsnittet beskriver hur du skriver ut, och ger tips om

hur du kan skriva ut pa specialmaterial. Vanligen verkstélls alla
utskriftskommandon via det program ett dokument har skapats i. Se
darfor efter i dokumentationen till programmet hur du skriver ut med
det.

Du kan skriva ut med enheten om:

Den ar ansluten direkt till en dator eller natverket via en giltig

HP JetDirect-skrivarserver och om skrivardrivrutinerna till
enheten har installerats. (Om du har installerat programvaran,
har du ocksa installerat skrivardrivrutinerna.) Inga andra av HP:s
skrivardrivrutiner fungerar tilsammans med enheten.

Den person som anvander en dator som ar direktansluten till
enheten styr huruvida andra natverksanslutna anvandare ska
kunna skriva ut med enheten. Hur du aktiverar Windows-delning
beskrivs i dokumentationen till Windows.
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Med skrivardrivrutiner far du tillgang till produktens funktioner och
egenskaper. Drivrutinerna mojliggoér a&ven kommunikation mellan
skrivaren och datorn. Det har avsnittet handlar om de drivrutiner som
installeras tillsammans med programvaran till produkten.

Valj drivrutin beroende pa hur du anvander produkten.

Anvand PCL 6-drivrutinen om du vill kunna utnyttja produktens
funktioner till fullo. Om du inte behéver fullstandig
bakatkompatibilitet med tidigare PCL-drivrutiner eller aldre
skrivare, rekommenderas du att anvanda PCL 6-drivrutinen.

Anvand PCL 5e-drivrutinen om det ar nédvandigt att
utskriftsresultatet ar konsekvent jamfort med utskriftsresultatet pa
aldre HP LaserJet-skrivare. Vissa funktioner ar inte tillgangliga nar
du anvander den héar drivrutinen. (Anvand inte den PCL 5e-drivrutin
som medféljer den hér skrivaren, till skrivare av dldre modell.)

Anvand PostScript (PS)-drivrutinen om du behdver kunna utnyttja
skrivarens PS-kapacitet. Vissa skrivarfunktioner ar inte
tillgangliga nar du anvander den héar drivrutinen.

Om skrivaren har kapacitet for PS-utskrift, vaxlar den automatiskt
mellan PS-emulering och PCL-skrivarsprak beroende pa vilken
drivrutin du har valt.

Mer information om hur du éppnar skrivardrivrutinen finns i “Oppna
skrivardrivrutinen” p& sidan 105.
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Nar installationen &r klar kan du komma at skrivarinstallningarna via
skrivardrivrutinen i programmet till enheten eller ndgot annat program.

Operativsystem

Windows 95 och 98

Windows 2000 och
NT 4.0

Macintosh
operativsystem

SW

Andra standardinstallningar
(for alla program)
1 Gatill Start-menyn, markera

Installningar och vélj sedan
Skrivare.

2  Hogerklicka pa skrivarikonen
och valj Egenskaper.

1 Gatill Start-menyn, markera
Instéllningar och valj sedan
Skrivare.

2 Hogerklicka pa skrivarikonen
och vélj Dokumentstandard.

1 Valj Utskriftsformat i Arkiv-
menyn.

2 Stallin
standardalternativen
i dialogrutan
Utskriftsformat.
HP LaserJet 3200 méste
vara vald som skrivare
i Valjaren.

Tillfalligt andra installningar
(fran ett program)

Oppna menyn Arkiv, valj Skriv ut
och klicka sedan pa Egenskaper.
(Tillvagagangssattet kan variera,
men detta &r den vanligaste
metoden.)

Oppna menyn Arkiv, valj Skriv ut
och klicka sedan p& Egenskaper.
(Tillvagagangssattet kan variera,
men detta ar den vanligaste
metoden.)

1 Valj Skriv ut i Arkiv-
menyn.

2 Stallin
utskriftsalternativen
i dialogrutan Skriv ut.

Skrivardrivrutiner 105



Olika typer av utskrifter

Du kan anvéanda enheten for att utféra féljande:

Skriva ut pa papper med brevhuvud och pé kuvert
Skriva ut pa specialmaterial

Avbryta en utskrift

Spara toner vid utskrift av utkast

Skriva ut pa bada sidor av papperet

Skriva ut flera sidor p& ett enda pappersark
Skapa och anvanda vattenstamplar
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Skriva ut pa papper med brevhuvud
och pa kuvert

(8,54

| det har avsnittet beskrivs hur du skriver ut pa papper med
brevhuvud och pa kuvert.

Sa har skriver du ut pa brevpapper

1 Om du ska skriva ut ett ark med brevpapper och efterféljande
sidor ska skrivas ut pa vanligt papper, placerar du brevpapperet i
enarksinmatningsfacket (A). De vanliga papperen placerar du i
pappersinmatningsfacket (B).

Eller
Om du ska skriva ut flera ark med brevpapper, placerar du dem i
pappersinmatningsfacket (B).
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Obs! Om du ska fylla pa en bunt papper som redan ligger i
pappersinmatningsfacket, bor du alltid ta ut dem och passa ihop dem
med de nya arken och sedan lagga tillbaka hela bunten. P& sa satt
undviker du att flera ark matas samtidigt. Om du ska skriva ut pa
monsterpressat eller fortryckt papper, maste du forsakra dig om att de
uppfyller HP:s papperspecifikationer. Information om hur du bestéller
utskriftsmaterialguiden till HP LaserJet-skrivare finns i “Bestéalla delar”
pa sidan 259.

Sa har skriver du ut pa kuvert:

1 Om du ska skriva ut pa ett kuvert foljt av vanliga papper, placerar
du kuvertet i enarksinmatningsfacket (A) och de vanliga
papperen i pappersinmatningsfacket (B).

Eller

Om du ska skriva ut flera kuvert i rad, placerar du mellan sju och
tio kuvert i pappersinmatningsfacket (B), beroende pa kuvertens
utseende och driftsmiljon.

Eller

Om du bara ska skriva ut ett kuvert lagger du det i
enarksinmatningsfacket (A).

2 Mata in kuverten med framsidan upp och 6vre hégra hornet
(frimarkshornet) forst.
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3 Oppna luckan for den framre pappersbanan for att minska risken
for att kuverten krullar sig.

Skriva ut pa specialmaterial

(8,54

Enheten ar konstruerad s& att det gar att skriva ut pa olika slags
utskriftsmaterial, t.ex. OH-film, kuvert och specialpapper. Mer
information finns i “Vélja utskriftsmaterial” p& sidan 23.

Du rekommenderas att anvanda HP:s material eller utskriftsmaterial
som uppfyller HP:s specifikationer. Information om hur du bestaller
HP:s specialmaterial finns i “Bestalla delar” pa sidan 259. Du kan
ocksa lasa i utskriftsmaterialguiden for HP LaserJet-skrivare.

Du kan undvika att OH-filmen krullar sig genom att lata den svalna pa
ett plant underlag sa fort den kommer ut ur enheten.
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S& har skriver du ut pa specialmaterial

1 Oppna luckan for den framre pappersbanan. Detta &r viktigt om
du ska skriva ut pa material som vykort, OH-film, etiketter och
tjockt papper (100 till 157 g/m3).

2 Gor nagot av foljande:

e Om du ska skriva ut pa ett enstaka ark, andrar du
pappersledarna i enarksinmatningsfacket sa att de stammer
overens med formatet pa utskriftsmaterialet.

Eller

e Om du ska skriva ut pa flera ark, andrar du pappersledarna i
pappersinmatningsfacket.

3 Mata in utskriftsmaterialet med utskriftssidan framat och den 6vre
kanten nedat, i antingen enarksinmatningsfacket eller
pappersinmatningsfacket.
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4  Flytta pappersledarna sa att utskriftsmaterialet centreras.

Ange marginaler, pappersstorlek och orientering i
utskriftsprogrammet.

6 Valj Skriv ut i programmet.

7 Kom ihag att stanga luckan nar du ar klar.

Avbryta en utskrift

O Epag B

Om utskriften pagar kan du avbryta den genom att trycka pa
STOPP/ATERSTALL pa kontrollpanelen.

VIKTIGT! D& avslutas den pagaende utskriften.

Spara toner vid utskrift av utkast

3,2

| EconoMode anvands mindre toner pa varje sida. Genom att vélja
det har alternativet kan du fa tonerkassetten att racka langre och
minska kostnaden per sida. A andra sidan kan utskriftskvaliteten
forsamras, sa darfor bor du bara anvanda alternativet nar du skriver
ut utkast. Du kan vélja alternativet EconoMode i drivrutinen. Mer
information finns i “Oppna skrivardrivrutinen” p& sidan 105.
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Om du anvander en Windows- eller Macintosh-dator, ar det har
alternativet inte tillgangligt nar du anvander PostScript-drivrutinen som
medféljer produkten.

Om du vill skriva ut pa bada sidorna av papperet (manuell dubbelsidig
utskrift) maste du mata papperet genom skrivaren tva ganger. Du kan
anvanda pappersutmatningsfacket eller den raka pappersbanan. Du
rekommenderas att anvanda pappersutmatningsfacket for latta
material. Anvand den raka pappersbanan for tjockare material och
material som latt krullas vid utskriften, exempelvis kuvert och kartong.

Vid manuell dubbelsidig utskrift kan skrivaren bli smutsig snabbare,
och utskriftskvaliteten kan forsamras. Information om hur du rengor
skrivaren finns i avsnittet “Rengéra skrivaren”.

De fyra alternativen for utskriftsorientering visas nedan. De har
alternativen ar tillgangliga nar alternativet Skriv ut bada sidor
(manuellt) ar valt i skrivardrivrutinen.

[

i
b )

i ‘
s

A Vand sidor at sidan (stdende) - Det har ar den vanligaste
layouten dar varje utskriven sidbild hamnar med hdger sida
uppat. Motstaende sidor lases uppifran och ned pa den vanstra
sidan, och sedan uppifrdn och ned pa den hégra sidan.

B Vand sidor at sidan (liggande) - Varje utskriven sidbild ar
rattvand. Motstaende sidor lases uppifran och ned pa den
vanstra sidan, och sedan uppifran och ned pa den hogra sidan.

112 Kapitel 5 - Skriva ut Sw



SW

C Vand sidor uppét (liggande) - Denna layout anvands ofta i
program fér bokforing, databehandling och kalkyl. Varannan
utskriven bild &r upp-och-nedvand. Motstaende sidor lases
fortldpande uppifran och nedat.

D Vand sidor uppat (stdende) - Denna layout anvands ofta i
bladderblock. Varannan utskriven bild &r upp-och-nedvand.
Motstaende sidor lases fortlopande uppifrdn och nedat.

Folj nedanstaende instruktioner nar du vill skriva ut p& bada sidorna
av papperet manuellt.

Om du anvander en Windows- eller Macintosh-dator, ar det har
alternativet inte tillgangligt nar du anvander PostScript-drivrutinen som
medfdljer produkten.

Skriv inte ut p& bada sidorna av etiketter, OH-film eller velangpapper.
Da kan papperet fastna i skrivaren och skador kan uppsta.

1 Oppna skrivardrivrutinen (mer information finns i “Oppna
skrivardrivrutinen” pa sidan 105).

2 Klicka pa fliken Efterbehandling och sedan pa Skriv ut bada
sidor (manuellt).

Klicka pa Rak pappersbana och sedan pa OK.

4  Folj anvisningarna pa skarmen nar du ska avsluta utskriften.
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Skriva ut flera sidor pa ett enda pappersark

(8,5

Du kan valja hur m&nga sidor som du vill skriva ut p& ett och samma
ark. Om du véljer att skriva ut fler &n en sida per ark, kommer sidorna
att bli forminskade s& att de far plats pa arket. Du kan skriva ut hogst
16 sidor per utskrivet ark.

| 4S5 B2
D L1 = =

Skapa och anvanda vattenstamplar

(8,5

Med alternativet Vattenstampel kan du ange att det ska skrivas ut text i
bakgrunden pa ett befintligt dokument. Du kanske till exempel vill
skriva “utkast” eller “konfidentiellt” med stora gré bokstaver, diagonalt
over forsta sidan eller alla sidorna i ett dokument. Se exemplet nedan.

[ © e

S& har kommer du till alternativet for vattenstampel:

1 Oppna skrivardrivrutinen (mer information finns i “Oppna
skrivardrivrutinen” pa sidan 105).

2 Klicka pé fliken Effekter om du anvander en Windows-dator eller
pa fliken Finishing om du anvander en Macintosh-dator.
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Skrivarinstallningar
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Mer information om de olika utskriftsinstallningarna finns i féljande tva
avsnitt.

e Andra uppldsning
e Spara skrivarinstéllningar for olika utskrifter

Mer information om hur du anvander skrivarinstéllningar finns i
programmets onlinehjalp.

Andra upplésning

(8,5

Standardinstallningen for utskriftskvalitet ar Snabbutskrift (FastRes),
dar 1 200 dpi anvands for att ge den basta kombinationen av
utskriftshastighet och utskriftskvalitet. Om du behdver en mer
avancerad utskriftskvalitet kan du gora egna installningar. Du kan
gora installningar for utskriftskvalitet i skrivardrivrutinen.

Foljande alternativ visas beroende pa vilken skrivardrivrutin du
anvander.

e Snabbutskrift - FastRes 1200 (standard), den alternativa
uppldsningen for komplex grafik eller snabbare utskrift

e Basta kvalitet - ProRes 1200, for basta mojliga utskriftskvalitet
e 600 dpi
e 300 dpi

Nar du andrar upplésningen kan det handa att textens formatering
andras.
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Spara skrivarinstéallningar for olika utskrifter

(8,5

Med funktionen Snabbinstallningar kan du spara och ateranvanda de
aktuella skrivarinstéliningarna. De sparade installningarna kallas
snabbinstéallningar. Du kan t.ex. skapa en snabbinstallning fér kuvert
eller for att skriva ut forsta sidan i ett dokument pa brevpapper.

Av praktiska skal kan du vélja och spara snabbinstallningarna pa de
flesta flikarna i skrivardrivrutinerna. Du kan ocksa aterstélla
skrivardrivrutinen till standardvardena genom att vélja
Standardvarden i listrutan Snabbinstallningar.

Mer information finns i onlinehjalpen.
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Det har avsnittet innehaller:

Tips nar du ska skriva ut pa material med egna storlekar
Tips nar du ska skriva ut pa kuvert
Tips nar du ska skriva ut pa etiketter

Mer information om hur du anvander utskriftsmaterial tillsammans
med HP LaserJet-skrivare finns i utskriftsmaterialguiden (se “Bestélla
delar” pa sidan 259).

Skriv aldrig ut p& material som ar mindre 4n 7,62 cm brett eller
12,7 cm hogt.

Ange marginaler som &r minst 0,64 cm.

Mata alltid in utskriftsmaterialet vertikalt (staende). Om du ska
skriva ut med liggande pappersorientering anger du det i
programfénstret.

Om den relativa luftfuktigheten ar I&g (mindre an 50 procent) kan
det resultera i en gratonad bakgrund. (Risken for detta ar storst
under vintern.) Bast resultat far du darfor om du skriver ut kuverten
da luftfuktigheten &ar 6ver 50 procent. Kuverten bor dessutom
forvaras under samma forhallanden i minst 24 timmar innan de
anvands for utskrift. (Tank ocksa pa att bakgrunden ibland kan bli
graaktig en kort tid efter att en ny tonerkassett har installerats.)

Om det ar mojligt, bor du kontrollera att kuvertens lim klarar
200 °C. Det ar vid denna temperatur som tonern fixeras pa
utskriftsmaterialet.

Om kuverten ar skrynkliga nér de kommer ut, kan du foérséka
slata ut kanterna med en linjal eller nagot platt féremal innan du
matar in dem. Du kan ocksa prova att anvanda en annan
kuvertmodell.

Se till att skrivaren ar ren. Smuts som losa tonerpartiklar och
pappersdamm kan paverka utskriftsprocessen.
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Anvand aldrig etiketter som har lossnat fran skyddspapperet eller
ar skrynkliga eller pa annat satt skadade.

Anvand aldrig etikettark som en eller flera etiketter har tagits bort
fran.

Mata aldrig ett etikettark genom skrivaren mer &n en gang.

Om det ar mojligt, bor du kontrollera att etiketternas lim klarar
200 °C. Det ar vid denna temperatur som tonern fixeras pa
utskriftsmaterialet.
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Kopiera

Inledning

Vem som helst kan kopiera med hjalp av enhetens kontrollpanel. For
att du ska kunna kopiera med HP LaserJet Director maste datorn
emellertid vara direktansluten till enheten.

Det héar avsnittet innehaller information om hur du kopierar frén
enheten och hur du andrar kopieringsinstéllningarna.

Du kan ta reda pa de befintliga installningarna genom att skriva ut en
konfigurationsrapport (se “Skriva ut en konfigurationsrapport” pa
sidan 48).
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Enheten fungerar som en fristdende kopiator. Du behéver med andra
ord inte installera ndgon sarskild programvara eller starta datorn for
att kunna kopiera.

| regel gar det snabbast och enklast att kopiera direkt fran
kontrollpanelen pa enheten. P& kontrollpanelen kan du ocksa andra
kopieringsinstallningarna. Anvand programmet nar du ska sortera
stora dokument eller kopiera i féarg.

Avsnittet tar upp foéljande @&mnen:

Gora svartvita kopior
Gora fargkopior

Med knappen Kontrast kan du &ndra kontrasten i det aktuella
faxet eller den aktuella kopian

Justera kopieringskvaliteten i den pagaende utskriften
Forminska eller forstora kopior i den aktuella utskriften
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Det ar enkelt att kopiera fran enheten. Du kan gora hdgst 99 kopior av
ett dokument som omfattar hogst 30 sidor (beroende pa hur tjockt
kopieringspapperet &r). Om sidorna i dokumentet ar langre an vad
som har angetts som standardstorlek for inmatningsfacket, skrivs
kopiorna ut pa flera pappersark. Mer information finns i “Andra
standardpappersstorleken for pappersinmatningsfacket” pa sidan 38.

Om du kopierar sma, 6mtdliga, latta (mindre &n 46 g/m?) objekt eller
objekt med olika storlek, exempelvis recept, tidningsartiklar,
fotografier eller gamla eller slitna dokument, bor du folja
anvisningarna for hur du lagger i specialobjekt. Mer information
finns i “Sa har fyller du pa specialobjekt” pa sidan 27.

Nar enheten levereras ar standardinstaliningen for sortering Pa. Nar
sorteringen ar aktiverad och du vill géra flera kopior, kopieras de i
sorterade buntar. Om du t.ex. vill gora tva kopior av ett tresidigt
dokument, kopieras sidorna i féljande ordning: 1,2,3,1,2,3. Mer
information och anvisningar om hur du andrar instéllningen finns i
“Andra standardsorteringen av kopior” pa sidan 128.

Du kan andra det standardinstallda antalet kopior till ett varde mellan
1 och 99. Mer information finns i “Andra det standardinstallda antalet
kopior” pa sidan 129.

| sallsynta fall kan det handa att ett originaldokument inte far plats i
minnet nar du ska gora flera kopior av det. Da gar det bara att géra en
kopia i taget, och du far ett meddelande om detta. Du kan kringga det
genom att géra pa nagot av foljande satt:

Gor en kopia i taget.

Stanga av sorteringsfunktionen.

Dela upp dokumentet i mindre delar.

Gor kopiorna med hjalp av HP LaserJet Director.
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S& har gor du svartvita kopior
1 Placera dokumentet i dokumentmataren.
2 Andra instéllningarna for t.ex. kontrast och kopiestorlek.

3 Om du bara ska gora en enda kopia, trycker du pa knappen
KOPIERA.
Eller
Om du ska gora flera kopior av samma original, anger du antalet
kopior och trycker sedan pa knappen KorIERA.

GoOra fargkopior

{4

Du kan gora fargkopior genom att forst skanna in originalet med
enheten och sedan skriva ut kopiorna med en fargskrivare. Du kan
inte skriva ut i farg med HP LaserJet 3200. Mer information om hur du
kan gora fargkopior finns i onlinehjalpen.

Med knappen Kontrast kan du andra
kontrasten i det aktuella faxet eller den
aktuella kopian

Installningen av kontrasten paverkar hur ljus eller mérk en kopia eller
ett fax som du skickar blir. Med féljande procedur andrar du
kontrasten for den padgéende uppgiften. Nar faxet har skickats eller
kopian ar klar, atergar kontrasten till standardinstallningen.

Information om hur du &ndrar den standardinstéllda
kopieringskontrasten finns i “S& har andrar du den standardinstallda
kopieringskontrasten” pa sidan 126.

S& har justerar du kontrasten
1 Tryck pa knappen KONTRAST s& att den aktuella instéllningen visas.

2 Tryck p& < eller > om du vill flytta reglaget at vanster om du vill
gora faxet eller kopian ljusare an originalet, och at héger om du
vill géra faxet eller kopian morkare &n originalet.

3 Tryck p&d ENTER/MENY om du vill spara instéllningen.
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Justera kopieringskvaliteten i den pagaende
utskriften

S ad

Standardinstallningen for kopieringskvalitet &r Text. Den passar bast
for objekt som huvudsakligen innehéller text. Om du ska kopiera ett
foto eller en annan bild bor du valja Foto for att fa battre kvalitet. Om
du vill spara toner och inte tycker att kopieringskvaliteten ar viktig,
kan du valja Utkast. Information om hur du &ndrar den
standardinstallda kopieringskvaliteten finns i “S& har andrar du den
standardinstallda kopieringskvaliteten” pa sidan 126.

Om du vill gora en kopia med kvalitetsalternativet Text, kan du vélja
mellan Standard (fabriksinstéllning), Fin och Superfin upplésning.

Sa har andrar du kopieringskvaliteten

1 Tryck pa knappen UPPLOSNING sd att den aktuella installningen
visas.

2 Tryck pa < eller > om du vill rulla igenom alternativen. Nar du har
valt 6nskat alternativ trycker du pd ENTER/MENY om du vill spara
ditt val.

Forminska eller forstora kopior i den aktuella
utskriften

Sal=:]

Med enheten kan du férminska en kopia till 25 procent av originalet
och forstora det till dubbla storleken (200 %). Du kan ocksa ange att
féljande férminskningar eller forstoringar ska ske automatiskt: US
Letter till A4, A4 till US Letter, US Legal till US Letter och US Legal till
A4. Med foljande procedur &ndrar du graden av forstoring eller
férminskning for den pagaende uppgiften.

Information om hur du andrar standardinstallningen for forminskning
eller forstoring finns i “Andra standardstorleken for kopior” pa
sidan 127.
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Obs!

S& har forminskar och forstorar du en kopia

1
2

Tryck pd FORMINSKA/FORSTORA.

Ange den storlek som kopian ska forminskas eller forstoras till.
Du kan valja mellan
i eller

eller

Tryck pa ENTER/MENY om du vill spara installningen.
Eller

Om du vélje
trycker p& ENTER/MENY.

anger du ett procentvérde och

Du kan andra den standardinstéllda pappersstorleken for
pappersinmatningsfacket. Det kan vara praktiskt om du vill gbra kopior
med formatet US Legal till US Legal. Mer information finns i “Andra
standardpappersstorleken for pappersinmatningsfacket” pa sidan 38.
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Standardinstallningar for kopiering

SW

Du kan &ndra standardinstéllningarna for kopiering via programmet.
Mer information finns i nedanstaende avsnitt:

Sa har andrar du den standardinstallda kopieringskvaliteten
S& har andrar du den standardinstallda kopieringskontrasten
Andra standardstorleken for kopior

Andra standardsorteringen av kopior

Andra det standardinstéllda antalet kopior
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Obs!

Sa har andrar du den standardinstallda
kopieringskvaliteten

Saf=:]

Alternativen for den har installningen ar Text (fabriksinstallning), Foto
och Utkast.

Om du bara vill andra kvaliteten i den pagaende uppgiften kan du lasa
instruktionerna i “Justera kopieringskvaliteten i den pagéende
utskriften” pa sidan 123.

Sa har andrar du den standardinstallda
kopieringskvaliteten

1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 Anvand < eller > om du vill valja } . och

tryck sedan pa& ENTER/MENY.

3 Anvand < eller > om du vill vélja
sedan p& ENTER/MENY.

T och tryck

4 Anvand < eller > om du vill vélja
eller if

T (fabriksinstéallning),

5 Tryck p& ENTER/MENY om du vill spara installningen.

Sa har andrar du den standardinstallda
kopieringskontrasten

Sal=:] -

Kontrasten ar skillnaden mellan mdérka och ljusa féalt i en bild. Som
standard &r kontrastreglaget installt pa mittenlaget.

Om du bara vill Andra kontrasten i den padgaende uppgiften kan du lasa
instruktionerna i “Med knappen Kontrast kan du &ndra kontrasten i det
aktuella faxet eller den aktuella kopian” pa sidan 122.

126 Kapitel 6 - Kopiera Sw



Obs!

SW

Sa har andrar du standardkontrasten
1 Tryck pd ENTER/MENY.

i. och

2 Anvand < eller > om du vill valja
tryck sedan pa ENTER/MENY.

3 Anvand < eller > om du vill valja &

4 Tryck pa < eller > om du vill flytta reglaget at vanster om du vill
gora kopian ljusare an originalet, och at hoger om du vill géra
kopian morkare an originalet.

5 Tryck p& ENTER/MENY om du vill spara installningen.

Andra standardstorleken for kopior

Sal=:]

Standardstorleken pa kopior ar den storlek till vilken kopiorna normalt
forminskas eller forstoras. Om du behaller fabriksinstallningen, som
ar =1 .+, far alla kopior samma storlek som
orlglnaldokumentet

Om du bara vill andra storleken pa kopiorna i den pagaende uppgiften
kan du lasa instruktionerna i “Férminska eller forstora kopior i den
aktuella utskriften” pa sidan 123.

Sa har andrar du standardstorleken pa kopior
1 Tryck pa ENTER/MENY.

2 Anvéand < eller > om du vill valja & {. och

tryck sedan p& ENTER/MENY.

3 Anvand < eller > om du vill vélja = ". och

tryck sedan p& ENTER/MENY.

4 Tryck pa < eller > om du vill valja det alternativ som anger hur du
normalt vill forminska eller férstora kopior. Du kan vélja mellan
ller

5 Tryck p& ENTER/MENY om du vill spara instéllningen.
Eller
Om du vélje skriver du procentvardet av
originalstorleken som du vill anvanda pa normala kopior, och
tryck sedan p& ENTER/MENY om du vill spara ditt val.
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Sglm=l

Du kan stélla in enheten sa att kopiorna kopieras i sorterade buntar
nar du gor flera kopior. Om du exempelvis vill géra tva kopior vardera
av tre sidor och sorteringsfunktionen &r aktiverad, skrivs sidorna ut i
foljande ordning: 1,2,3,1,2,3. Om sorteringsfunktionen &r avstangd
skrivs sidorna ut i féljande ordning: 1,1,2,2,3,3.

Den sorteringsinstéllning som du véljer galler all kopiering tills du
andrar installningen. Fabriksinstallningen for sorteringsfunktionen &r
Pa. Den har instéllningen kan du ocksa goéra via programmet. Mer
information finns i programmets onlinehjalp.

For att du ska kunna anvéanda sorteringsfunktionen maste
originaldokumentet fa plats i minnet. | annat fall gors bara en enda kopia
av dokumentet, och det visas ett meddelande om detta. | det fallet har
du flera alternativ nar du ska slutféra arbetsmomentet. Du kan:

Dela upp dokumentet i mindre delar.
Skriva ut en kopia av dokumentet i taget.
Stanga av sorteringsfunktionen.

Anvéanda kopieringsfunktionen i HP LaserJet nar du ska kopiera
och sortera dokumentet.

1 Tryck pa

4. och

2 Anvand < eller > om du vill valja
tryck sedan pa

3  Tryck pa om du vill valja

4 Anvand < eller > om du vill valja F eller #i.i och tryck sedan pa
om du vill spara ditt val.
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Andra det standardinstallda antalet kopior

Sglm=l

Du kan vélja att som standard skriva ut mellan 1 och 99 stycken
kopior. Fabriksinstéllningen ar 1.

S& har andrar du det standardinstallda antalet kopior

1 Tryck pa ENTER/MENY.

2 Anvand < eller > om du vill valja } . och

tryck pd ENTER/MENY.

3 Anvand < eller > om du vill valja %
pa ENTER/MENY.

4  Skriv 6nskat standardantal kopior (mellan 1 och 99).

Tryck pa ENTER/MENY om du vill spara installningen.
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Skanna

Med den har produkten kan du skanna med en upplésning pa
600 bildpunkter per tum. Du kan skanna i farg och far en hog
detaljatergivning i bade farg och svartvitt.

Det har avsnittet beskriver kortfattat hur du skannar, exempelvis hur
du skannar via programmet och kontrollpanelen, hur OCR-
programmet (Optical Character Recognition) fungerar och hur du
skickar ett skannat objekt som en e-postbilaga.

Mer detaljerad information och instruktioner om hur du skannar finns
i onlinehjalpen.
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Med produkten kan du skanna dokument pa tre olika satt. Du kan
gbra sa har:

Fran programmet: Anvand HP LaserJet Director nar du ska
initiera skanningen och slutfér proceduren med nagot annat
program. Mer information finns i “Skanna fran programvaran” pa

sidan 133.

Fran enheten: Mata in ett dokument i dokumentmataren och
tryck pa pa enhetens kontrollpanel. Du kan programmera
knappen sa att skanningen skickas till en viss

destination. Mer information finns i “Lagga till eller ta bort
destinationer for en skanning” pa sidan 140.

Fran ett TWAIN-kompatibelt program: Om du anvander
Microsoft Windows 95 och vill skanna ett dokument, maste du
anvanda ett TWAIN-kompatibelt program. For alla andra
operativsystem ar det basta att anvanda ett TWAIN-kompatibelt
program. Mer information finns i “Skanna med TWAIN-kompatibla
program” pa sidan 143.

Om du vill veta mer om OCR-program (Optical Character Recognition)
kan du lasa “OCR-program” pa sidan 138.
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hag,

Det har avsnittet beskriver skanningsmetoden i tva steg:

1 Starta en skanning - Visar hur du anvander HP LaserJet
Director for att starta en skanning, hur du véaljer
skanningsinstallningar och hur du valjer om du vill skanna alla
sidor samtidigt eller en sida i taget.

2 Arbeta med inskannade objekt - Om du valjer att skanna en
sida i taget kan du har lasa hur du kan redigera det inskannade
dokumentet.

Du kan starta skanningen fran HP LaserJet Director.

HP LaserJet Director kan inte anvandas tillsammans med Microsoft
Windows 95. Om du anvander Windows 95 boér du lasa instruktionerna
i “Skanna med TWAIN-kompatibla program” pa sidan 143.

Windows

1 Placera dokumentet i dokumentmataren.

Om enheten ar direktansluten till datorn och HP LaserJet Director
startas automatiskt nér du har placerat dokumentet i
dokumentmataren, kan du ga direkt till steg 3.

Eller

Om datorn &r ansluten till ett natverk eller om HP LaserJet
Director inte startas automatiskt, fortsatter du med steg 2.

2 Starta HP LaserJet Director genom att klicka pa programikonen i
Aktivitetsfaltet.

S AT
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3 Klicka pa Skanna i HP LaserJet Director. Da visas dialogrutan
med HP LaserJet Visningsprogram for
skanningsinstéallningar.

B OCER L Werkipgslada...
Skanna E-post Fana OcR Eopiera  Arkivera Anpassa... |

4 Ange en destination fér skanningen.

Valj att skanna med farg genom att markera kryssrutan Skanna i
farg. Om du inte markerar kryssrutan sker skanningen
automatiskt i svartvitt.

6 Valj om du vill skanna in alla sidorna samtidigt eller en sida i taget.
Om du vill skanna in alla sidor samtidigt klickar du pa Skanna. Da
sparas alla eventuella &ndringar och de 6vriga sidorna skannas
automatiskt. Hela dokumentet skickas till destinationen. Om du
skickar ett inskannat dokument till en fil, en skrivare eller ett
e-postprogram, visas en ny dialogruta dar du ombeds att fylla
i mer information.

Eller
Om du vill skanna in en sida i taget fortsatter du till “Arbeta med
inskannade objekt” nedan.

Macintosh operativsystem

1 Placera dokumentet i dokumentmataren.

Om enheten ar direktansluten till datorn och HP LaserJet Director
startas automatiskt nér du har placerat dokumentet i
dokumentmataren, kan du ga direkt till steg 3.

Eller

Om datorn &r ansluten till ett natverk eller om HP LaserJet
Director inte startas automatiskt, fortsatter du med steg 2.

2 Dubbelklicka pa aliaset for HP LaserJet Director som visas pa
skrivbordet enligt bilden nedan.

A —
5P Birector
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3 Klicka p& knappen Scan i HP LaserJet Director. D& visas

dialogrutan HP LaserJet Scan Control Viewer.

HP Director ::: E1B
c Scan

Copy

&5 Email

& OCR

& Tools

% Customize
@ Help

g About

Ange en destination for skanningen.

Om du vill skanna i farg klickar du pa “Scan in color”.
(Skanningen sker automatiskt i svartvitt om det har alternativet
inte ar markerat.)

Valj om du vill skanna in alla sidorna samtidigt eller en sida i
taget.

Om du vill skanna in alla sidor samtidigt klickar du pa Scan. D&
sparas alla eventuella &ndringar och de dvriga sidorna skannas
automatiskt. Hela dokumentet skickas till destinationen. Om du
skickar ett inskannat dokument till en fil, en skrivare eller ett
e-postprogram, visas en ny dialogruta dar du ombeds att fylla i
mer information.

Eller

Om du vill skanna in en sida i taget fortsatter du till “Arbeta med
inskannade objekt” nedan.
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Arbeta med inskannade objekt

Clpas,

Om du véljer att skanna in en sida i taget, kan du redigera varje sida
for sig. Du kan bland annat gora vissa omraden i ett foto morkare eller
ljusare, lagga till eller ta bort omraden fran sidan, andra omradenas
typ och beskéra olika delar.

Sa har arbetar du med inskannade objekt

1 Klicka pa Skanna forsta sidan. Den forsta sidan skannas och
visas i forhandsgranskningsfonstret.

2 Valj ett av foljande visningslagen genom att klicka pa
motsvarande knapp i verktygsfaltet langst upp till héger i
forhandsgranskningsfonstret.

Om du vill: Klickar du
paden har
knappen:

Visa hela den inskannade sidan men inte behdver

kunna redigera omradena. Den enda redigering du kan pmm——
gora ar att beskéra vad du vill skicka till destinationen. : '
Du markerar omradet som ska skickas genom att rita . .

en rektangel runt det.
Markeringslage

Visa hela den inskannade sidan med alla omradena i
fargade rutor som motsvarar respektive omrades typ.

Ett omrade ar en del av bilden som skannerprogrammet D =
kan tolka som en omradestyp. Alla foton pa en sida far
exempelvis omradestypen Foto.

Omrades-

| omrédesredigeringslaget kan du skapa du nya redigeringslage
omraden, andra befintliga omradestyper, dndra storlek
pa omraden, géra omraden i foton morkare eller ljusare
och vélja vilka omraden som ska skickas till respektive
destination.

Zooma in férhandsgranskningsfonstret. Innehallet i

fonstret blir dubbelt s& stort for varje gdng du zoomar in.
Innehallet centreras kring den punkt du klickar pa i %

fonstret.

Inzoomningslage
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Zooma ut férhandsgranskningsfonstret sa att den

foregdende vyn visas eller hela sidan (helt utzoomad). Q

Utzoomningslage

3 Klicka pa Skanna nasta sida om du vill spara alla eventuella

andringar av den foéregaende sidan och skanna in nasta sida i
dokumentmataren. Upprepa steg 2 och 3 for aterstoden av
sidorna i dokumentmataren.

Eller

Klicka pa Skicka. Da sparas alla eventuella andringar och de
ovriga sidorna skannas automatiskt. Hela dokumentet skickas till
destinationen.

4 Om du skickar ett inskannat dokument till en fil, en skrivare eller

ett e-postprogram, visas en ny dialogruta dar du ombeds att fylla i
mer information.
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OCR (Optical Character Recognition) ar en teknik som kan tolka
bokstéverna i en inskannad bild och konvertera dem till ASCII-tecken,
det vill saga redigerbar text. OCR-programmet konverterar viss text
med hogre traffsdkerhet an annan text. Eftersom OCR-tekniken inte
ar helt perfekt, bor du noga korrekturlasa all konverterad text for att
se till att tecknen har tolkats pé& ratt satt.

Foljande typer av text konverteras med hogst traffsakerhet:
text i standardteckensnitt
text i 9 punkters storlek eller storre
skarp, tydlig text
svart text pa vit bakgrund
Foljande typer av text konverteras med mindre traffsékerhet:

text som ligger néra andra element, som punkter, streck eller
grafik

text i kalkylblad, tabeller och formular

bokstaver med tomrum som “bléder” Iangs kanten eller som
vidror andra bokstaver

understruken text
text pa fargat papper

Handskriven text kan inte konverteras.

Om fel uppstar i OCR-programmet kan du fa mer information i
“Atgarda fel och utféra underhall”, eller i onlinehjalpen till OCR-
programmet.
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Skanna fran kontrollpanelen

Obs!

SW

Du kan skota hela skanningen av ett dokument (utom redigeringen)
fran enhetens kontrollpanel och sedan skicka dokumentet till en viss
destination, som Microsoft Word eller en e-postadress. Du kan lagga
till eller ta bort destinationerna nar som helst (se “Lagga till eller ta
bort destinationer for en skanning” pa sidan 140).

Den hér funktionen fungerar inte i Windows 95.

Anvanda knappen Skanna

Med knappen SkaNNA pé kontrollpanelen kan du enkelt skanna in
objekt (utan att redigera dem) och skicka dem till en destination. Via
HP LaserJet Director kan du programmera knappen SKANNA s& att
den skannar till en viss destination.

Sa har skannar du med hjalp av knappen Skanna
1 Placera dokumentet i dokumentmataren.
2 Tryck p& knappen SKANNA.

3 Anvand < eller > nar du ska vélja destination och tryck sedan pa
knappen Skanna. Information om hur du lagger till eller tar bort
destinationer finns i “Lagga till eller ta bort destinationer for en
skanning” pa sidan 140.
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Lagga till eller ta bort destinationer for en
skanning

Du kan programmera knappen SKANNA pa kontrollpanelen sa att objekt
skannas in och skickas till en viss destination nar du trycker pa den.

Du kan ange hdgst fem destinationer fér Windows-datorer som ar
direkt anslutna till produkten eller anslutna via ett natverk. |
natverksmiljder ar den standardinstéllda destinationen Arkiv. Det
sammanlagda antalet destinationer i ett natverk far inte Gverstiga 20.
Om du anvander en Macintosh-dator kan du endast ange en
destination for knappen SKANNA pa produkten.

De tva procedurer som beskrivs i féljande avsnitt galler Windows och
Macintosh operativsystem.
Gor sa har om du vill lagga till och ta bort destinationer

Windows

1 Starta HP LaserJet Director genom att klicka pa programikonen i
Aktivitetsfaltet.

ST AT

/4

2 Klicka p& Anpassa i HP LaserJet Director.

et Director

. [££¢] (T n e Yerktpgsldda
= &P % e ||
Skanna  E-post Faxa ocR Kopisra  Akivera Anpassa... I :
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Markera kryssrutan Utfor denna atgard nar knappen Skanna
pa enheten har tryckts.

Anpassa [ 1=]

Allmant IAnpassning av knappar Overvaka enhet |

[V dvand Director For alt overvaka enhelens atgarder:

¥ Utfir denna &todrd nar knappen Skanna pa enheten har tyckts

I\u"éli frén teckenfinstret pa enheten j
Skanna til | Teckenfonster pé enheten
B Skicka e-post fil.. Lagg till -=»x| | Arkivera ARCHIVE Redigera...
'—I Egst CUSTOM "—I
OCR Ocr
Tabort Arvands g
Anvands g

¥ “isa Director nar papper laddas i dokumentmataren pa enheten

ok | avewt | vemsa | HiEe |

Markera ett objekt i listrutan Destinationer och klicka pa Lagg
till.

Klicka pa Redigera.

Ga till rutan Programnamn i teckenfonstret och skriv namnet
pa destinationen sadant det ska visas pa kontrollpanelen. Om
den nya destinationen ar en e-postadress skriver du adressen i
rutan E-postadress.

Upprepa steg 4 till och med 6 for alla destinationer som du vill
ange.

Macintosh operativsystem

1 Oppna HP LaserJet Director genom att dubbelklicka pa aliaset for

HP LaserJet Director som visas pa skrivbordet enligt bilden nedan.

2
P Ly
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2 Klicka pa& knappen Customize i HP LaserJet Director.

" HPDirector . BIE
c Scan
Copy
&5 Email
OCR

& Tools
4 Customize -—
@ Help

"hg About

3 Pafliken General klickar du pa alternativet for att kunna starta en
skanning fran enheten, om du vill valja alternativet.

4 Valj ett alternativ i listan och klicka sedan pa Apply.

Obs! Du kan endast ange en destination for knappen SKANNA pé produkten.

5 Klicka pa OK nar du vill stinga dialogrutan Customize.
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Skanna med TWAIN-kompatibla program

Obs!

SW

Chas,

Om du anvander Windows 95 och vill skanna dokument maste du
anvanda ett TWAIN-kompatibelt program. For alla andra operativsystem
ar det basta att anvanda ett TWAIN-kompatibelt program.

Produkten & TWAIN-kompatibel och fungerar tilsammans med
Windows- och Macintosh-program som fungerar med TWAIN-
kompatibla skannrar. Nar ett TWAIN-kompatibelt program &r aktivt kan
du f& tillgang till skanningsfunktionen och skanna en bild direkt till det
Oppna programmet. For att kunna géra det maste du félja anvisningarna
i programmet for hur en bild hamtas med TWAIN. Mer detaljerad
information finns i programmets dokumentation och onlinehjalp.
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Skicka inskannade objekt som e-postbilagor

Obs!

Enheten och medfdljande program fungerar tillsammans med
kompatibla e-postprogram. Det innebéar att du kan e-posta dokument i
PDF-format. Beroende pa vilka filformat som kan anvandas i
e-postprogrammet, kan du ocksé vélja mellan andra alternativ.
Mottagaren kan lasa och skriva ut dokumenten med Adobe Acrobat
Reader, som kan hamtas utan kostnad fran Adobes webbplats.

Det har avsnittet beskriver grunderna for hur du anvander enheten
och programmet tillsammans med ditt e-postprogram:

e S4 har skickar du e-post frdn enheten

e Skicka e-post i ett alternativt lage

For att du ska kunna anvanda informationen maste du ha dels ett
e-postprogram, dels mojlighet att skicka e-post. (I programvaran ingar

inte nagot e-postprogram.) Mer information finns i programmets
onlinehjalp.

Sa har skickar du e-post fran enheten

Du kan skicka e-post fran produkten nar du anvander Windows 98,
2000 och NT 4.0 eller Macintosh operativsystem 8.6 och 9.0. Du kan
ockséa anvanda Microsoft Windows 95 via ett TWAIN-kompatibelt
program, eller anvéanda alternativa lagen och bifoga en inskannad fil i
ett e-postmeddelande.

Sa har skickar du e-post med Microsoft Windows 98,
2000 och NT 4.0

1 Starta HP LaserJet Director genom att klicka pa programikonen i
Aktivitetsfaltet.

b E 1T

/4

2 Klicka p& E-post i HP LaserJet Director.
3 Vaélj e-post som destination.
4  Klicka pa Skicka.
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SW

Sé& har skickar du e-post med Microsoft Windows 95

1 Oppna ett TWAIN-kompatibelt program nar du ska skanna frén
programmet.

2 Spara filen.
3 Starta e-postprogrammet.

4 Bifoga dokumentet och skicka e-postmeddelandet.

Mer information finns i “Skanna med TWAIN-kompatibla program”.

Sa har skickar du e-post nar du anvander Macintosh
operativsystem 8.6 och 9.0

1 Oppna HP LaserJet Director genom att dubbelklicka pa aliaset
for programmet som visas pa skrivbordet enligt bilden nedan.

=z

P Ly

2 Klicka p& knappen Email i HP LaserJet Director.

i HP Director - EIB
c Scan
Copy
&5 Email -—
OCR

& Tools

4 Customize
@ Help

"hg About

Vélj e-post som destination.

4 Om ett e-postmeddelande 6ppnas med det skannade objektet
som bilaga, klickar du pa Send.
Eller
Folj anvisningarna i guiden.
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Skicka e-post i ett alternativt lage

Du kan anvénda ett alternativt lage nar du ska skicka dokument i
e-post om:

e Du inte har ndgot kompatibelt e-postprogram.
e Knappen E-post inte visas i HP LaserJet Director.
e Duinte har tillgang till HP LaserJet Director.

Sa har skickar du e-post i ett alternativt lage
1 Placera dokumentet i dokumentmataren.

2 Anvand HP LaserJet Director eller programmet nar du ska
skanna in dokumentet till skrivbordet i Windows eller en
dokumentgranskare.

Spara filen i dnskat format.

4 Oppna e-postprogrammet och bifoga filen som vanligt.
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Atgéarda fel och utfora
underhall

Det har avsnittet innehaller atgarder vid fel som kan uppsta nar du
anvander produkten. Du far ocksa veta hur du underhaller produkten
for att den ska fungera sa bra som mdjligt.

Svaren péa de flesta fragor kring programrelaterade fel finns i
programmets onlinehjalp.

Om informationen i det har avsnittet inte atgardar det aktuella felet,

kan du skriva ut en faxaktivitetslogg eller faxsamtalsrapport och
darefter kontakta HP.
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Om produkten inte fungerar som den ska, bor du forst kontrollera
féljande:

Lampan Redo (gron) lyser och blinkar inte. Om lampan Fel (gul)
blinkar, bor du kontrollera om det finns nagot felmeddelande i
kontrollpanelen.

Inget felmeddelande visas vare sig p& datorns bildskarm eller
produktens kontrollpanel.

Natsladden ar ordentligt ansluten dels till enheten, dels till elnatet.

Parallellkabeln eller USB-kabeln mellan enheten och datorn eller
HP JetDirect-skrivarservern &r ordentligt ansluten och fungerar.
Kontrollera detta genom att ansluta en annan parallellkabel i
storlek C eller en USB-kabel.

Telefonsladden mellan enheten och vagguttaget ar ordentligt
ansluten.

Du kan skriva ut en testsida.

Det bor inte finnas for manga program 6ppna nar en uppgift ska
utféras. Sténg de program som inte anvands, eller starta om
datorn innan du forsoker utféra uppgiften igen.
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Atgéarda faxfel

SW

Las foljande avsnitt om du vill felsdka allmanna faxfel och fel som kan
uppsta nar du skickar eller tar emot fax:

e Checklista for faxinstallningar
e Allméanna faxfel

e Fel vid séndning av fax

e Fel vid mottagning av fax

Checklista for faxinstallningar

Med féljande checklista kan du definiera vad som orsakar
eventuella faxfel.

Anvander du den telefonsladd som medfdljde
enheten?

Enheten har testats med den medfdljande telefonsladden, som
uppfyller RJ 11-specifikationerna.

Ar fax-/telefonkontakten ansluten pa baksidan av
enheten?

Sitter fax-/telefonkontakten fast ordentligt pa baksidan av enheten?

Dra forsiktigt i fax/telefonkontakten sa att du ser att den &r ordentligt
fastsatt i enheten.

Fungerar telefonjacket som det ska? (H6rs det en
kopplingston i vagguttaget?)

Kontrollera att det hors en kopplingston genom att ansluta en vanlig
telefon till vagguttaget. Kan du héra kopplingstonen och kan du
ringa ut?
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Dedicerad telefonlinje: Ett unikt fax-/telefonnummer har
tilldelats for mottagning och sandning av fax. Telefonsladden ar
ansluten till den port pa baksidan av enheten som ar markt med
en telefonikon.

Delad telefonlinje: Ett system dar bade telefon- och faxsamtal
tas emot och skickas via samma telefonnummer och linje.

Telefonvaxel: Telefonsystem for foretagsmiljéer.

Distribuerade linjer: Telefonsystem dér ett samtal
vidarebefordras till ndsta tillgangliga linje om den forsta linjen ar
upptagen. Prova att ansluta enheten till den forsta linjen for
inkommande telefonsamtal.

Avkéanning av sarskilda ringssignaler: Ange att enheten ska
svara pa ratt ringsignal som tilldelas av teleoperatéren.

Delningsdon for telefonlinje: Enhet som anvands for att dela en
telefonlinje sa att tva eller fler telefoner eller enheter kan anslutas
till samma vaggjack. Isolera linje 1 fran linje 2 och anslut enheten
direkt till linje 1 eller linje 2.

Overspanningsskydd: Enhet som placeras mellan vaggjacket
och produkten for att skydda produkten mot elektriska stétar via
telefonlinjer och vaggjack. Kan orsaka vissa fel med
faxkommunikationen. Prova en direkt anslutning via telefonsladden
fran enheten till vagguttaget for att atgarda faxfelet.
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Telefonsvarare

En telefonsvarare bor anslutas direkt till den port pa baksidan av
enheten som ar markt med en telefonikon, eller s& bor den delas pa
samma telefonlinje.

Ange antalet signaler fore svar till en signal mer &n
telefonsvararens instéllning. Mer information finns i programmets
onlinehjalp.

Om enheten ar ansluten till samma telefonlinje men till en annan
anknytning, lyfter du anknytningens lur nar telefonen ringer,
vantar 10 sekunder och lagger sedan péa luren igen. Enheten
svarar pa faxtonen och bdérjar ta emot inkommande fax.

Ett annat alternativ &r att ta upp telefonluren och trycka p& 1-2-
efter varandra, och sedan véanta i 3 sekunder.
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Allmanna faxfel

Med hjalp av tabellen i det har avsnittet kan du atgarda fel som kan

uppsta nar du faxar.

Fel

Orsak

Atgard

Ingen
parallellport
eller USB-port
ar tillganglig,
eller sa delas
parallellporten
eller USB-
porten med en
annan enhet.

Produkten maste kanske anslutas direkt
till datorns parallell- eller USB-port. Det
kanske inte gér att dela parallellporten
med en annan enhet.

Om en enhet, t.ex. en extern harddisk
eller kopplingsdosa, ar ansluten till
datorns parallellport eller USB-port, kan
du prova med att koppla ur den och
ansluta produkten direkt till porten. Om
detta fungerar och du vill kunna anvéanda
bada enheterna, maste du ha tva
parallellportar eller USB-portar till datorn.

Mitt i
faxdverforingen
avbrots
matningen av
dokumentet.

Du kan inte fylla p& papper som &r langre
an 88,90 cm. Om dokumentet ar langre
slutar dverforingen efter 88,90 cm.

Den minsta sidstorleken som kan
skannas ar 5,1 x 8,9 cm. Om objektet ar
mindre kan det fastna i skanneromradet.

Om papperet inte fastnar och det har gatt
mindre &n en minut, bér du vanta en stund
innan du trycker pd STOPP/ATERSTALL.
Om papperet har fastnat kan du f& mer
information i “Atgarda papperstrassel i
skannerdelarna” pa sidan 177. Forsok
sedan att utféra arbetsmomentet en

gang till.

Om papperet har fastnat kan du fa mer
information i “Atgarda papperstrassel i
skannerdelarna” pa sidan 177.

Faxaktivitets-
loggar eller fax-
samtals-rappor-
ter skrivs ut nar
du inte begart
det.

Installningarna for faxaktivitetsloggar
eller faxsamtalsrapporter ar inte korrekta.

Skriv ut en konfigurationsrapport (se
“Skriva ut en konfigurationsrapport” pa
sidan 48) och kontrollera nar rapporterna
ska skrivas ut. Information om hur du
andrar instéllningarna finns i “Ange nar
faxsamtalsrapporten ska skrivas ut” pa
sidan 45 och “Skriva ut faxaktivitetsloggen
automatiskt” pa sidan 44.

Ljudvolymen
paprodukten ar
for hog eller
1ag.

Ljudvolymen behéver andras.

Information om hur du &ndrar
volyminstéliningarna finns i “Andra
ljudvolymen” pa sidan 39.
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Fel vid sandning av fax

Med hjalp av tabellen i det har avsnittet kan du atgarda fel som
uppstar nar du skickar fax.

Fel

Orsak

Atgard

Faxoverforingen
avbryts.

Den faxenhet som ska ta emot
meddelandet fungerar kanske inte
som den ska.

Telefonlinjen kanske inte fungerar.

Forsok att skicka till en annan faxenhet.

Anslut produkten till en annan telefonlinje
och forsok skicka faxet igen. Anslut ocksa
en telefon till linjen och kontrollera att den
fungerar genom att ringa ett vanligt
rostsamtal.

Fax tas emot
till produkten men
kan inte skickas.

Om produkten ar ansluten till en
telefonvéxel, kanske véaxeln séander
en kopplingston som enheten inte
kan upptacka.

Telefonlinjen ar kanske dalig.

Den faxenhet som ska ta emot
meddelandet kanske inte fungerar
som den ska.

Telefonlinjen kanske inte fungerar.

Avaktivera instéallningen for kopplingston.
Mer information finns i “Andra instéllningen
for avkanning av kopplingston” pa

sidan 85.

Forsok igen senare.

Forsok att skicka till en annan faxenhet.

Anslut produkten till en annan telefonlinje
och forsok skicka faxet igen. Anslut ocksa
en telefon till linjen och kontrollera att den
fungerar genom att ringa ett vanligt
rostsamtal.

Ateruppringning
for utgdende fax
upprepas
oavbrutet.

Ateruppringning av ett faxnummer
sker automatiskt om detta alternativ
ar markerat.

Du kan avbryta ateruppringningarna
medan produkten ringer ett nummer
genom att trycka pd STOPP/ATERSTALL.
Information om hur du &ndrar installningen
finns i “Andra &teruppringningsfunktionen”
pa sidan 83.

Snabbvalsknappar,
kortnummer eller
gruppkortnummer
fungerar inte.

Det kanske inte har programmerats
n&gon snabbvalsknapp, ndgot
kortnummer eller gruppkortnummer,
eller s& har det programmerats p&
fel satt.

Skriv ut en rapport éver dessa nummer
sd att du kan se vilka nummer som ar
programmerade. Information om hur det
gar till finns i “Skriva ut en rapport om
shabbvalsknappar, korthummer och
gruppuppringning” pa sidan 47. Kontrollera
ocksa att faxnumret (eller e-postadressen)
ar korrekt angivet. Information om hur du
programmerar eller korrigerar
informationen finns i “Stalla in
gruppkortnummer” pa sidan 74.

SW

Atgarda faxfel 153



Fel Orsak Atgard
De Den mottagande faxenheten ar Kontakta mottagaren och be denne
faxmeddelanden |kanske avsténgd eller fungerar inte kontrollera att den mottagande faxenheten
du skickar som den ska, t.ex. for att papperet ar Klar att ta emot inkommande
kommer inte ar slut. faxmeddelanden.
fram till den - o
mottagande Ett faxmeddelande har kanske lagrats |Om faxet lagras i minnet av nagon av

g i minnet for att det vantar pa att skickas |dessa orsaker, forekommer det som en
faxenheten.

till ett nummer som ar upptaget, eller
andra uppgifter ligger fore i kon med
vantande uppagifter, eller faxet har en
senarelagd dverféringstid.

post i loggen. Skriv ut faxaktivitetsloggen
(se “Skriva ut faxaktivitetsloggen” pa
sidan 43) och kontrollera kolumnen
“Status” for att se vilka uppgifter som
vantar pa att sandas.

Det gar inte att
slain alla siffrorna
i ett langt
faxnummer.

Maximalt antal siffror eller tecken som
kan anges i ett faxnummer &r 50.

Prova att ringa faxnumret i manuellt lage.
Mer information finns i “Ringa upp
manuellt’ p& sidan 77.

Alternativet for att
vidarebefordra fax
ar markerat, men
produkten skriver
ut mottagna fax i
stallet for att
vidarebefordra
dem.

Naér alternativet &r markerat och ett

fax tas emot, forsoker produkten att
vidarebefordra faxet flera ganger.

Om det inte lyckas skrivs det mottagna
faxet ut.

Kontrollera att den faxenhet som du
vidarebefordrar faxet till &r paslagen och
beredd att ta emot fax.
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Fel vid mottagning av fax

Med hjalp av tabellen i det har avsnittet kan du atgarda fel som

uppstar nar du tar emot fax.

Fel Orsak Atgéard
Det gar inte Instéllningen “Anknytningstelefon” &r Information om hur du &ndrar instéliningen
att starta kanske inte aktiv. finns i “Aktivera en anknytningstelefon” pa

faxmottagning
fran en
anknytnings-

Telefonsladden ar kanske inte ordentligt
ansluten.

sidan 93.

Kontrollera att telefonsladden &r ordentligt
ansluten mellan telefonen och produkten

telefon. (eller ndgon annan enhet som &r ansluten
till denna).
Tryck 1-2-3 i f6ljd, vanta i 3 sekunder och
lagg pa luren.
Rostsamtal Telefonsladden &r kanske inte korrekt Information om hur du kan kontrollera
gar inte fram ansluten. installationen finns i “Ansluta telefonlinjen”
vare sig till i startboken. Produkten méste vara den

telefonen eller
telefonsvararen
som ar ansluten

Svarslaget eller antalet signaler fore

férsta enheten som &r ansluten till
telefonlinjen.

Information om vilka instéllningar du

till linjen. svar kanske inte ar korrekt angivna. behover gora finns i “Andra hur
inkommande fax besvaras” p& sidan 90.
Antalet ringsignaler maste anges till ett
hogre varde an for telefonsvararen. Mer
information finns i programmets
onlinehjalp.
Telefonen eller telefonsvararen kanske Anslut telefonen eller telefonsvararen
inte fungerar. direkt till telefonlinjen och kontrollera om
den fungerar.
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Fel

Orsak

Atgard

Inkommande
fax besvaras
inte av
produkten.

Manuellt svarslage ar kanske angivet.

Instéllningen for antal signaler fére
svar ar kanske felaktigt angiven.

Funktionen for ringsignalménster ar
kanske aktiverad, men du saknar tjansten
eller har inte stéllt in den korrekt.

Telefonsladden &r kanske inte ordentligt
ansluten eller fungerar inte som den ska.

Produkten kanske saknar papper eller
minnet ar kanske fullt.

For manga enheter ar kanske anslutna
till telefonlinjen.

Telefonlinjen kanske inte fungerar.

Funktionen for vidarebefordring av
fax ar kanske aktiv.

En rostsamtalstjanst stor kanske
produktens mdjlighet att svara.

Om svarslaget ar satt till manuellt svarar
inte produkten p& samtal. Du maste sjalv
svara nér det ringer och kommer in
faxmeddelanden.

Kontrollera installningen for antalet
signaler fore svar. Information om vilka
installningar du behover gora finns i “Ange
svarsinstéallningar” i startboken.

Kontrollera att funktionen fér
ringsignalmonster &r korrekt installd. Mer
information finns i “Andra svarssignalen”
pa sidan 91.

Information om hur du kan kontrollera
installationen eller byta telefonsladd finns i
"Ansluta telefonlinjen” i startboken.

Fyll p& nytt papper i
pappersinmatningsfacket. Produkten
skriver ut fax som har lagrats i minnet och
svarar pa nytt pa inkommande faxsamtal.

Prova med att koppla fran den sist
anslutna enheten och se om produkten
fungerar. Om den inte gor det, fortsétter
du att p& motsvarande sétt ta bort enhet
for enhet.

Anslut produkten till jacket for en annan
telefonlinje. Anslut en telefon till
telefonjacket, forsok ringa ett samtal och
kontrollera att linjen fungerar.

Information om hur du avaktiverar
vidarebefordring av fax finns i
“Vidarebefordra fax” pa sidan 87.

Gor ndgot av foljande:

* Avbryt meddelandetjansten.

« Skaffa en telefonlinje som ar dedicerad
till faxéverforing.

« Ange manuellt svarslage for produkten.
Med manuellt Iage maste du sjalv starta
alla faxmottagningar.

« Lat svarslaget vara automatiskt och
ange ett farre antal signaler fore svar
for produkten an vad som galler for
meddelandetjansten. (Se efter i
startboken vilka begransningar som
galler i Sverige.) Alla inkommande
samtal besvaras nu via produkten.
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Fel Orsak Atgard

Fax skrivs Alternativet Ta emot pa datorn ar kanske | Avmarkera alternativet Ta emot pa
inte ut som markerat. datorn i verktyget HP LaserJet
forvantat. Enhetskonfiguration:

1  Klicka pa Start, markera Program,
HP LaserJet 3200, Verktyg och valj
HP LaserJet Enhetskonfiguration.

2 Klicka pa fliken Faxa och sedan p&
fliken Ta emot.

3 Avmarkera kryssrutan Ta emot p&
datorn och klicka pa OK.

Faxmeddelanden
som ska skickas
till datorn tas i
stallet emot av
produkten.

Datorn kan vara avstangd.

Alternativet Ta emot pa datorn ar
kanske avmarkerat.

Kontrollera att datorn ar paslagen och att
natsladden ar ordentligt ansluten dels till
produkten, dels till elnatet.

Aktivera alternativet Ta emot pa datorn i
verktyget HP LaserJet Enhetskonfiguration:

1  Klicka pa Start, markera Program,
HP LaserJet 3200, Verktyg och valj
HP LaserJet Enhetskonfiguration.

2 Klicka pa fliken Faxa och sedan p&
fliken Ta emot.

3 Markera kryssrutan Ta emot p&
datorn och klicka pa OK.

Faxmeddelanden
skickas eller tas

Faxmeddelandet &r kanske mycket
komplext, exempelvis innehaller

Komplexa fax tar langre tid att skicka
och ta emot.

emot mycket flera bilder.
lAngsamt. ]
Faxenheten som tar emot faxet har Produkten skickar faxet med den snabbaste
kanske 1&g modemhastighet. overforingshastigheten som den
mottagande enheten kan anvéanda.
Den upplésning som faxet skickas med Om det &r du som &r faxmottagare, bor du
kanske ar mycket hdg. Hog uppldsning kontakta avsandaren och be denne att
ger i regel béattre kvalitet, men kraver ocksa | skicka om faxet med lagre upplésning.
langre dverforingstid. Om det &r du som skickar faxet, bor du
ange en lagre upplosning och skicka om
det. Information om hur du andrar den
befintliga upplésningen finns i “Justera
upplosningen for den pagéende uppgiften”
pa sidan 62. Information om hur du
kontrollerar standardinstaliningen finns i
“Andra standardvérdena for kontrast och
upplosning i utgdende fax” pa sidan 81.
Den aktuella installningen av upplésningen
asidosatter standardinstaliningen.
Om telefonlinjen som anvands ar dalig, Avbryt uppringningen och skicka om faxet.
saktar bade produkten och den mottagande | Be teleoperatéren att kontrollera
faxenheten ned overforingen for att telefonlinjen.
kompensera for eventuella fel som uppstar.
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Fel

Orsak

Atgard

Faxmeddelanden
skrivs inte ut
ordentligt eller
skrivsinte ut alls.

Det finns inget papper i
pappersinmatningsfacket.

Funktionen “Ta emot p& datorn” &ar
kanske markerad och faxmeddelandena
tas emot av datorn.

Fyll pa utskriftsmaterial. Alla fax som tas
emot nar facket ar tomt lagras i minnet och
skrivs ut s& snart du fyller pa facket igen.

Kontrollera om datorn tar emot fax:

1  Klicka pa Start, markera Program,
HP LaserJet 3200, Verktyg och valj
HP LaserJet Enhetskonfiguration.

2 Klicka pa fliken Faxa och sedan pa
fliken Ta emot.

3 Avmarkera kryssrutan Ta emot pa
datorn om den ar markerad och
klicka pa OK.

Faxmeddelanden
skrivs ut patva
sidor i stallet for
en.

Instéllningen for automatisk forminskning
ar kanske inte korrekt angiven.

Om du vill att faxmeddelanden ska
forminskas sa att de far rum pa en enda
sida, maste installningen fér automatisk
férminskning vara markerad. Om den
installningen ar avmarkerad, skrivs
faxmeddelandena kanske ut pa flera sidor.
Information om hur du &ndrar instéllningen
finns i “Andra automatisk férminskning for
inkommande fax” p& sidan 95.

Mottagna fax ar
for ljusa eller
skrivs ut pa
bara halva
sidan.

Tonern tog slut i produkten medan faxet
skrevs ut.

Produkten sparar de tio senast utskrivna
faxmeddelandena i minnet. Du bor sa snart
som mojligt byta ut tonerkassetten och félja
anvisningarna i “Skriva ut fax p& nytt’ pa
sidan 66 for att skriva ut faxet pa nytt.
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Atgarda utskriftsfel

Det héar avsnittet innehaller atgarder vid fel som kan uppsta nar du

skriver ut.

e Allméanna utskriftsfel

o Utskriftsfel tillsammans med MS-DOS

Obs! Se aven “Atgarda fel pa bildkvaliteten” p& sidan 181.
Allmanna utskriftsfel
Med hjalp av tabellen i det har avsnittet kan du atgérda fel som
uppstar nar du skriver ut.
Fel Orsak Atgard
Ingen Enheten maste vara direktansluten till Om en enhet, t.ex. en extern harddisk
parallellport datorns parallell- eller USB-port. Den kan |eller kopplingsdosa, ar ansluten till
eller USB-port inte dela port med n&gon annan enhet. parallellporten eller USB-porten och du
I p vill fortsétta att anvanda den, maste du
ar tillganglig, ha tva portar.

eller s& delas
parallellporten
eller USB-
porten med en
annan enhet.

Forvanskad
text eller
oonskade
tecken
skrivs ut.

Parallellkabeln eller USB-kabeln &r
kanske inte ordentligt ansluten, eller s&
kan den vara skadad.

Kontrollera att parallellkabeln eller
USB-kabeln &r ordentligt ansluten till bade
produkten och datorn.

Prova med att ansluta en annan
parallellkabel i storlek C om du har tillgang
till en sadan.

Om datorn har ytterligare en parallell port
kan du férstka med att ansluta kabeln

till den.

Om du har ytterligare en dator kan du
forsbka med att ansluta produkten till den.

Sidor skrivs uti
fel ordning.

Du kan ha valt fel utmatningsfack,
eller sa kanske du har angett fel
utmatningsinstallningar i det program
du skriver ut med.

Sidor som matas ut i
pappersutmatningsfacket skrivs ut i ratt
ordning. Sidor som matas ut i det framre
utmatningsfacket skrivs ut i omvéand
ordning. Du anvander det framre
utmatningsfacket genom att 6ppna luckan
for den framre pappersbanan. Mer
information finns i “Vélja utskriftsbana” pa
sidan 31.

Om du vill att sidorna ska skrivas ut och
matas ut i ratt ordning i det framre
utmatningsfacket, markerar du alternativet
for omvand ordning i det program du
skriver ut fran. Mer information finns i
dokumentationen till programmet.
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Fel Orsak Atgard

Produkten Det ar kanske en komplex bild som ska  |Medge den tid som kréavs for att dverféra
svarar inte nar |skrivas ut. bilden.

alternativet

“Skriv ut” valjs
i programmet,
eller s& far du
ett meddelande
om att det
uppstod ett fel
vid utskrift till
parallellporten
eller USB-
porten.

Det kanske har gjorts en paus i utskriften.

Parallellkabeln eller USB-kabeln mellan
produkten och datorn kanske inte &r
ordentligt ansluten.

Fel skrivare valdes i programmet.

Programvaran till produkten kanske inte
ar konfigurerad for ratt skrivarport.

Datorns parallellport kanske inte klarar
dubbelriktad kommunikation fullt ut.

Stromtillférseln till produkten ar kanske
inte tillfredsstallande, eller varierar i
spanning.

En annan enhet kanske stor.

Parallellkabeln eller USB-kabeln &r
kanske skadad eller sa fungerar inte
USB-porten som den ska.

Ateruppta utskriften fr&n fénstret Skrivare.

Koppla fr&n och &teranslut parallellkabeln
eller USB-kabeln mellan produkten och
datorn.

Kontrollera att du har valt rétt enhet i listan
med skrivare i programmet.

Kontrollera att du har valt ratt port for
enheten. Om datorn har mer &n en
parallellport bor du kontrollera att
produkten &r ansluten till ratt port.

Kontrollera att datorn har en parallellport
med dubbelriktad databuss (EPP-portar
eller enkelriktade portar kan inte
anvandas). Andra parallellportens
lagesinstéllning i datorns BIOS-program.
HP rekommenderar att du anger
instéllningen till ECP eller dubbelriktad,
men andra lagen kan ocksa fungera.
Instruktioner om hur du &ndrar
instéliningarna finns i datorns
dokumentation. Du kan ocksa kontakta
datortillverkaren.

Anslut produkten till ett annat eluttag.

Om en annan enhet ar ansluten till
datorns parallellport eller USB-port,
kopplar du fr&n den och ansluter
produkten direkt till datorns port. Du
maste kanske ocksé ta bort programvara
avsedd for den bortkopplade enheten for
att produkten ska fungera.

Prova med att ansluta en annan
parallellkabel i storlek C eller en
USB-kabel om du har tillgang till en
sadan. Om datorn har ytterligare en
parallellport kan du prova att ansluta
kabeln till den i stéllet.

Om du har tillgéng till en annan dator kan
du prova att ansluta produkten till den.
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Fel

Orsak

Atgard

Produkten
svarar inte nar
alternativet
“Skriv ut” valjs
i programmet,
eller s& far du
ett meddelande
om att det
uppstod ett fel
vid utskrift till
parallellporten.

Produkten fungerar inte som den ska.

En annan enhet ar i konflikt med
parallellporten.

Forsok att skriva ut fran ett annat program.
Prova att skriva ut en konfigurationsrapport
(se “Skriva ut en konfigurationsrapport” pa
sidan 48).

Produkten kan inte dela parallellport med
nagot annat tillbehér. Om du har anslutit ett
ljudkort, en extern harddisk eller en
natverksvaxel till samma parallellport som
enheten, stor kanske den andra enheten.
For att du ska kunna ansluta och anvanda
enheten méaste du antingen koppla fran
den andra enheten eller anvanda tva
parallellportar pa datorn. Du kan behdva
lagga till ett paralleligranssnittskort. ECP-
kort rekommenderas. Information om hur
du installerar ytterligare ett gréanssnittskort
och atgardar konflikter finns i
dokumentationen till datorn.

Bilden eller
orden paen
utskriven sida
har fel storlek.

Funktionen (Sidor per ark) ar markerad i
det program du anvander (om funktionen
ar tillganglig), eller instéllningen for
forminskning/férstoring ar fel i
programmet eller skrivardrivrutinen.

Kontrollera installningarna i programmet
eller skrivardrivrutinen. Information om
skrivardrivrutinen finns i programmets
onlinehjalp.

Vid utskrift pa
b&dasidornaav
ett papper
forsamras
utskrifts-
kvaliteten,
papperetkrullar
sig, papperet
matas felaktigt
flera sidor
matas in.

Nar du skriver ut pa bada sidorna kan
enheten skriva ut pa olika satt. Det kan
ocksa handa att enheten matar in felaktigt
eller matar flera sidor samtidigt.

Om det program du anvander har Layout-
funktionen (Sidor per ark) kan du anvanda
den i stallet for att skriva ut dubbelsidigt
manuellt. Mer information finns i
dokumentationen till programmet.

L&t arket svalna och slata ut det innan du
skriver ut pa andra sidan.

Kontrollera att den kant p& papperet som
du matar in forst inte &r bojd eller har
krullat sig.

Du kan minska risken for krullning genom
att placera pappersbanespaken i nedre
laget (galler det framre utmatningsfacket).
D& far du en rak pappersbana.

Om alla utskrivna sidor har dalig kvalitet,
kan orsaken vara att du ofta skriver ut
dubbelsidigt. Mer information finns i
“Rengora utskriftsbanan” p& sidan 214.
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program som
kors i Windows
visas ett
meddelande
om att det
uppstod ett fel
nar data skulle
skrivas till LPT1
for skrivaren
(skrivarens
namn, “okant”
eller tomt). Det
gar inte att f&
atkomst till
porten.

pa datorn.

Fel Orsak Atgard
Vid utskrift fran |Rutan Buffra MS-DOS-utskriftsjobb kan |Klicka pa Den har datorn pa skrivbordet i
ett MS DOS- ha markerats fér andra skrivardrivrutiner | Windows 95 eller 98 och dubbelklicka

sedan pa skrivarikonen. Dubbelklicka pa
ikonen for den forsta skrivaren och klicka
sedan pa fliken Information. Om det finns
en knapp for portinstallningar klickar du p&
den. | den dialogruta som da 6ppnas
avmarkerar du rutan Buffra MS-DOS-
utskriftsjobb. Om det inte finns ndgon
knapp for portinstallningar eller om det
inte 6ppnas nagon dialogruta nar du
klickar pa& den, orsakar inte den skrivaren
nagon storning. Upprepa proceduren for
alla andra skrivare pa datorn, utom for
den aktuella enheten.
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Utskriftsfel tillsammans med MS-DOS

Det det har avsnittet innehaller atgarder vid utskriftsfel nar du skriver

ut med MS-DOS.

Sa har upprattar du en grundlaggande
kommunikation med enheten

1 | Windows 95 och 98 klickar du pa Start och valjer Avsluta.

2 Klicka sedan p& Starta om datorn i MS-DOS-lage.

3 Vid kommandoprompten skriver du Dir>PRN och trycker

pa Enter.

4 Svaren frn datorn och lampliga atgarder finns i tabellen nedan.

Svar fran datorn

Resultat eller atgard

Kommandoprompten aterkommer nar
du trycker pa Enter.

Utskriften av dokumentet paborjas, och sedan skrivs
en lista ut, med katalogerna pa harddisken.
Kommunikationen har verifierats. Ga tillbaka

till Windows.

Eller

Om ingenting skrivs ut kan du koppla frdn enheten
fran datorn och sedan ansluta den pa nytt.

Hall ned CTRL och tryck pa tangenten
PAUSE/BREAK.

Prova att anvanda en annan parallellkabel eller

en USB-kabel.

Blinkande markor,
kommandoprompten aterkommer inte,
tangentbordet svarar inte.

Kontrollera att lampan Redo lyser.

Hall ned CTRL och tryck pa tangenten
PAUSE/BREAK.

Koppla bort produkten fran datorn och anslut den
sedan pa nytt.

Starta om datorn.

Prova att anvanda en annan parallellkabel eller en
USB-kabel.

Det visas ett MS-DOS-meddelande pa
datorskdrmen som anger att det
intréffade ett skrivfel ndr PRN skulle
skrivas till enheten.

Kontrollera att lampan Redo lyser.

| steg 3 ovan (“S& héar upprattar du en grundlaggande
kommunikation med enheten” pa sidan 163) anger
du portnamnet i samband med att du anger
kommandot fér kataloglistan (skriv exempelvis
Dir>LPT1).

Kontrollera att natsladden och parallellkabeln eller
USB-kabeln &r anslutna i ratt portar.

Koppla fr&n enheten frdn datorn och anslut den
sedan pa nytt.

Prova att anvanda en annan parallellkabel eller en
USB-kabel.

SW

Atgéarda utskriftsfel 163



Atgarda kopieringsfel

Med hjalp av tabellen i det har avsnittet kan du atgérda fel som
uppstar nér du kopierar. Se dven “Atgarda fel pa bildkvaliteten” pa
sidan 181 och “Atgarda fel p& pappersmatningen” pa sidan 170.

Fel Orsak Atgérd

Ingen Om du kopierar med dokumenthanteraren |Om en enhet, t.ex. en extern harddisk
parallellport eller HP LaserJet Director maste enheten |eller kopplingsdosa, ar ansluten till
eller USB-port |vara direktansluten till datorns parallellport |parallellporten eller USB-porten och du
ar tillganglig eller USB-port. Den kan inte dela port vill fortsatta att anvanda den, maste du

eller s& delas
parallellporten
eller USB-
porten med en
annan enhet.

med nagon annan enhet.

ha tva portar.

Dokument-
matningen
avbryts mitt i
en kopiering.

Sidor som &r langre &n 88,90 cm gar inte
att skanna. Om sidan ar langre avbryts
skanningen efter 88,90 cm.

Den minsta sidstorleken som kan skannas
ar 5,1 x 8,9 cm. Om objektet ar mindre
kan det fastna i skannern.

Ett visitkort (5,1 x 8,9 cm) matades in at
fel hall.

Om papperet fastnar kan du lasa “Atgéarda
papperstrassel i skannerdelarna” pa
sidan 177 och bdrja om arbetsmomentet.

Information om hur du tar bort sidan finns i
“Atgérda papperstrassel i skannerdelarna”
pa sidan 177.

Information om hur du tar bort sidan finns i
“Atgérda papperstrassel i skannerdelarna”
pa sidan 177. Las darefter “S& har fyller
du pa specialobjekt” pa sidan 27.

Kopior skrivs
ut pa fel
pappersstorlek.

Fel pappersstorlek har kanske angetts.

Andra pappersstorleken till den storlek du
ska kopiera. Mer information finns i “Andra
standardpappersstorleken for
pappersinmatningsfacket” pa sidan 38.
Prova att forminska eller forstora
kopiorna. Mer information finns i
“Forminska eller forstora kopior i den
aktuella utskriften” pa sidan 123.

Bara en kopia
skrevs ut trots
att du har
angett att det
ska goras flera.

Hela det dokument som ska kopieras
maste fa plats i minnet, i annat fall skrivs
bara en kopia ut.

Skriv ut flera kopior av stora dokument
med hjalp av HP LaserJet Director.
Eller

Dela upp kopieringen i mindre delar.
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Fel Orsak Atgéard

Ljusaeller Skannerglaset ar kanske smutsigt. Rengor och kalibrera om skannern.
morka vertikala Information om hur det gar till finns i
linjer pa “Rengora skannerbanan” pa sidan 215
kopiorna och “Kalibrera om skannern” pa

sidan 218.
Se aven “Atgarda fel p bildkvaliteten” p&
sidan 181.

Kopiorna ar for
ljusa eller for
morka.

Kontrasten ar kanske inte korrekt
angiven.

Tonerkassetten kanske behdver bytas.

Justera kontrasten. Mer information finns i
“Med knappen Kontrast kan du &ndra
kontrasten i det aktuella faxet eller den
aktuella kopian” pa sidan 122. Du kan
ocksé andra utskriftstiatheten pa
kontrollpanelen.

Byt ut tonerkassetten. Mer information
finns i “Bestélla delar” pa sidan 2509.

Kvaliteten ar

Upplosningen &r kanske inte korrekt

Mer information finns i “Justera

dalig pa en angiven. kopieringskvaliteten i den pagaende
kopierad bild utskriften” pa sidan 123.
eller text. ) ) ) ) .
Skanningsbanan &r kanske smutsig. Se “Rengora skannerbanan” pa
sidan 215.
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Atgarda skanningsfel

Med hjalp av tabellen i det har avsnittet kan du atgarda kvalitetsfel
som uppstar nar du skannar. Mer information finns i “Atgarda fel pa
bildkvaliteten” pa sidan 181 och “Atgarda fel p& pappersmatningen”

pa sidan 170.

Fel

Orsak

Atgérd

Ett meddelande
pa datorns
bildskarm

anger att det
inte gar att
Oppna
skannern:

Datorns parallellport kanske inte klarar
dubbelriktad kommunikation fullt ut.

En annan enhet, t.ex. en extern harddisk
eller kopplingsdosa, kanske stor.

Fel TWAIN-kalla & markerad i
programmet.

Kontrollera att datorn har en parallellport
med dubbelriktad databuss (EPP-portar
eller enkelriktade portar kan inte
anvandas). Andra parallellportens
lagesinstéllning i datorns BIOS-program.
HP rekommenderar att du anger
instéllningen till ECP eller dubbelriktad,
men andra lagen kan ocksa fungera.
Instruktioner om hur du &ndrar
instéllningarna finns i datorns
dokumentation. Du kan ocksa kontakta
datortillverkaren.

Om en annan enhet &r ansluten till
datorns parallellport, kopplar du frdn den
och ansluter enheten direkt till datorns
parallellport. Du maste kanske ocksa ta
bort programvara avsedd for den
bortkopplade enheten for att produkten
ska fungera. Eller anvand en annan
parallellport pa datorn.

Bekrafta att ratt TWAIN-kalla ar markerad.
Det gor du i programvaran genom att valja
Valj kalla pa Arkiv-menyn.

Ingen
parallellport ar
tillgéanglig, eller
sa delas
parallellporten
med en annan
enhet.

Enheten méaste vara direktansluten till
datorns parallellport. Den kan inte dela
port med nagon annan enhet.

Om en enhet, t.ex. en extern harddisk
eller kopplingsdosa, ar ansluten till
parallellporten och du vill fortsatta att
anvanda den, maste du ha tva
parallellportar.
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Fel Orsak Atgard
Skanningen Sidor som &r langre &n 88,90 cm gar inte |Forsok inte dra ut sidan om den sitter fast,
avbryts mitti. | att skanna. Om sidan &r langre, fortsatter |eftersom du da kan skada skannern.
skanningen men bara de forsta 88,90 cm |Information om hur du tar bort sidan finns i
med information behalls. “Atgérda papperstrassel i skannerdelarna”
pa sidan 177.
Om du ska skanna ett objekt som ar
langre &n 88,90 cm, kopierar du det forst
pa flera sidor och skannar sedan
kopiorna.
Den minsta sidstorleken som kan skannas |Information om hur du tar bort sidan finns i
ar 5,1 x 8,9 cm. Om objektet ar mindre “Atgérda papperstrassel i skannerdelarna”
kan det fastna i skanneromradet. pa sidan 177.
Ett visitkort (5,1 x 8,9 cm) matades in &  |Information om hur du tar bort sidan finns i
fel hall. “Atgérda papperstrassel i skannerdelarna”
pa sidan 177. L&s darefter “S& har fyller
du pé specialobjekt” pa sidan 27.
Skanningen Parallellportens eller USB-portens Kontrollera att datorn har en parallellport
gar extremt lage ar kanske inte optimerat. med dubbelriktad databuss (EPP-portar
l&ngsamt. eller enkelriktade portar kan inte

anvandas). Andra parallellportens
lagesinstallning i datorns BIOS-program.
HP rekommenderar att du anger
installningen till ECP eller dubbelriktad,
men andra lagen kan ocksa fungera.
Instruktioner om hur du &ndrar
installningarna finns i dokumentationen till
datorn. Du kan ocksa kontakta
datortillverkaren.

HP LaserJet
Director blinkar
pa datorns
bildskarm trots
att det inte
finns nagot
dokument i
dokument-
mataren.

Enheten ar ansluten till en parallellport
eller USB-port som delas med en annan
enhet.

Enheten kan inte anslutas till samma
parallellport eller USB-port pa datorn som
en annan enhet. Du méaste ha tva
parallellportar eller USB-portar, eller
koppla bort den andra enheten.

Skannade
objekt visas
inte i datorn.

Objektet har kanske inte sparats som
en fil.

Kontrollera att du har sparat de skannade
objekten som filer. Mer information finns i
“OCR-program” pa sidan 138.
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Fel

Orsak

Atgard

Det gar inte att
redigera
skannad text.

Om objektet ar 6ppet i programmet gar
det inte att andra texten. Texten maste
forst konverteras med ett OCR-program
(ett sddant medfoljer enheten) och sedan
Oppnas i ett ordbehandlingsprogram.

Ga till skrivbordet eller granskaren

och klicka pa lanken till
ordbehandlingsprogrammet (langst

ned i fonstret). Texten konverteras till
redigerbar text och 6ppnas som en
namnlds fil i ordbehandlingsprogrammet.

Det finns inte
tillrackligt med
diskutrymme.

Programvaran behdver minst 40 MB
tillgangligt diskutrymme for att kunna
installeras. Mer diskutrymme kan behdvas
om du ska skanna en komplex bild.

Prova att radera onddiga filer eller
arkivera aldre information pa disketter,
cd-romskivor eller ndgot annat medium.

Ljusaeller
morka vertikala
linjer pa den
skannade
bilden.

Skannerglaset ar kanske smutsigt.

Skriv ut en testsida. Mer information finns
i “Skriva ut en konfigurationsrapport” pa
sidan 48. Om linjerna syns pa testsidan
kan du f& mer information i “Kalibrera om
skannern” pa sidan 218. Skriv ut en ny
testsida. Om linjerna finns kvar kan du f&
mer information i “Atgérda fel pa
bildkvaliteten” pa sidan 181.

Om det inte finns nagra linjer pa testsidan,
bor du rengdéra och kalibrera om
skannern. Information om hur det gar till
finns i “Rengoéra skannerbanan” pa

sidan 215 och “Kalibrera om skannern” pa
sidan 218.

Objekt forlorar
sin formatering
eller innehaller
okanda
formaterings-
koder.

Det avsedda ordbehandlingsprogrammet
ar kanske inte knutet till lanken.

Lénken till ordbehandlingsprogramet bor
visas automatiskt. Om lanken inte visas
eller om den inte fungerar som den ska,
maéste du konfigurera programmets

lank genom att ange ratt
ordbehandlingsprogram for
konverteringen. Hur det gar till beskrivs

i programmets onlinehjalp. Om felet
kvarstar maste du eventuellt installera om
programmet.
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Fel Orsak Atgard

En stor Hur noggran konverteringen blir beror Béasta mojliga resultat med OCR-lanken far

procentandel pa vilken kvalitet, storlek och struktur du om du valjer skanningsinstallningen for

felaktigatecken |originaldokumentet har och pa kvaliteten |text och bara skannar skarp och tydlig text.

forekommer i pa sjalva skanningen. Det &r svart att konvertera tabeller,

ett objekt som kaIk)IIIbIad och handskriven text med gott
resultat.

konverterats Anvand upplésningen 300 dpi, en bit per

rrjed OCR- bildpunkt fér skannad text. Mer information

lanken. finns i “OCR-program” pé sidan 138.
Skriv ut ett dokument med
ordbehandlingsprogrammet, skanna in det
och konvertera det sedan med OCR-
programmet och se om resultatet ar battre.
Kalibrera skannern. Mer information finns i
“Rengora skannerbanan” pa sidan 215.

Objekt i Utskriftsmaterialet &r mycket l&tt. Forsok inte dra ut sidan om den sitter fast,

dokument- eftersom du d& kan skada skannern.

mataren faller
framéat och ut

Information om hur du tar bort sidan finns i
“Atgérda papperstrassel i skannerdelarna”
pa sidan 177. Boj eller rulla objektet med

urfacket. utskriftssidan uppat, slata ut det och mata
sedan in det igen.
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Atgéarda fel p& pappersmatningen

Det héar avsnittet innehaller atgarder vid fel som kan uppsta med
pappersmatningen.

o Atgéarda papperstrassel i utskriftsbanorna
o Atgéarda papperstrassel i skannerdelarna

Atgarda papperstrassel i utskriftsbanorna

D& och da hander det att papper fastnar i pappersinmatningsfacket,
enarksinmatningsfacket, pappersutmatningsfacket eller det framre
utmatningsfacket. Mer information finns i “Kanna igen delarna pa
maskinvaran” pa sidan 21.

Det har avsnittet innehaller féljande tv& underavsnitt:

e Orsaker och atgarder vid papperstrassel i utskriftsbanorna
e Sa har tar du bort papper som har fastnat i inmatningsomradena

Orsaker och atgarder vid papperstrassel i
utskriftsbanorna

Foljande lista innehaller nagra tankbara orsaker:

e Papperet har fyllts pa pa fel satt.
e Det finns for mycket papper i inmatningsfacket.

e Mer papper har fyllits pa utan att det gamla har tagits ur och
buntats ihop ordentligt med det nya.

e Pappersledarna ar inte justerade i ratt lage.

e Pappersutmatningsfacket ar éverfulit.

e Pappersbanespaken flyttades medan en utskrift pagick.

e Skrivarluckan var 6éppen under utskriften.

e Papperet som anvands uppfyller inte HP:s specifikationer.

e Papperet som anvands ar mindre an
7,62 x12,7 cm.

e Strommen brots under utskriften.

Med hjalp av tabellen i det har avsnittet kan du atgarda fel som
uppstar nar papperet fastnar i utskriftsbanorna.
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Fel

Orsak

Atgard

Papperen som
matas ut ur
enheten ar
krullade eller
skrynkliga.

Materialet i pappersutmatningsfacket
ar krullat eller skrynkligt.

Papperet kanske inte forvaras pa
ratt satt.

Du véljer det framre utmatningsfacket
genom att placera pappersbanespaken i
nedre laget. Mer information finns i “Vélja
utskriftsbana” pa sidan 31.

Om mojligt bor papperet forvaras i sin
forpackning i rumstemperatur.

Sidor skrivs uti
fel ordning.

Du kan ha valt fel utmatningsfack,
eller s& kanske du har angett fel
utmatningsinstaliningar i det program
du skriver ut med.

Sidor som matas ut i
pappersutmatningsfacket skrivs ut i ratt
ordning. Sidor som matas ut i det framre
utmatningsfacket skrivs ut i omvand
ordning. Du véljer det framre
utmatningsfacket genom att placera
pappersbanespaken i nedre laget. Mer
information finns i “Vélja utskriftsbana” pa
sidan 31.

Om du vill att sidorna ska skrivas ut och
matas ut i ratt ordning i det framre
utmatningsfacket, markerar du alternativet
for omvand ordning i det program du
skriver ut fran. Mer information finns i
dokumentationen till programmet.

Langa sidor
matas inte in.

Den maximala sidlangden som kan tas
emot i dokumentmataren &r 88,90 cm.
Om sidan ar langre avbryts kopieringen
eller faxsandningen efter 88,90 cm.

Forsok inte dra ut sidan om den sitter fast,
eftersom du da kan skada enheten.
Information om hur du tar bort sidan finns i
Atgarda papperstrassel i skannerdelarna
(p& sidan 177).

Om du ska skanna ett objekt som &r langre
an 88,90 cm, kopierar du det forst pa flera
sidor och skannar sedan kopiorna.

Utskriften
hamnar fel
pa sidan
(sneda sidor).

Pappersinmatingsfacket ar kanske
overfullt.

Pappersledarna ar kanske inte
placerade i ratt lage.

Papperets vikt eller yta uppfyller kanske
inte HP:s specifikationer.

Prova med att ta bort ndgra papper.

Kontrollera att papperet &ar centrerat med
hjalp av pappersledarna. Kontrollera
ocksa att pappersledarna inte ligger an for
hart eller I6st mot papperet.

Skriv ut en testsida fran kontrollpanelen
eller programmet, och kontrollera att
enheten fungerar. Mer information finns i
“Testa utrustningen” i startboken.
Information om hur du bestéller HP:s
pappersspecifikationer finns i “Bestalla
delar” pa sidan 259.
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Fel Orsak Atgard

Skannade Dokumentmatarens pappersledare &r Kontrollera att papperet ar centrerat med
objekt ar kanske inte ratt placerade. hjalp av pappersledarna. Kontrollera
sneda nar de ocksé att pappersledarna inte ligger an for
kommer ut hart eller I6st mot papperet.

Enheten matar
oftain flera ark,
eller papper
fran pappers-
eller enarks-
inmatnings-
facket fastnar
ofta. (forts.)

En av sensorerna kanske inte fungerar
pa ratt satt.

Separeringsplattan som foérhindrar
papperstrassel och att enheten matar in
flera ark samtidigt &r smutsig eller utsliten.

Kontakta HP Customer Cares
servicecenter och bestéll service. Mer
information finns i “HP:s forsaljnings- och
servicekontor” pa sidan 255.

Byt ut separeringsplattan. Du kan bestalla
ett installationstillbehor till
separeringsplattan. Mer information finns i
“Bestdlla delar” pa sidan 259.

Objekt i
dokument-
mataren faller
framéat och ut
ur facket.

Utskriftsmaterialet ar mycket latt.

Forsok inte att dra ut sidan om den sitter
fast, eftersom du da kan skada skannern.
Information om hur du tar bort sidan finns i
“Atgérda papperstrassel i skannerdelarna”
pa sidan 177. Boj eller rulla objektet med
utskriftssidan uppat, slata ut det och mata
sedan in det igen.
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Fel

Orsak

Atgard

Enheten matar
oftain flera ark,
eller papper
fran pappers-
eller enarks-
inmatnings-
facket fastnar
ofta.

Pappersledarna ar inte ratt placerade.

Mer papper har fyllts p& i inmatningsfacket
utan att det gamla har tagits ur och
buntats ihop ordentligt med det nya.

Pappersinmatningsfacket ar fullt.

Tva eller fler papper har placerats i
enarksinmatningsfacket.

Papperen &r daligt skurna av tillverkaren,
och fastnar darfor i varandra.

Papperet uppfyller inte HP:s
specifikationer fér utskriftsmedia.

Utmatningskapaciteten for
pappersutmatningsfacket eller det framre
utmatningsfacket har dverskridits.

Matarvalsarna ar smutsiga och tar inte
tag i papperet.

Ta bort papperet frdn pappers- eller
enarksinmatningsfacket. Bunta ihop
papperet ordentligt s& att kanterna ligger
jamnt mot varandra och lagg sedan
tillbaka bunten. Eller lagg tillbaka det
enstaka arket i enarksinmatningsfacket.
Skjut pappersledarna mot buntens
respektive arkets sidor sa att papperet
centreras. Kontrollera att pappersledarna
inte ligger an for hart.

Ta bort alla papper fr&n inmatningsfacket.
Bunta ihop papperet ordentligt sa att
kanterna ligger jamnt mot varandra och
lagg sedan tillbaka papperet.

Ta bort nagra ark. |
pappersinmatningsfacket ryms 125 ark
papper med ytvikten 75 g/? (farre vid
tyngre papper) eller 7 till 10 kuvert,
beroende p& hur kuvertet &r konstruerat.

Placera bara ett ark i taget i
enarksinmatningsfacket. Om du ska
skriva ut flera ark av samma slags
utskriftsmaterial, anvander du
pappersinmatningsfacket.

“Bryt upp” pappersbunten genom att boja
den som ett “u”. Pa s satt kan du effektivt
undvika att flera ark matas in samtidigt.
Du kan ocksa prova med att vanda
papperet sé att det matas in med den
andra kortanden forst, eller anvanda ett
annat slags papper.

Bestall HP:s pappersspecifikationer.
Information om hur det gar till finns i
Bestélla delar (pa sidan 259).

Lat det aldrig samlas mer &n 125 ark
papper med ytvikten 75 g/m? (farre vid
tyngre papper) i utmatningsfacket.

Lat inte utskriftsmaterial samlas i det
framre utmatningsfacket.

Se “Rengora utskriftsbanan” pa
sidan 214.

SW
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S& har tar du bort papper som har fastnat i
inmatningsomradena

Om stdrre delen av det material som sitter fast i
pappersinmatningsfacket eller enarksinmatningsfacket syns, kan du
dra det med ba&da handerna rakt upp och ut. Bunta ihop papperet
ordentligt och lagg tillbaka det igen.

Obs! Var noga med att centrera materialet mellan pappersledarna. Se ocksa
till att de ligger tatt intill men utan att skrynkla eller boja papperet.

| regel skriver enheten p& nytt ut den sida som har fastnat innan
resten av utskriften slutfors. Nar hela utskriften &r klar, bor du anda
kontrollera att alla sidor har skrivits ut.

S& har tar du bort papper som har fastnat inuti skrivaren

1 Om det papper som har fastnat inte syns i inmatningsfacket,
oppnar du skrivaren genom att frigéra de bada sparrarna vid
skrivarluckan. Luckan for den framre pappersbanan 6ppnas
automatiskt sa fort du 6ppnar skrivarluckan.
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2 Ta bort tonerkassetten. Se till att den inte utsatts for starkt ljus
medan den &r utanfor enheten.

VIKTIGT! Undvik att réra vid den langa, svarta porgummivalsen inne i enheten.
Om du rér den kan kvaliteten p& utskrifterna forsamras.

3 Om papperet sitter fast i narheten av tonerkassetten men inte nar
fram till fixeringsenheten och valsarna, kan du forsiktigt dra arket
rakt fram och ut.

VIKTIGT! Dra inte arket rakt upp! Da kan skrivaren skadas.

VIKTIGT! Anvand bara hédnderna néar du tar bort material som har fastnat. Om du
anvander verktyg eller ndgot annat foremal kan delar i enheten skadas.

4 Om papperet sitter fast mellan valsarna, tar du tag i arket med
bada handerna och drar det sakta rakt upp och ut.

\
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5 Om papperet sitter fast ndra utmatningséppningen, tar du tag i
arket och drar det rakt upp och ut.

6 Om det papper som sitter fast bara syns framtill i det framre
utmatningsfacket, lyfter du den framre luckan med ena handen.
Fatta med andra handen tag i arket och dra det mot dig.

7 Nar du tagit bort alla papper och pappersbitar, satter du tillbaka
tonerkassetten och stéanger skrivarluckan och luckan fér den
framre pappersbanan.

| regel skriver enheten pa nytt ut den sida som har fastnat innan
resten av utskriften slutfors. Nar hela utskriften ar klar, bér du &nda
kontrollera att alla sidor har skrivits ut.
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Ibland kan det handa att materialet fastnar i dokumentmataren. Mer
information finns i “K&nna igen delarna pa maskinvaran” pa sidan 21.

Det har avsnittet innehaller féljande tv& underavsnitt:

Fel p& pappersmatningen i skannerbanan
Atgarda papperstrassel i skannerbanan

Nedan foljer nagra mojliga orsaker till papperstrassel i
skanningsmekanismen:
For manga sidor har fyllts p& i dokumentmataren.

Specialmaterial har fyllts pd men spaken for utskriftsmaterial ar
placerad i vansterlage.

Flera dokumentark har fyllts pa men spaken for utskriftsmaterial
ar placerad i hégerlage.

Objektet var trasigt, dess kanter var skadade eller det uppfyllde
inte specifikationerna for dokument (se “Vélja objekt for
faxsandning, kopiering och skanning” pa sidan 25).

Objektet fylldes péa felaktigt.
Objektet var mindre an 5,1 x 8,9 cm (visitkortsstorlek).

Med hjalp av tabellen i det har avsnittet kan du atgarda fel som
uppstar nar materialet eller dokumentet flyttas genom skannerbanan.
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Fel

Orsak

Atgard

Enheten matar
oftain flera ark
fran dokument-
mataren eller
dokument fran
mataren fastnar
ofta.

Spaken for utskriftsmaterial &r kanske
placerad i fel lage.

Pappersledarna ar inte ratt placerade.

Dokumentmataren ar overfull.

Objektet var for tjockt, for glatt eller
uppfyllde p& nagot annat satt inte
rekommenderade specifikationer.

Spaken for utskriftsmaterial ska vara
placerad at vanster om du ska mata
material med normalvikt. Spaken ska vara
placerad at héger om du ska mata tjocka
dokument som bara kan matas in en

sida i taget.

Ta bort dokumentet ur dokumentmataren.
Slata ut dokumentet och mata sedan in det
igen. Skjut pappersledarna mot objektets
sidor sd att det centreras. Kontrollera att
pappersledarna inte ligger an for 1st.

Ta bort ndgra ark. | dokumentmataren
ryms hégst 30 sidor beroende pa hur tjocka
sidorna ar.

Se “Vélja utskriftsmaterial” pa sidan 23.

Objekt i
dokument-
mataren faller
framat och ut
ur facket.

Utskriftsmaterialet &r mycket latt.

Forsok inte dra ut sidan om den sitter fast,
eftersom du d& kan skada skannern.
Information om hur du tar bort sidan finns i
“Atgarda papperstrassel i skannerdelarna”
pa sidan 177. Bgj eller rulla objektet med
utskriftssidan uppat, slata ut det och mata
sedan in det igen.
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Atgarda papperstrassel i skannerbanan
Sa har atgardar du papperstrassel i skanningsomradet

Sa& har atgardar du papperstrassel i skanningsbanan

1 Anvand bada handerna och 6ppna dokumentluckan
(kontrollpanelen) mot dig.

VIKTIGT! Anvand bara hédnderna néar du tar bort material som har fastnat. Om du
anvéander verktyg eller ndgot annat foremal kan delar i enheten skadas.

3 Settill att du tar bort alla bitar av utskriftsmaterialet och stéang
sedan skrivarluckan igen.
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4 Forhindra framtida papperstrassel genom att kontrollera att
spaken for utskriftsmaterial ar placerad i ratt 1age i forhallande till
den dokumenttyp du anvander. Mer information finns i “Fyll pa
utskriftsmaterial” pa sidan 26.
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Det har avsnittet innehaller beskrivningar av hur du definierar och
atgardar fel som kan uppsta med utskriftskvaliteten. | de flesta fall kan
fel pa utskriftskvaliteten atgardas ganska enkelt genom ratt skotsel
och underhall eller genom att du bara skriver ut pa material som
uppfyller HP:s specifikationer.

Med hjalp av nedanstdende exempel kan du bestamma vad felet
orsakas av, och sedan ga till motsvarande sidhanvisning for att
fortsatta felsbkningen.

Har foljer de vanligaste metoderna for att atgarda fel pa
utskriftskvaliteten. Om felet kvarstar efter att du har provat de
foreslagna atgarderna kan du f& mer information i “HP:s férsaljnings-
och servicekontor” pa sidan 255.

Aa
Aa
Aa
Aa
Aa

Cc
Cc
Cc
Cc
Cc

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
..aBbCc
BbCc AARbDCc

Mer information

finns i “Lj

utskrift (del av

sida)” pa

us

sidan 183

Mer information
finns i “Delar av
tecken saknas”
pa sidan 184

SW

Mer information Mer information Mer information Mer information

finns i “Ljus finns i “Fax som  finnsi finns i “Kanterna
utskrift (hel skickas ar for ljusa “Skannade pa bilden
sida)” pa eller for morka” pa bilder ar for kommer inte med
sidan 183 sidan 183 ljusa eller for i utskriften” pa
morka.” pa sidan 184
sidan 191
AaBbCc BbC
AaBbCc BbC
AasbCc BbC
AaBRpCc ” BbC
AaBDYCc BbC
Mer information Mer information Mer information Mer information
finnsi“Delar av finnsi“Delarav  finns i “Blek finns i “Linjer” pa
tecken saknas” tecken saknas” pa utskrift eller vita sidan 185
pa sidan 184 sidan 184 omraden” pa
sidan 185
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AaBbCc
AcBbCc,
. AaBbCc

ACBDCCq
{ACBbCG,

Mer information
finns i “Flackar”
pa sidan 186

AaBbCc
AaBhlc
AcBL,Cc
AaBLCc
AaBbCc

Mer information
finns i “Tonern
smetas ut” pa
sidan 188

AaBbCc

1
@
o}
0
0

AaBbCc:
AaBbCc:
AaBbCc:

Mer information
finns i
“Bromsspar’ pa
sidan 194

Mer information
finns i “Svart
sida” pa

sidan 193

Ad Bb‘C‘c
AaBbCT
AGBICC
’AcBb'C‘:c
AaBp&c

AaBbCc

AaBbCc
AaBbCc

Mer information
finns i “Flackar

Mer information
finns i “Vagrata

)('4/):521“5;; - AOBbCC‘ -
@ - | | AdBoCc,|
S AaBbCc
vl Wb v vemvs AOBbCC' ~
AaBbCc
Mer information Mer information
finnsi finns i
“Upprepning av “Upprepade fel”
bilder” pa pa sidan 188
sidan 187
AaBbCc
AaBbCc
AacaBobCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc AaBbCc

eller utsmetad svarta streck eller
text” pa utsmetad text” pa
sidan 186 sidan 187
AaBbCc AaBbCe
AnfbC AaBbCe
A& AaBbCe
AaBbCc AABbC
AGBbCCc AaBbCA~
Mer information Mer information
finns i “Los finns i “Sidan ar
toner” pa sned” pa
sidan 189 sidan 189
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
Mer information Mer information
finns i “Lodrata  finns i “Gra
vita linjer” pa bakgrund” pa
sidan 191 sidan 190

Mer information
finns i “Tomma
sidor” pa

sidan 193
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Mer information Mer information

finns i finns i “Felaktigt
“Skrynklor eller formade tecken”
veck” pa pa sidan 190
sidan 194

Mer information Mer information

finns i “Vita finns i “Papperet
prickar pa svart ar bojt eller
botten” pa vagigt” pa

sidan 192 sidan 192
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Aa Cc
Aa Cc
Aa Cc
Aa Cc
Aa Cc

Tonern haller kanske pa att ta slut. Byt ut tonerkassetten.

1 Om du haller pa att skriva ut, kan du stanga av EconoMode
genom att ga till fliken Efterbehandling i skrivardrivrutinen.

2 Valj menyn
tonertatheten.

i. for att 6ka instéllningen av

Kontrasten kan anges till en ljusare instélining.

4  Prova med en annan typ av utskriftsmaterial.

BbCc

Kontrasten ar kanske inte korrekt angiven. Justera kontrasten och
andra upplésningen via kontrollpanelen eller HP LaserJet Director.
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AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
..aBbCc
AARbCc

Det gar inte att skriva &nda ut i kanten pa utskriftsmaterialet med
produkten. For produkten galler en marginal pa minst 0,64 cm
innanfor alla kanter. Om du kopierar eller skriver ut kan
férminskningsgraden var fel angiven.

Innan du skriver ut bor du kontrollera den angivna
férminskningsgraden i fonstret Skriv ut i det program du
anvander.

Innan du kopierar bor du kontrollera forminskningsgraden pa

kontrollpanelen (se “Férminska eller forstora kopior i den aktuella
utskriften” pa sidan 123) eller fran HP LaserJet Director.

AaBbCc
AabbCc
AagbCc
AaRpCc s
AaBCc

1 Kontrollera att skrivarens miljokrav ar uppfyllda.

2 Ta ut materialet fran pappersinmatningsfacket, vand det och satt
in det igen. (Omslaget pa manga pappersbuntar visar med en pil
pa vilken sida utskriften ska vara.) Prova att skriva ut pa nytt.

3 Andra utskriftstatheten fran kontrollpanelen.

4 Byt tonerkassett.
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Kontrollera om tonern bérjar ta slut i tonerkassetten.

Kontrollera att det papper du anvander uppfyller HP:s
specifikationer (det kan t.ex. vara for fuktigt eller for grovt).

Installningen for tonertathet behover kanske justeras.

En del av enheten kan ha skadats. Se “Underhall av
tonerkassetter fran HP LaserJet” pa sidan 219.

Andra installningen fran kontrollpanelen.

Kontakta HP Customer Care och bestall service.

BbC
BbC
BbC
BbC
BbC

Skriv ut ett par sidor till for att se om felet férsvinner.

Rengor skrivarens insida eller kér en manuell rengéringssida for

att rengora fixeringsenheten.

Byt ut tonerkassetten.
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AaBbCc

AaBbCc,
.AaBbCc

ACBbCcCe
[AaBbCc',

Utskrifterna kan bli flackiga nar ett papperstrassel har atgardats.
1 Skriv ut ett par sidor till fér att se om felet férsvinner.

2 Om utskrifterna ofta ar flackiga kan du ange att en rengéringssida
ska skrivas ut automatiskt (se “Rengdra utskriftsbanan” pa
sidan 214.).

3 Kontrollera att tonerkassetten inte lacker. Om den lacker maste
du byta ut den.

AdBOCe
AaBbCE
Aa th.CC
‘AaBbCc
AaBp&c

1 Kontrollera att det papper du anvander uppfyller HP:s
specifikationer (det kan t.ex. vara for fuktigt eller for grovt).

2  Du skriver kanske ut pa fel sida av papperet. Ta ut materialet fran
pappersinmatningsfacket, vand det och satt in det igen.
(Omslaget pa manga pappersbuntar visar med en pil pa vilken
sida utskriften ska vara.)

Enheten kan behdva rengoras.

4 Tonerkassetten kanske ar skadad. Se “Bestélla delar” pa
sidan 259 i HP:s pappersspecifikationer.

5 Information om hur det gar till finns i “Rengora skannerbanan” pa
sidan 215 och “Rengora utskriftsbanan” pa sidan 214.

6 Mer information finns i “Underhall av tonerkassetter fran
HP LaserJet” pa sidan 219. Byt ut tonerkassetten om Gvriga
atgarder inte forbattrar utskriftskvaliteten.
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AaBbCc

AaBbCc
AaBbCc

1 Kontrollera att tonerkassetten ar ordentligt isatt.

2 Kontrollera att du tagit bort hela skyddstejpen fran tonerkassetten
innan du installerar den. Om du har gjort det, kanske
tonerkassetten &ér skadad och behdver bytas. Mer information
finns i “Sa har installerar du en tonerkassett” i startboken.

Tonerkassettens garanti galler kanske fortfarande. Mer information
finns i “Information om garanti” pa sidan 247.

Denna typ av fel kan intraffa nar du skriver ut pa fortryckta formular
eller skriver ut stora mangder pa smalt papper.

1 Skriv ut ett par sidor till fér att se om felet férsvinner.

2 Kontrollera att materialtypen och kvaliteten éverensstammer med
HP:s specifikationer.
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AcBbCc’|™
AaBbCc,
AaBbCc

AaBbCc,|
AaBbCc

Skriv ut ett par sidor till for att se om felet forsvinner.

Om avstandet mellan felen ar 3,8 cm eller 9,4 cm, kan du behdva
byta tonerkassett.

Mer information finns i “Rengora utskriftsbanan” pa sidan 214.

Se l6sningen “Upprepning av bilder” pa sidan 187 nedan.

AaBobCc
AaBRlc
AaBKk,Cc
AaBL,Cc
AaBbCc

Se aven “Los toner” pa sidan 189.

1
2
3

Skriv ut ett par sidor till for att se om felet forsvinner.
Prova med en annan papperstyp.

Kontrollera att skrivarens miljdkrav ar uppfyllda (se “Overgripande
specifikationer” pa sidan 231).

Rengor skrivarens insida eller kor en manuell rengoéringssida for
att rengora fixeringsenheten (se “Rengora utskriftsbanan” pa
sidan 214).

Byt ut tonerkassetten.
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AaBbCc

A

AaBbCc
AaBbCc

Los toner betyder i detta sammanhang att tonern kan torkas bort fran
den utskrivha papperet.

1 Omden enasidan ar grovre an den andra kan du prova att skriva
ut pa den sida som ar mindre grov.

2 Kontrollera att skrivarens miljokrav ar uppfyllda (se “Overgripande
specifikationer” pa sidan 231).

3 Kontrollera att materialtypen och kvaliteten dverensstammer med
HP:s specifikationer (se “Valja utskriftsmaterial” pa sidan 23).

AaBbCe

AaBbCe
AaBbCe
AaBbCe
AaBbCA

1 Ta bort en del av materialet fran pappersinmatningsfacket och
prova att skriva ut nagra fler sidor, for att se om felet forsvinner.

2 Kontrollera att det inte sitter kvar nagra pappersrester i skrivaren.

3 Se till att papperet ar centrerat med hjalp av pappersledarna.
Kontrollera ocksa att pappersledarna inte ligger an for hart eller
I6st mot papperet.

4 Vand pa pappersbunten i facket. Prova &ven att rotera
papperet 180°.

5 Skriv ut en testsida fran kontrollpanelen eller programmet, och
kontrollera att enheten fungerar.

6 Kontrollera att materialtypen och kvaliteten 6verensstammer med
HP:s specifikationer. Mer information finns i “Produktspecifikationer”
pa sidan 230.

7 Kontrollera att skrivarens miljokrav &ar uppfyllda. Mer information
finns i “Overgripande specifikationer”.
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AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

1 Anvand inte papper som redan har kérts genom skrivaren.
2  Skriv ut ett par sidor till for att se om felet férsvinner.

3 Vand pé pappersbunten i facket. Prova dven att rotera
papperet 180°.

4 Valj menyn Utskriftskvalitet pa skrivarens kontrollpanel for att
minska installningen av tonertatheten.

5 Kontrollera att skrivarens miljokrav ar uppfyllda. Mer information
finns i “Overgripande specifikationer”.

6 Byt ut tonerkassetten.

AaBbCc
AaBbCc

AacBbCc
AaBbCc

AaBbCc
AaBbCc

1 Skriv ut ett par sidor till for att se om felet forsvinner.

2 Kontrollera att skrivarens miljokrav ar uppfyllda.
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BbCc

Andra installningarna fér upplésning och/eller kontrast i den
dialogruta som 6ppnas nar du klickar p& Skanna i HP LaserJet
Director.

Om originalet ar tryckt pa fargat material eller brunt atervunnet
papper, ar texten kanske inte tydlig nog. Andra instéllningarna for
upplésning och/eller kontrast i den dialogruta som dppnas nar du
klickar pd Skanna i HP LaserJet Director.

Enheten kan behdva kalibreras om. Mer information finns i
“Kalibrera om skannern” pa sidan 218.

Skriv ut ett par sidor till for att se om felet forsvinner.

Kontrollera att materialtypen och kvaliteten éverensstammer med
HP:s specifikationer.

Byt ut tonerkassetten.

Om du upptacker att det forekommer linjer pa kopior eller fax som
du skickar, kan du skanna ett objekt och kontrollera om samma
fel forekommer p& den skannade bilden. (Om linjerna fanns pa
den skannade bilden gor du en kopia och kontrollerar om du far
liknande linjer. Om linjerna finns kvar kan du lasa “Kalibrera om
skannern” p& sidan 218.

Den inbyggda spegeln i enheten ar kanske smutsig. Kontakta HP
Customer Cares servicecenter och bestall service. Mer
information finns i “HP Customer Care” pa sidan 253.
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1 Skriv ut ett par sidor till for att se om felet forsvinner.

2 Kontrollera att materialtypen och kvaliteten éverensstammer med

HP:s specifikationer.
3 Kontrollera att skrivarens miljokrav ar uppfyllda.

4 Byt ut tonerkassetten.

1 Vand pa pappersbunten i facket. Prova aven att rotera
papperet 180°.

2 Kontrollera att materialtypen och kvaliteten éverensstammer med

HP:s specifikationer.
Kontrollera att skrivarens miljokrav ar uppfyllda.
4 Prova att skriva ut till ett annat utmatningsfack.

Om du anvander latt och glatt material kan du prova att dndra

instéllningen i skrivardrivrutinen fér den aktuella materialtypen.

a Oppna skrivardrivrutinen (mer information finns i “Oppna
skrivardrivrutinen” pa sidan 105).

b Klicka pa fliken Papper.

¢ Valj materialtypen i listan Optimera for. Den har
installningen paverkar utskriftshastigheten och
fixeringstemperaturen.
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1

Tonerkassetten kanske inte ar korrekt installerad. Ta ut
tonerkassetten och satt tillbaka den.

Tonerkassetten kanske ar felaktig. Tonerkassettens garanti géller
kanske fortfarande. Mer information finns i “Information om
garanti” pa sidan 247.

Om felet kvarstar trots att du har bytt tonerkassett kan enheten
behdva repareras. Mer information finns i “Information om
Service och support” pa sidan 247.

GOr s& har om det skrivs ut tomma sidor ibland:

1

Om du skriver ut p&4 material med sma dimensioner och sidan ar
tom, kan du prova att skriva ut pa ett stérre papper och se var
bilden hamnar. Andra marginalerna med hansyn till var bilden
hamnade.

Ta ut papperet ur pappersinmatningsfacket och bunta ihop det.
“Bryt upp” pappersbunten genom att béja den till ett “u”. Pa sa
satt kan du effektivt undvika att flera ark matas in samtidigt. Vand
bunten och mata in den med andra sidan forst.

Kontrollera vilka utskriftsinstallningar som har gjorts i
programvaran. Om du anvander ett ordbehandlingsprogram,
bor du kontrollera om det finns en automatisk sidbrytning néra
en manuell.

GOr s& har om det alltid skrivs ut tomma sidor:

1

2
3

Kontrollera att du tagit bort hela skyddstejpen fran tonerkassetten
innan du installerar den.

Byt ut tonerkassetten.
Skriv ut en testsida.
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1 Skriv ut ett par sidor till for att se om felet forsvinner.
2 Kontrollera att skrivarens miljokrav ar uppfyllda.

3 Vand pa pappersbunten i facket. Prova dven att rotera
papperet 180°.

4 Kontrollera att materialet ar réatt placerat i facket, att alla
pappersledare ar ratt installda och att papperet ligger under
hornflikarna (se “Fylla p& dokument som ska faxas, kopieras eller
skannas” pa sidan 26).

5 Kontrollera att materialtypen och kvaliteten éverensstammer med
HP:s specifikationer.

6 Om kuverten ar skrynkliga bor du se till att i fortsattningen férvara
kuverten plant.

AaBbCc:

Det har felet uppstar nar tonerkassetten behover bytas. Byt ut
tonerkassetten.
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Atgarda felmeddelanden i kontrollpanelen

Foljande felmeddelanden visas i alfabetisk ordning. Bredvid
felmeddelandena star orsaken till meddelandet och hur du kommer till
ratta med felet.

Meddelande

Orsak

Atgard

Enheten vantar pa att du ska trycka pa
en snabbvalsknapp eller ange ett
kortnummer eller gruppkortnummer.

Borja lagga till faxnummer i gruppen.
Mer information finns i “Stélla in
gruppkortnummer” pa sidan 74.

Det har intraffat ett internt maskinvarufel
i enheten.

Koppla fran natsladden fran enheten,
vanta i minst 30 sekunder, anslut
sladden igen och vanta tills enheten
initieras. Om felet kvarstar kan
enheten behéva lamnas in pa service.

Det har intraffat ett internt maskinvarufel
i enheten.

Koppla fran natsladden fran enheten,
vénta i minst 30 sekunder, anslut
sladden igen och vanta tills enheten
initieras. Om felet kvarstar kan
enheten behova lamnas in pa service.

Det har intraffat ett internt maskinvarufel
i enheten.

Koppla fran natsladden fran enheten,
véanta i minst 30 sekunder, anslut
sladden igen och vanta tills enheten
initieras. Om felet kvarstar kan
enheten behdva lamnas in pa service.

Det har intraffat ett internt maskinvarufel
i enheten.

Koppla fran natsladden fran enheten,
vanta i minst 30 sekunder, anslut
sladden igen och vanta tills enheten
initieras. Om felet kvarstar kan
enheten behdéva lamnas in pa service.

Det har intraffat ett internt maskinvarufel
i enheten.

Koppla fran natsladden fran enheten,
vénta i minst 30 sekunder, anslut
sladden igen och vanta tills enheten
initieras. Om felet kvarstar kan
enheten behova lamnas in pa service.

Det har intraffat ett internt maskinvarufel
i enheten.

Koppla fran natsladden fran enheten,
vénta i minst 30 sekunder, anslut
sladden igen och vanta tills enheten
initieras. Om felet kvarstar kan
enheten behdva lamnas in pa service.

Det har intraffat ett internt maskinvarufel
i enheten.

Koppla fran natsladden fran enheten,
vanta i minst 30 sekunder, anslut
sladden igen och vanta tills enheten
initieras. Om felet kvarstar kan
enheten behdéva lamnas in pa service.
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Meddelande

Orsak

Atgard

Det har intraffat ett internt maskinvarufel
i enheten.

Koppla fran natsladden fran enheten,
vénta i minst 30 sekunder, anslut
sladden igen och vanta tills enheten
initieras. Om felet kvarstar kan
enheten behova lamnas in pa service.

Det har intraffat ett internt maskinvarufel
i enheten.

Koppla fran natsladden fran enheten,
vénta i minst 30 sekunder, anslut
sladden igen och véanta tills enheten
initieras. Om felet kvarstar kan
enheten behdva lamnas in pa service.

Det har intraffat ett internt maskinvarufel
i enheten.

Koppla fran natsladden fran enheten,
vanta i minst 30 sekunder, anslut
sladden igen och vanta tills enheten
initieras. Om felet kvarstar kan
enheten behéva lamnas in pa service.

Du tryckte pad STOPP/ATERSTALL for att
avbryta den aktuella utskriften medan
sidor holl pa att matas fran
dokumentmataren. Avbrottet rensar inte
dokumentmataren automatiskt.

Oppna dokumentluckan, ta bort det
papper som har fastnat och sténg
luckan. Ta bort papperen fran
dokumentmataren och bérja om frén
bérjan.

Du tryckte pa STOPP/ATERSTALL for att
avbryta den aktuella utskriften medan
sidor holl pa att matas fran
dokumentmataren. Avbrottet rensar inte
dokumentmataren automatiskt.

Oppna dokumentluckan, ta bort det
papper som har fastnat och sténg
luckan. Ta bort papperen fran
dokumentmataren och bérja om frén
bérjan.

Du tryckte pa STOPP/ATERSTALL for att
avbryta den aktuella utskriften medan
sidor holl pa att matas fran
dokumentmataren. Avbrottet rensar inte
dokumentmataren automatiskt.

Oppna dokumentluckan, ta bort det
papper som har fastnat och sténg
luckan. Ta bort papperen fran
dokumentmataren och bérja om frén
bérjan.

- | Det har intraffat ett faxkommunikationsfel

mellan produkten och avsandaren eller
mottagaren.

Vanta tills enheten har forsokt att
skicka faxet pa nytt.

Dra ut enhetens telefonsladd ur
telefonjacket, anslut en telefon till
jacket och forsok ringa ett samtal.
Anslut enhetens telefonsladd till ett
annat telefonjack.

Se “Atgarda faxfel” pa sidan 149.

Enheten har inte tillrackligt med minne
for att kunna slutféra kopieringen och
sorteringen.

Slutfor kopieringen.

Enheten anvands for tillfallet.

Vanta tills det aktuella
arbetsmomentet har slutforts.

Det har intraffat ett internt fel i enheten.

Tryck pa ENTER/MENY for att fortsatta
arbetsmomentet.
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Meddelande Orsak Atgard
Det har fastnat material i Oppna dokumentluckan, atgéarda
dokumentmataren. papperstrasslet, stang

dokumentmataren och fyll pa papper i
dokumentmataren igen.

Papper i dokumentmataren matades
inte in.

Ta bort papperet och lagg tillbaka det i
dokumentmataren.

Forsoken att ringa upp ett faxnummer pa
nytt misslyckades eller sa har alternativet
for ateruppringning nar mottagaren inte
svarar avmarkerats.

Kontakta mottagaren och ta reda pa
om faxenheten &r paslagen och klar
att ta emot fax.

Kontrollera att du anger ratt
faxnummer.

Kontrollera att alternativet for
ateruppringning nar mottagaren inte
svarar ar markerat.

Dra ut enhetens telefonsladd ur
telefonjacket, anslut en telefon till
jacket och forsok ringa ett samtal.
Anslut enhetens telefonsladd till ett
annat telefonjack.

Se “Atgarda faxfel” pa sidan 149.

Du forsokte skicka ett fax, men den
mottagande enheten svarade inte.
Enheten forsoker ringa upp numret igen
efter ett par minuter.

Vanta tills ett forsok har gjorts att
skicka faxet pa nytt.

Kontakta mottagaren och ta reda pa
om dennes faxenhet ar paslagen och
klar att ta emot fax.

Kontrollera att du anger ratt
faxnummer.

Kontrollera att alternativet for
ateruppringning nar mottagaren inte
svarar ar markerat.

Dra ut enhetens telefonsladd ur
telefonjacket, anslut en telefon till
jacket och forsok ringa ett samtal.
Anslut enhetens telefonsladd till ett
annat telefonjack.

Se “Atgarda faxfel” pa sidan 149.

Minnet i enheten tog slut under
faxoverforingen. Bara de sidor som fick
plats i minnet kommer att skrivas ut.

Be avsandaren att skicka faxet pa nytt.
Om felet kvarstar bor du avbryta alla
fax eller ta bort alla fax fran minnet (se
“Ta bort fax ur minnet” p& sidan 89).

Minnet tog slut under pagaende
faxséndning. Alla sidor som ingar i
faxsandningen maste fa plats i minnet for
att éverféringen ska kunna slutforas.
Bara de sidor som fick plats i minnet
skickades.

Avbryt alla fax eller ta bort alla fax fran
minnet (se “Ta bort fax ur minnet” pa
sidan 89).
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Meddelande

Orsak

Atgard

. | Ett fel uppstod under faxmottagningen.

Be avsandaren att skicka faxet pa nytt.
Prova att faxa tillbaka till avsandaren
eller forsok skicka med en annan
faxenhet.

Kontrollera att telefonsladden &r
ordentligt ansluten genom att dra ut
sladden och ansluta den pa nytt.
Kontrollera linjens kopplingston
genom att trycka pa knappen
FAXA/SKICKA.

Kontrollera att telefonlinjen fungerar
genom att koppla bort enheten och
ansluta en vanlig telefon och ringa ett
vanligt samtal.

Anslut enheten till en annan
telefonlinje.

Ett fel uppstod under faxsandningen.

Forsok skicka faxet pa nytt.

Forsok att faxa till ett annat nummer.
Kontrollera att telefonsladden &r
ordentligt ansluten genom att dra ut
sladden och ansluta den pa nytt.
Kontrollera linjens kopplingston
genom att trycka pa knappen
FAXA/SKICKA.

Kontrollera att telefonlinjen fungerar
genom att koppla bort enheten och
ansluta en vanlig telefon och ringa ett
vanligt samtal.

Anslut enheten till en annan
telefonlinje.

Det kortnummer som du har angett ar
programmerat for en grupp. Det ar inte
tillatet att lagga till ett gruppnummer i ett
annat gruppnummer.

Ange snabbvalsknappar
(programmeras pa samma sétt som
enskilda korthnummer) eller
kortnummer i en gruppuppringning

Hogst 20 faxnummer kan laggas till i en
tillféllig grupp.

Skicka faxet pa nytt till den tillfalliga
gruppen med farre antal faxnummer.

Enheten kor en intern
rengdéringsprocedur.

Vanta tills rengéringen &r klar.
Meddelandet férsvinner nar
rengoéringen &r klar. Mer information
om hur du rengdr enheten finns i
“Rengora utskriftsbanan” pa

sidan 214.

Ett felaktigt datum har angetts,
exempelvis 35 juni.

Skriv datumet igen.

Ett felaktigt klockslag har angetts,
exempelvis 25.99.

Skriv klockslaget igen.

Enheten har raderat installningarna for
faxet.

Stall in alla eventuella installningar for
faxet pa nytt.
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Meddelande

Orsak

Atgard

En kopia har gjorts. De 6vriga kopiorna
har avbrutits p& grund av att det saknas
minne.

Tryck pa ENTER/MENY om du vill ta
bort meddelandet.

Anvand HP LaserJet Director for att
gora flera kopior av stora dokument,
eller dela upp dokumentet i mindre
delar.

Enhetens minne ar nastan fullt.

Lat enheten avsluta arbetsmomentet
eller tryck p& SToPP/ATERSTALL for att
avbryta.

Enheten kan inte hitta nagon
kopplingston.

Dra ur telefonsladden fran bade
enheten och telefonjacket och anslut
den sedan pa nytt.

Dra ut enhetens telefonsladd ur
telefonjacket, anslut en telefon till
jacket och forsok ringa ett samtal.
Anslut enhetens telefonsladd till ett
annat telefonjack.

Se “Andra instéliningen for avkanning
av kopplingston”.

Se “Atgarda faxfel” pa sidan 149.

Funktionen for att vidarebefordra fax ar
aktiverad, och enheten lyckades inte ta
emot ett fax p& grund av otillrackligt
minne eller ndgon annan orsak. Den
ofullstandiga informationen raderades
innan ett forsok gjordes att
vidarebefordra den borttagna
informationen.

Skriv ut faxmeddelandena i minnet
och be avsandaren att skicka de
saknade sidorna i dokumentet pa nytt.

Ett inkommande samtal besvarades men
produkten kunde inte identifiera samtalet
som ett faxsamtal.

Be avsandaren att skicka faxet pa nytt.
Dra ut enhetens telefonsladd ur
telefonjacket, anslut en telefon till
jacket och forsok ringa ett samtal.
Anslut enhetens telefonsladd till ett
annat telefonjack.

Se “Atgarda faxfel”.

Ett forsok gjordes att verkstalla
kommandot “Skriv ut senaste fax” nar det
inte fanns n&got i minnet.

Ta emot ett fax innan du forsoker
anvanda det har alternativet.

Minnet racker inte till for att paborja ett
nytt arbetsmoment.

Vanta tills den aktuella utskriften &ar
klar innan du paborjar en ny.

Det har intraffat ett stromavbrott och
enheten utfor ett sjalvtest.

Enheten bor ga tillbaka till normallage
automatiskt. Om det har meddelandet
inte férsvinner inom nagra minuter,
kopplar du bort natsladden fran
enheten, vantar minst 30 sekunder,
ansluter natsladden igen och vantar
medan enheten initieras.
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Meddelande

Orsak

Atgard

Det har intréffat ett stromavbrott och den
sista uppdateringen av faxinstaliningarna
forstordes. Enheten aterstéller alla

faxinstallningar till fabriksinstéllningarna.

Tryck pa ENTER/MENY om du vill ta
bort meddelandet. Enheten bor da ga
tillbaka till normallage.

Det har intraffat ett stromavbrott och
enheten skriver ut alla fax som inte har
skrivits ut tidigare.

Enheten skriver ut alla mottagna fax
som inte har skrivits ut tidigare. Nar
faxmeddelandena &r utskrivna atergar
enheten till normallage.

Det har intraffat ett stromavbrott och
enheten har patraffat osanda fax som
den forsoker skicka.

Enheten skickar alla fax som inte har
skickats tidigare. Nar
faxmeddelandena &r skickade atergar
enheten till normallage.

DIMM-kortet i den angivna kortplatsen
har slutat att fungera.

Stang av enheten och kontrollera det
angivna DIMM-kortet.

Enheten har patraffat ett papper som
har fastnat.

Ta bort papperet. (Se “Atgarda
papperstrassel i utskriftsbanorna” pa
sidan 170.) Utskriften bor fortséatta
automatiskt. | annat fall kan du prova
att skriva ut dokumentet p& nytt.

Skrivarluckan ar éppen eller
tonerkassetten ar inte ratt isatt.

Kontrollera att skrivarluckan inte ar
Oppen. Kontrollera att tonerkassetten
ar ratt isatt. Mer information finns i “Sa
hér installerar du en tonerkassett” i
startboken.

Papperet i pappersinmatningsfacket
ar slut.

Fyll p& utskriftsmaterial. Om det redan
ligger papper i facket, bor du ta ut det.
Kontrollera att det inte &r
papperstrassel nagonstans och lagg
sedan tillbaka papperet i facket.

Skrivarmotorn har inte kunnat mata in en
del av materialet.

Ta ut och lagg tillbaka papperet i
pappersinmatningsfacket och tryck
sedan p& ENTER/MENY for att fortsatta
utskriften.

Det faxnummer du férsoker skicka fax till
ar upptaget. Forsoket att skicka faxet har
avbrutits.

Kontakta mottagaren och ta reda pa
om faxenheten &r paslagen och klar
att ta emot fax.

Kontrollera att du anger ratt
faxnummer.

Kontrollera att alternativet for
ateruppringning vid upptaget ar
markerat.

Hall ned knappen STOPP/ATERSTALL
i 7 sekunder och kontrollera om du far
nagon kopplingston.

Dra ut enhetens telefonsladd ur
telefonjacket, anslut en telefon till
jacket och forsok ringa ett samtal.
Anslut enhetens telefonsladd till ett
annat telefonjack.

Se “Atgarda faxfel” pa sidan 149.
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Meddelande

Orsak

Atgard

Det faxnummer du férsoker skicka fax till
ar upptaget. Enheten ringer automatiskt
upp det upptagna numret igen. (Se
“Andra ateruppringningsfunktionen” pa
sidan 83.)

Vanta tills ett nytt forsok har gjorts att
skicka faxet.

Kontakta mottagaren och ta reda pa
om dennes faxenhet ar paslagen och
klar att ta emot fax.

Kontrollera att du anger ratt
faxnummer.

Dra ut enhetens telefonsladd ur
telefonjacket, anslut en telefon till
jacket och forsok ringa ett samtal.
Anslut enhetens telefonsladd till ett
annat telefonjack.

Se “Atgarda faxfel” pa sidan 149.

Enheten anvands for att skanna via
en dator.

Vanta tills datorn har avslutat
skanningen, avbryt skanningen fran
programvaran eller tryck pa
STOPP/ATERSTALL.

Enheten kan inte dverféra skannad
information till en dator.

Kontrollera anslutningskabeln till
datorn och forsok att skanna igen.

Snabbvalsknappen eller korthumret har
inte programmerats och kan darfor inte
laggas till i en grupp.

Valj ett kortnummer som redan
innehaller ett faxnummer. Information
om hur du kontrollerar vilka
kortnummer som har programmerats
finns i “Skriva ut en rapport om
snabbvalsknappar, kortnummer och
gruppuppringning” pa sidan 47.
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Vanliga fel i Macintosh

| det har avsnittet behandlas féljande vanliga fel i Macintosh:

Fel i Valjaren

Utskriftsfel

USB-fel

Vélj en annan PPD-fil

Byta namn pa skrivardrivrutinen
Atgarda PostScript-fel
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Fel i Valjaren

Obs! Mer information om Véljaren finns i onlinehjélpen till Macintosh
operativsystem pa datorn.
Fel Orsak Atgard

Skrivardrivrutinens
ikon visas inte i
Valjaren.

Programvaran &r felaktigt installerad.

Kontrollera att kabeln du anvander ar
av hog kvalitet.

Kontrollera att produkten &r ansluten
till ratt natverk. VAlj instéllningarna
for natverk eller AppleTalk under
Instéllningar i Apple-menyn och valj
darefter réatt natverk.

Installera om produktens
programvara.

Skanningsikonen
visas inte i
Véljaren.

Programvaran &r felaktigt installerad.

Kontrollera att kabeln du anvander ar
av hog kvalitet.

Kontrollera att produkten &r ansluten
till ratt natverk. Valj instaliningarna
for natverk eller AppleTalk under
Instéllningar i Apple-menyn och valj
darefter ratt natverk.

Installera om produktens
programvara.

Faxikonen visas
inte i Valjaren.

Programvaran &r felaktigt installerad.

Kontrollera att kabeln du anvander ar
av hog kvalitet.

Kontrollera att produkten &r ansluten
till ratt natverk. Valj installningarna
for natverk eller AppleTalk under
Instéllningar i Apple-menyn och valj
darefter ratt natverk.

Installera om produktens
programvara.
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PostScript-skrivare
i Valjaren.

Fel Orsak Atgard

Produktnamnet Kontrollera att kablarna &r ordentligt
visas inte i rutan anslutna, att produkten &r p& och att
for val av lampan Redo lyser.

Kontrollera att ratt skrivardrivrutin ar
vald i Véljaren.

Om produkten finns i ett natverk med
flera zoner ska du kontrollera att du
valt ratt zon i rutan for AppleTalk-
zoner i Valjaren.

Kontrollera att AppleTalk ar aktivt.
Knappen bredvid Aktivt &r markerad
i Valjaren. Du maste kanske starta
om datorn for att andringen ska
trada i kraft.

Den valda
skrivaren stélls inte
in automatiskt,
trots att Auto Setup
ar valt i Véljaren.

Installera om skrivarprogrammet.
Installationsanvisningar finns i
startboken.
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Utskriftsfel

Mer information om Valjaren finns i onlinehjalpen till Macintosh

operativsystem pa datorn.

Fel

Orsak

Atgard

Utskriften
skickas inte till
ratt skrivare.

Utskriften kan ha skickats till en
annan skrivare med samma eller
liknande namn.

Kontrollera skrivarens
AppleTalk-namn som visas pa
sjalvtestsidan.

Kontrollera att kablarna ar ordentligt
anslutna, att produkten &r pa och att
lampan Redo lyser.

En inkapslad
PostScript
(EPS)-fil skrivs
inte ut med ratt
teckensnitt.

Det hér felet kan uppsta i vissa
program.

Forsok att hamta teckensnitten i
EPS-filen till produkten innan du
skriver ut.

Skicka filen i ASCII-format i stallet for
med binar kodning.

Dokumentet Oppna dialogrutan Utskriftsformat
skrivs inte och klicka pa Alternativ. | dialogrutan
ut med som Oppnas kan du avmarkera
teckensnitten ersattning av teckensnitt.

New York,

Geneva eller

Monaco.
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Fel

Det gér inte att
skriva ut fran ett
USB-kort fran
tredje part.

USB-produkten
HP LaserJet
visas inte i
Macintosh
Véljare efter att
drivrutinen har
valts.

206 Kapitel 8 -

| tabellen nedan finns anvisningar om hur du kan atgarda fel som
uppstar om produkten ar ansluten till Macintosh-datorn med en

USB-kabel.
Orsak

Det hér felet uppstar nar
programvaran for USB-skrivare inte
ar installerad.

Det hér felet orsakas av
antingen en programvaru- eller
maskinvarukomponent.

Atgéarda fel och utféra underhall

Atgérd

Nar du lagger till ett USB-kort fran
tredje part, kan du eventuellt behéva
Apples supportprogramvara for
USB-adapterkort. Den senaste
versionen av den har programvaran
finns pa Apples webbplats.

Felsdkning av programvaran
Kontrollera att din Macintosh-dator
fungerar med USB.

Kontrollera att operativsystemet
Macintosh OS 8.6 eller senare
anvands.

Felsdkning av maskinvaran
Kontrollera att skrivaren ar paslagen.
Kontrollera att USB-kabeln &r
ordentligt ansluten.

Kontrollera att du anvander lamplig
hdghastighetskabel for
USB-anslutning.

Kontrollera att inte for manga
USB-enheter ska hdmta sin strém
fran kedjan. Koppla bort alla enheter
fran kedjan och anslut kabeln direkt
till USB-porten pa varddatorn.
Kontrollera om det finns fler an tva
icke stromsatta USB-nav efter
varandra i kedjan. Koppla bort alla
enheter fran kedjan och anslut kabeln
direkt till USB-porten pa varddatorn.
Obs! iMac-tangentbordet ar ett icke
stromsatt USB-nav.

SW



Fel

Orsak

Atgard

Produkten HP
LaserJet 3200
visas inte i
installningarna
for allt-i-ett-
produkter.

Felsdkning av programvaran
Kontrollera att din Macintosh-dator
fungerar med USB.

Kontrollera att operativsystemet
Macintosh OS 8.6 eller senare
anvands.

Felsdkning av maskinvaran
Kontrollera att skrivaren &r paslagen.
Kontrollera att USB-kabeln &r
ordentligt ansluten.

Kontrollera att du anvéander

lamplig hdéghastighetskabel for
USB-anslutning.

Kontrollera att inte for manga
USB-enheter ska hdmta sin strém
fran kedjan. Koppla bort alla enheter
fran kedjan och anslut kabeln direkt
till USB-porten p& varddatorn.
Kontrollera om det finns fler an tva
icke stromsatta USB-nav efter
varandra i kedjan. Koppla bort alla
enheter fran kedjan och anslut kabeln
direkt till USB-porten pa varddatorn.
Obs! iMac-tangentbordet ar ett icke
stromsatt USB-nav.
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Du kan vélja en annan PPD (PostScript Printer Description)-fil. Med
PPD-filer och skrivardrivrutinen kan du komma at skrivarens
funktioner. Dessa filer mojliggdr aven kommunikation mellan datorn
och produkten.

1 Oppna Véljaren i Apple-menyn.
2 Klicka pé utskriftsikonen for HP LaserJet.

3 Om skrivaren finns i ett natverk med flera zoner ska du markera
den zon dar skrivaren finns i rutan AppleTalk-zoner.

4  Klicka pa namnet pa den skrivare du vill anvanda i rutan for att
vélja en PostScript-skrivare. (Om du dubbelklickar genereras de
féljande stegen genast.)

5 Klicka pa Installation. (Den har knappen heter eventuellt Skapa
vid forstagangsinstallation.)

6 Klicka p& Valj PPD.

7 Leta ratt p& den PPD-fil du vill ha i listan och klicka pa Valj. Om
den PPD-fil du vill ha inte finns i listan véljer du ndgot av féljande:

« Valj en PPD-fil for en skrivare som har liknande funktioner.
» Valj en PPD-fil fran en annan mapp.

« Valj den allmanna PPD-filen genom att klicka p& Anvand
allman. Den allmanna PPD-filen gor att du kan skriva ut, men
du kan inte anvanda alla skrivarens funktioner.

8 Klicka pa Valj i dialogrutan Installiningar och klicka sedan pa OK
for att ga tilloaka till Valjaren.

Om du véljer en PPD-fil manuellt kan det handa att det inte visas nagon
ikon bredvid den valda skrivaren i rutan for att valja PostScript-skrivare.
Gatill valjaren, valj Instaliningar, klicka pa Skrivarinfo och klicka till sist
pa Uppdatera info for att visa symbolen.

9 Stang Valjaren.
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Byta namn pa skrivardrivrutinen

Om du tanker byta namn pa skrivardrivrutinen gor du det innan du
markerar den i Véljaren. Om du déper om den efter det att du
markerat den i Véljaren maste du ga tillbaka till Valjaren och markera
den igen. Anvand funktionen for att stélla in skrivarnamn i
hjalpprogrammet till HP LaserJet nar du vill byta namn pa
skrivardrivrutinen.

Obs! Det har fungerar inte med fax- eller skanningsdrivrutinen.

SwW Vanliga fel i Macintosh 209



Fel

Dokumentet
skrivs ut i
Courier
(skrivarens
standard-
teckensnitt) i
stallet for i det
teckensnitt du
begarde.

En sida (Legal)
skrivs ut med
avhuggna
marginaler.

En sida med

PS-fel skrivs ut.

Limitcheck-fel
(kontroll av
grans)

VM-fel (virtuellt
minne)

Foljande felsituationer ar specifika for PS-skrivarspraket och kan
uppsta nar flera skrivarsprak anvands.

Om du vill att ett meddelande ska visas pa skarmen eller skrivas ut
nar ett PS-fel uppstar, gor du nagot av foljande:

Oppna dialogrutan Print Options och markera 6nskat alternativ

bredvid avsnittet om PS-fel.

Oppna verktyget HP LaserJet Device Configuration. P4 fliken
Advanced markerar du kryssrutan Print PS Errors.

Orsak

Det begérda teckensnittet har inte
hamtats. Det kan ha skett ett byte
av skrivarsprak for att skriva ut ett
PCL-dokument alldeles innan
PS-utskriften togs emot till skrivaren.

Utskriften &r fér komplex.

Utskriften ar kanske inte en
PS-utskrift.

Utskriften ar for komplex.

Teckensnittsfel

Omradeskontroll | Teckensnittsfel
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Héamta 6nskat teckensnitt och skicka
utskriften pa nytt. Kontrollera
teckensnittets typ och placering.
Hamta till skrivaren om tillampligt.
Kontrollera i dokumentationen till
programvaran.

Du maste kanske skriva ut med en
uppldsning pa 600 dpi, minska sidans
komplexitet eller installera mer
minne.

Kontrollera att utskriften ar en
PS-utskrift. Kontrollera om det i
programmet kravs att du sénder
instéllningar eller en rubrikfil for
PS till skrivaren.

Du maste kanske skriva ut med en
upplosning pa 600 dpi, minska sidans
komplexitet eller installera mer
minne.

Valj obegréansade hamtningsbara
teckensnitt fran skrivardrivrutinen.

Vélj obegréansade hamtningsbara
teckensnitt fran skrivardrivrutinen.
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Aterstalla fabriksinstallningarna

Om du vill &ndra tillbaka alla standardinstallningar till
fabriksinstéllningarna, inklusive faxhuvudet och féretagsnamnet, kan
du fdlja instruktionerna nedan.

GoOr sa har nar du vill aterstéalla enheten

1 Tryck pd ENTER/MENY.

2 Anvand < eller > for att vélja =
ENTER/MENY.

och tryck sedan pa

3 Anvand < eller > for att vélja & , tryck pa
ENTER/MENY och sedan pa ENTER/MENY igen for att spara ditt val.
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Avinstallera programvaran

Anvand procedurerna i det har avsnittet nar du vill ta bort
programvaran till HP LaserJet 3200 frdn en Windows-dator eller en
Macintosh-dator.

Gor sa har om du vill avinstallera programvaran fran
en Windows-dator

Med alternativet Avinstallera i installationsprogrammet kan du ta bort
programvaran till enheten och Readiris-programmet fran din dator.

Obs! Nar du ska avinstallera program fran Windows NT 4.0 eller Windows
2000 maste du logga in med administratérsbehdrighet.

1 Klicka pa Start, markera Program, HP LaserJet 3200, Verktyg
och vélj HP LaserJet Serie 3200 Avinstallerare.

2 Folj anvisningarna pa skarmen.

Gor sa har om du vill avinstallera programvaran fran
en Macintosh-dator

Det finns inget avinstallationsprogram for Macintosh-versionen av
programvaran. Om du vill avinstallera programvaran till HP LaserJet
3200 fran en Macintosh-dator, s6ker du reda pa objekten i féljande
tabell, drar dem till Papperskorgen, startar om datorn och témmer
sedan Papperskorgen.

Ta bort foéljande objekt Finns i
® programvarumappen for HP:s allt-i- mappen Program
ett-produkt
® mappen Readlris
® mappen DRS6 Files mappen System: mappen
e HP LaserJet 3200 Fax Tillagg
® HP LaserJet 3200 Print
® HP LaserJet 3200 Scan
® HP LaserJet 3200 USB
e mappen TWAIN Data Sources
® HP Scan DS
e HP LaserJet 3200 (PPD) mappen System: mappen
Tillagg: Beskrivning av skrivaren
e |Installningar for HP:s allt-i-ett-produkt |mappen System: mappen
e |Instalningar for Readiris Programinstaliningar
HP LaserJet 3200-kommunikation mappen System: mappen
Startobjekt
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Produktunderhall

SW

Det héar avsnittet innehaller féljande underavsnitt:

Rengora utskriftsbanan

Rengora skannerbanan

Kalibrera om skannern

Underhall av tonerkassetter fran HP LaserJet
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Obs!

Rengdra utskriftsbanan

Folj dessa anvisningar om du upptacker tonerflackar pa dina
utskrifter. Da skrivs automatiskt en sida ut med smuts och rester fran
tonern, som du bor slanga.

Sa har rengor du utskriftsbanan

For att kunna rengdra banan behdver du kopieringspapper for att ta
bort damm och tonerrester fran utskriftsbanan. Anvand inte glattat eller
skrovligt papper.

1 Fyll pd med kopieringspapper i pappersinmatningsfacket.

2 Kontrollera att enheten &r och tryck pa ENTER/MENY.

3 Anvand < eller > for att valja och tryck sedan pa

ENTER/MENY.

4 Anvand < eller > for att vélja och tryck sedan

pa ENTER/MENY.

5 Tryck pad ENTER/MENY for att starta reng6ringen.

Da visas meddelande tills rengdringen ar klar.
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VARNING!

VARNING!

VIKTIGT!

SW

Rengdra skannerbanan

Ibland kanske du behdver rengéra delar av skannern, t.ex. om de
objekt du skannar ar smetiga eller om det finns damm och smuts pa
dem. Du kanske ocksa behover rengora delarna om det forekommer
smuts och marken pa de skannade kopiorna.

Innan du reng6r HP LaserJet 3200-enheten maste du dra ut
natsladden ur eluttaget.

S& har rengor du skannerbanan

1 Frigor de tva sparrarna och éppna skrivarluckan.

2 Om den langa vita listen pa dokumentluckans insida &ar smutsig,
gor du ren den med en torr bomullstopp. Om det déarefter
fortfarande finns smuts kvar pa listen kan du fukta bomullstoppen
i lite isopropylalkohol och forsiktigt rengora listen.

Alkohol ar lattantandligt. Se darfor till att den inte kommer néara éppen
eld. Lat alkoholen torka helt innan du stanger enheten och ansluter den
till elnatet.

Om du &r tvungen att anvanda alkohol, sa anvand ytterst lite. Om du
rakar droppa alkohol pa delar inne i enheten kan de skadas.
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3 Om glaslisten mitt emot den vita listen ar smutsig, rengér du
ocksa den med en torr bomullstopp. Om det fortfarande finns
smuts kvar pa listen kan du fukta bomullstoppen i lite
isopropylalkohol och forsiktigt rengéra glaset.

4 Kontrollera var och en av de sex valsarna i skanneromradet och
kontrollera att det inte finns smuts och damm pa dem. Rengor
eventuellt smutsiga valsar med en luddfri trasa (t.ex. en sddan
som anvands till kameralinser) som fuktats med en liten mangd
isopropylalkohol.

VIKTIGT! Spruta aldrig alkohol eller annan véatska direkt in i HP LaserJet
3200-enheten. Om du gor det kan enheten skadas.
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5 Kontrollera att det inte finns smuts eller damm pa de tre
tryckanordningarna och mellanlaggen som finns nara dverkanten
pa dokumentluckans insida. Om de &r smutsiga reng6r du dem
med en luddfri trasa som fuktats med en liten mangd alkohol.

6 LOsgor smuts pa delarna inne i enheten med en torr, luddfri trasa
som du ror sidledes.

7 Nar eventuell alkohol inne i enheten har torkat helt och héallet,
stéanger du dokumentluckan.

8 Gatill “Kalibrera om skannern” pa sidan 218.
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Kalibrera om skannern

HP LaserJet 3200-enheten kalibrerades pa fabriken. Du behover
anda kalibrera om skannern om du upptacker att skickade
faxmeddelanden, kopior och objekt som skannats till datorn
innehaller svarta eller vita linjer langs med sidorna.

Sa har kalibrerar du om skannern

1 Rengor enheten innan du kalibrerar om den. (Se “S& har rengor
du skannerbanan” pa sidan 215.)

2 Tryck p& ENTER/MENY pa kontrollpanelen.

3 Tryck en gang pé < for att visa * - och tryck sedan pa

ENTER/MENY.

4 Anvand < eller > for att vélja och tryck

sedan p& ENTER/MENY.
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Du rekommenderas att anvanda originalkassetterna till HP LaserJet.
Skrivaren, tonerkassetterna och tonerns sammanséttning ar
utformade for att fungera tillsammans och ge basta méjliga
bildkvalitet och tillférlitlighet nar du skriver ut. Information om hur du
bestaller en HP LaserJet-tonerkassett finns i “Bestélla delar” pa
sidan 259.

En tonerkassett racker till ca 2 500 utskrivna sidor dar texten tacker
ca fem procent av ytan (d.v.s. som vanliga affarsbrev). En sida som
innehaller en bild kraver mer toner och forkortar kassettens livslangd.

Det ar viktigt att byta ut tonerkassetten nar den haller pa att ta slut.
Det marks pa att delar av utskriften blir svag. Om tonern tar slut
medan ett fax haller pa att skrivas ut, blir resten av utskriften tom och
faxmeddelandet kan ga forlorat. Du kan emellertid senare forsoka
skriva ut det pa nytt. Information om hur du gér om utskriften finns i
“Sa hér skriver du ut fax pa nytt” pa sidan 66.

| avsikt att minska sopberget har HP antagit ett program for
atervinning av tomma tonerkassetter. En portofri returetikett finns i
kartongen till varje ny originalkassett till HP LaserJet. Sedan 1990 har
inom ramen for HP:s atervinningsprogram for tonerkassetter till HP
LaserJet mer &n 25 miljoner anvéanda kassetter samlats in, vilka
annars skulle ha kastats pa soptippar runt om i varlden. Du deltar
enkelt i detta miljdarbete genom att félja instruktionerna som foljer
med den nya tonerkassetten.

Nar delar av en utskriven sida &r svagare an den ¢vriga sidan, ar det i
regel ett tecken pa att tonern i kassetten haller pa att ta slut. Du kan
tillfalligt aterstalla utskriftskvaliteten genom att omférdela tonern i
kassetten. (Det fungerar i regel bara tva ganger.)
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Sa har omfordelar du tonern

1 Frigor de tva sparrarna och éppna skrivarluckan.

3 Skaka tonerkassetten sidledes ganska snabbt sa att tonern blir
jamnt fordelad.
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4 Hall kassetten i handgreppet sa att pilarna pekar mot enheten
och skjut in kassetten i de svarta sparen. Vrid kassetten pa plats,
stang skrivarluckan och luckan for den framre pappersbanan.
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VIKTIGT!

Anvanda minne (DIMM-kort)

Enheten har tre kortplatser fér DIMM-kort (Dual in-line memory
module). Du hittar minneskorten genom att éppna luckan till
skrivarminnet p& baksidan av enheten. Tva av de tre kortplatserna
anvands redan, men den tredje platsen DIMM (ndrmast luckan) kan
anvandas om du vill installera mer minne. Du kan kdpa extra minne
fran HP (se “Bestélla delar” pa sidan 259).

Las mer om hur du installerar eller tar bort minne i féljande avsnitt.

Lagga till minne
Nar du lagger till minne (endast RAM-minne) i enheten kan du skriva ut
mer komplicerade utskrifter, lagra fler teckensnitt och lagra formular.

Statisk elektricitet kan skada DIMM-korten. Nar du hanterar DIMM-kort
ska du antingen ha pé dig ett jordat antistatiskt armband eller ofta
vidrora den antistatiska férpackning som DIMM-kortet Iag i och sedan
ta pa en naken metallyta pa skrivaren.

Folj anvisningarna nedan nér du vill installera DIMM-modulen.

1 Koppla frdn enheten.

2 Oppna luckan till skrivarminnet genom att forsiktigt dra den undre
kanten utat och uppat tills luckan ar 6ppen av sig sjalv.
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3 Taut DIMM-kortet ur den antistatiska pdsen genom att halla i
kortets 6versta kant.

4 Placera DIMM-kortet i kortplatsen narmast luckan till
skrivarminnet. De guldfargade kontaktytorna ska vara riktade
nedat och skarorna ska vara till vanster.

5 Tryck forsiktigt in kortet i kortplatsen och kontrollera att det sitter
rakt och &r intryckt anda in. Sparrarna ska rotera inat.
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6 Las sparrarna pa plats genom att trycka handtagen mot
varandra.

Testa installationen av DIMM-kortet

Skriv ut en konfigurationsrapport for att kontrollera att enheten har
registrerat det nya DIMM-kortet. Mer information finns i “Skriva ut en
konfigurationsrapport” pa sidan 48. Konfigurationsrapporten visar hur
mycket minne som anvands av enheten.
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Ta bort DIMM-kort

Folj anvisningarna nedan nér du vill ta bort DIMM-modulen.

VIKTIGT! Statisk elektricitet kan skada DIMM-korten. N&r du hanterar DIMM-kort
ska du antingen ha pé dig ett jordat antistatiskt armband eller ofta
vidrora den antistatiska férpackning som DIMM-kortet I&g i och sedan
ta pa en naken metallyta pa skrivaren.

1 Koppla frdn enheten.

2 Oppna luckan till skrivarminnet genom att forsiktigt dra den undre
kanten utat och uppat tills luckan ar 6ppen av sig sjalv.
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4 Tatag i overkanten pa DIMM-kortet, dra det forsiktigt rakt uppat

och ta ut kortet.

VIKTIGT! Forvara kortet i en antistatisk pase.

5 Sténg luckan till skrivarminnet.
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Installera en ny separeringsplatta for
dokumentskannern

Separeringsplattan i dokumentskannern ar ett utbytbart tillbeh6ér som
kan bestallas som en del av ett HP LaserJet 3200-paket.

Hela paketet, med artikelnummer RY7-5055-000CN, omfattar tre
delar:

e Separeringsplatta till dokumentskannern
e Separeringsmylar
e Platthallare

Nar du bor byta ut separeringsplattan till
dokumentskannern

Byt ut separeringsplattan nar dokumentskannern matar in flera sidor
samtidigt genom skannerbanan (tva eller flera ark samtidigt). Om
felet uppkommer ofta kan det tyda pa att separeringsplattan ar
utsliten.

Sa har installerar du en ny separeringsplatta for
dokumentskannern

1 Oppna dokumentluckan.
2 Vrid remmen p& enhetens vanstersida s& att den lossnar.

3 Tatag i separeringsplattan och mylarremsan (férklaring 1 i bilden
nedan) och lyft dem samtidigt rakt upp, bort fran dokumentluckan.
D& bor ocksé platthallaren frigoras (forklaring 2 i bilden).

4 Tryck in den nya hallaren, med platta och mylarremsa, pa plats.
Den bor hamna pé plats med ett “klick”.

5 Fast tillbaka remmen och stdng dokumentluckan.
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A Specifikationer

Inledning

Det héar avsnittet innehaller produktspecifikationer och bestammelser.

SwW Inledning 229



Produktspecifikationer

| det har avsnittet finns féljande specifikationer for HP LaserJet 3200:
e Overgripande specifikationer

e Faxspecifikationer

e Utskriftsspecifikationer

e Kopieringsspecifikationer

e Skanningsspecifikationer
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Overgripande specifikationer

Fysiska dimensioner

Hojd 272 mm
Djup 390 mm
Bredd 384 mm
Vikt (inkl. tonerkassett) 10,6 kg

Elektriska specifikationer

Natstrom

100 - 127 V +/-10 %, 50 - 60 Hz (fér 110-voltsenheter)
220 - 127 V +/-10 %, 50 - 60 Hz (foér 220-voltsenheter)

Strémforbrukning

Kontinuerligt kopieringslage: 135 W

Vilolage: 7 W
Lagsta rekommenderade kapacitet for (4,2 A (110 V)
stromkrets 2A(220V)
Vantelage W

Miljospecifikationer

Arbetsmiljé (aktiv/vantelage)

Temperatur: 15 - 32,5 °C
Luftfuktighet: 10 - 80 % relativ luftfuktighet
(icke-kondenserande)

Forvaring (ej ansluten)

Temperatur: -20 till 40 °C (tonerkassett) -20 till 60 °C (enhet)
Luftfuktighet: 10 - 90 % relativ luftfuktighet
(icke-kondenserande)

Placering Placera enheten pa ett stadigt och jamnt underlag i en
vélventilerad lokal

Minne

Minne 8 MB
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Faxspecifikationer

Beskrivning

Specifikation

Faxoverforingshastighet

3 sekunder per sida (ITU-T-testbild #1)

Marginaler for utskrivna sidor

6,3 mm hdger och vanster
5,08 mm 6verkant och nederkant

Faxkompatibilitet

ITU-grupp 3, ECM

Faxkodningsscheman

MH, MR och MMR

Modembhastighet Upp till 33 600 bitar per sekund
Kortnummer Ja
Avkéanning av sarskilda ringsignaler Ja

Faxupplésning

Standard: 203 x 98 dpi;
Fin: 203 x 196 dpi;

Superfin: 300 x 300 dpi (inga halvtoner);

Foto: 300 x 300 dpi (halvtoner)

Utskriftsspecifikationer

Beskrivning Specifikation
Utskriftshastighet 9 sidor per minut
Kapacitet 7 000 enkelsidiga utskrifter per ménad

Skrivarupplésning

1 200 dpi

PostScript (PS)-skrivarsprak och -
teckensnitt

PostScript-emulering, niva 2, med 35 inbyggda PS-teckensnitt

Automatisk véaxling mellan skrivarsprak

Nar det finns alternativa skrivarsprak (t.ex. PostScript-
emulering, niva 2) installerade, sker automatiskt val av och
vaxling till ratt skrivarsprak fér den aktuella utskriften.
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Kopieringsspecifikationer

Beskrivning Specifikation
Kopieringshastighet 9 sidor per minut
Antal kopior Upp till 99 per kopieringstillfalle

Forminskning/férstoring vid kopiering

25-200 %

Ljudniva (enligt ISO 9296) under
kopiering

6,3 Bel (LwAd) ljudeffektsniva)

Skanningsspecifikationer

Beskrivning

Specifikation

Marginaler for skanningsobjekt

3,05 mm hoger och vénster
4,06 mm Overkant och nederkant

Kapacitet, skanner

2 000 enkelsidiga utskrifter per manad

Skanningsupplésning

600 bildpunkter per tum (ppi), farg

SW
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Pappersspecifikationer

HP LaserJet-skrivare ger utmarkt utskriftskvalitet. | den har skrivaren
kan du anvanda en méangd olika medier, t.ex. arkskurna papper
(inklusive atervinningspapper), kuvert, velangpapper, etiketter,
OH-film och papper med specialstorlek. Egenskaper som vikt,
kornighet och fuktinnehall ar viktiga faktorer som paverkar
skrivarprestandan och utskriftskvaliteten.

Till den hér skrivaren kan du anvanda en méngd olika papper och
andra utskriftsmedier enligt riktlinjerna i den har handboken. Papper
som inte svarar mot de har riktlinjerna kan orsaka féljande fel:

e Dalig utskriftskvalitet

e Okat antal papperstrassel

e For tidigt slitage av skrivaren, som kraver reparation

Mer information om papper eller andra medier som inte tas upp i den
har anvandarhandboken finns i utskriftsmaterialguiden (se “Bestalla
delar” pa sidan 259).

Det har avsnittet innehaller féljande tv& underavsnitt:

e Pappersstorlekar som stéds

e Pappersvikter - ekvivalenstabell (ungeféarlig)

Pappersstorlekar som stods

Pappersinmatningsfack och enarksmatningsfack

Storsta mediestorlek

8,5 x 14 tum (216 x 356 mm)

Minsta mediestorlek

3 x5tum (76,2 x 127 mm)

Kapacitet for pappersinmatningsfack

Upp till 125 ark med vikten 75 g/m?) eller lattare, alternativt
10 kuvert

Dokumentmataren

Storsta dokumentstorlek

8,5 x 35 tum (216 x 991 mm)

Minsta dokumentstorlek

2x3,5tum (51 x 89 mm)

Dokumentmatarens kapacitet

Upp till 30 sidor som véager mellan 46 och 105 g/m?

Farre sidor nar pappersvikten &r mer &n 105 g/m?

En sida i taget som véager mellan 42 och 260 g/m? med hjalp
av spaken for utskriftsmaterial

Utmatning

Kapacitet fér pappersutmatningsfack

Upp till 100 ark

Kapacitet fér dokumentutmatningsfack

Upp till 30 sidor av ett dokument med vikten 105 g/m? eller
lattare
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Pappersvikter - ekvivalenstabell (ungefarlig)

| féljande tabell visas motsvarande vikter for olika pappersklasser
som anvands for utskrift, kopiering och faxutskrifter. Anvand den har
tabellen for att bestamma de ekvivalenta punkterna i
viktspecifikationer som inte ar US bond (brevpapper). Om du t.ex. ska
bestdmma ekvivalensen for U.S. Bond (brevpapper) med vikten 20 Ib.
i U.S. Cover-vikt (kuvert), soker du reda pa brevpappersvikten i den
andra kolumnen och féljer raden till kuvertvikten (fjarde kolumnen).
Ekvivalensen ar 28 Ib. (I tabellen anvénds beteckningarna for de
amerikanska papperssorterna.)

Skuggade rutor anger standardvikt for de olika pappersklasserna.
Text- och Book-klasser markerade med en asterisk (*) vager
egentligen 51, 61, 71 respektive 81 men avrundas till
standardvikterna 50, 60, 70 och 80 for respektive klass.

Obs! Basta resultat vid utskrift p& tjockt papper far du nar du anvander
pappersutmatningsfacket och spaken for utskriftsmaterial. Mer
information finns i “Vélja utskriftsbana”.

Bond Text/Book Cover EZI‘ZIS;O)(' l(ggegx Tag Metrisk
(17 x 22 tum) | (25 x 38 tum) | (20 x 26 tum) 28,5 tum) 30"5 tum) (24 x 36 tum) | vikt

164 414 224 27# 33¢# 374# 60 g/m2
17# 434 244 20# 35# 39¢# 64 g/m2
20# 504 * 284# 344 424 46# 75 g/m2
21# 544 30# 36# 444 49¢# 80 g/m?2
244 60%# * 334 41# 504# 554# 90 g/m2
27# 684 37# 454# 554# 61# 100 g/m2
284 70# * 39# 49# 584 65# 105 g/m2
204# 744 41# 50# 61# 684 110 g/m2
324 80# * 444 55# 674# 744 120 g/m2
36# 90# 50# 624 754# 83# 135 g/m?2
39# 100# 554# 67# 824 91# 148 g/m2
40# 101# 554# 68# 83# 924 150 g/m2
434 110# 60# 744 90# 100# 163 g/m2
454 115# 634# 77# 944 104# 170 g/m2
A74# 119# 654# 80# o7# 108# 176 g/m2
51# 1284# 70# 86# 105# 117# 190 g/m?2
534 1344 744 90# 110# 122# 199 g/m2
544 137# 754# 93# 113# 125# 203 g/m2
584 146# 80# 98# 120# 133# 216 g/m2
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Bond Text/Book Cover EBZIZISSIC: I(r;geg)xx Tag Metrisk
(17 x 22 tum) | (25 x 38 tum) | (20 x 26 tum) 28,5 tum) 30"5 tum) (24 x 36 tum) | vikt

65# 165# 90# 111# 135# 150# 244 g/m2
66# 169# 92# 114# 138# 154# 250 g/m2
67# 171# 94# 115# 140# 155# 253 g/m2
70# 178# 98# 120# 146# 162# 264 g/m2
T2# 183# 100# 123# 150# 166# 271 g/m2
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Forpackas enligt IATA:s forpackningsinstruktioner, nr 902,
magnetfaltsstralande enheter som inte ar i drift

Centret for apparater och radiologisk hélsa (CDRH) vid det
amerikanska livsmedelsverket (U.S. Food and Drug Administration)
har utfardat regler fér laserprodukter som tillverkats efter den 1
augusti 1976. Reglerna maste uppfyllas helt for att produkten ska
kunna marknadsforas i USA. Den har skrivaren har klassificerats som
en laserprodukt, klass 1 enligt det amerikanska hélso- och
personaldepartementets (DHHS) stralningstandard enligt lagen om
stralningskontroll for halsa och séakerhet fran 1968.

Attanvanda andra styrenheter eller att andra eller utféra andra atgarder
an vad som anges i den har handboken kan medféra att anvandaren
utsatts for farlig stralning.
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Denna utrustning har testats och befunnits i dverensstammelse

med de begransningar som géller for digitalenheter, klass B, enligt
FCC-bestdmmelserna, artikel 15. Begransningarna avser att ge
rimligt skydd mot skadliga stérningar i bostadsomraden. Utrustningen
alstrar, anvander och kan avge radiofrekvensenergi. Om den inte
installeras eller anvands enligt instruktionerna, kan den stéra
radiokommunikation. Det gar emellertid inte att garantera att inga
storningar forekommer i nagon viss installation.

Om utrustningen stér radio- och tv-mottagning, vilket kan kontrolleras
genom att enheten startas och stangs av, kan anvéandaren forsoka
komma till ratta med stdrningarna genom att utfora en eller flera av
foljande atgarder:

Vrid eller flytta radio-/tv-antennen.
Oka avstandet mellan enheten och radio-/tv-mottagaren.

Anslut enheten till en annan stromkrets an den som radio-/tv-
mottagaren ar ansluten till.

Be aterforsaljaren eller en radio-/tv-tekniker om rad.
Andringar eller modifieringar av skrivaren som inte uttryckligen har

godkants av HP kan medféra att anvandarens rattighet att nyttja
utrustningen upphavs.

Enligt klass B-begréansningarna i FCC-bestdmmelserna, artikel 15,
maste en skarmad granssnittskabel anvandas.
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Utrustningen ar anpassad till FCC-reglerna, artikel 68. Pa
utrustningens baksida finns en etikett som bl.a. innehaller information
om enhetens FCC-registreringsnummer och REN-nummer (ringer
equivalence number). Om sa kravs ska dessa nummer meddelas till
teleoperatdren.

REN-numret anvands for att bestamma hur manga enheter som kan
anslutas till en telefonlinje. Om féor manga REN-enheter finns
anslutna till en telefonlinje kan resultatet bli att enheterna inte ringer
vid inkommande samtal. | de flesta fall (men inte alla) bér summan av
REN-numren inte 6verskrida fem (5). Kontrollera med teleoperatéren
vilket maximalt antal REN-enheter som gar att ansluta till linjen.

Till denna utrustning anvénds féljande USOC-kontakt:
RJ11C

En telesladd och en modulérkontakt som uppfyller FCC-
bestdmmelserna levereras tillsammans med utrustningen.
Utrustningen ar konstruerad for att anslutas till telenatet eller lokalt
kablage med en kompatibel modularkontakt som uppfyller kraven
enligt artikel 68.

Utrustningen gar inte att anvanda tillsammans med teletjanster som
kraver mynt. Anslutning till partledningstjanster ar underkastad
statliga taxor.

Om utrustningen stor telenétet, kan teleoperatéren i forvag meddela
dig att tjansten tillfalligt kan avbrytas. Om det inte gar att i forvag
meddela detta, bor teleoperattren informera kunden sa snart som
mojligt. Du kommer dessutom att upplysas om din rétt att klaga hos
FCC om du tror att det behovs.

Teleoperatoéren kan géra andringar i sitt utbud, sin utrustning, sin
hantering och sina processer, vilket i sin tur kan paverka
anvandningen av utrustningen. Om sa sker kommer teleoperatéren
att meddela dig i forvag, sa att du kan vidta nédvandiga andringar.

Om fel skulle uppsta pa denna utrustning, kan du ringa nagot av
numren for reparation och/eller garantiinformation langst fram i
handboken.

Om felet stor telenatet, kan teleoperatdéren krava att du kopplar bort
utrustningen fran natet tills felet ar avhjalpt.

Krav enligt FCC-bestammelserna, artikel 68 239



Kunden kan utfora foljande reparationsatgarder:

Byta ut originalutrustning som foljer med produkten. Till
originalutrustningen raknas tonerkassett, stéd for
pappersinmatningsfack, natsladd och telesladd.

Kunden rekommenderas att installera ett 6verspanningsskyddd for
vaxelstrom till det eluttag som enheten ar ansluten till. P& sa satt kan
du undvika att utrustningen skadas pa grund av blixtnedslag och
korttidsoverbelastningar av elnatet (stromsprang).
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Regelinformation for medlemsstater i
Europeiska unionen

Utrustningen ar konstruerad sa att den ska fungera endast i de lander
som ingar i den europeiska ekonomiska gemenskapen (allmanna
telenat). Natkompatibilitet kan variera beroende pa interna
programinstallningar. Kontakta den som levererat utrustningen om du
maste ansluta den till ett annat telenat. Ytterligare produktsupport far
du om du kontaktar Hewlett-Packard p& det telefonnummer som
anges i bérjan av denna handbok.
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i enlighet med ISO/IEC Guide 22 och EN 45014
Tillverkarens namn: Hewlett-Packard Company

Tillverkarens adress: 11311 Chinden Boulevard
Boise, Idaho 83714-1021, USA

intygar harmed att produkten

Produktnamn: LaserJet 3200-serien (skrivare/fax/skanner/kopiator)
Modellnummer: C7052A, C7055A
Produkttillbehor: ALLA

overensstammer med féljande produktspecifikationer:

Sakerhet: IEC60950:1991+A1+A2+A3+A4 | EN 60950:1992+A1+A2+A3+A4+A11
IEC60825-1:1993+A1/EN 60825-1:1994+A11 klass 1 (laser-/LED-produkt)

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 klass B!
CISPR 24:1997/EN 55024:1998
IEC 61000-3-2:1995 / EN 61000-3-2:1995
IEC 61000-3-3:1994 / EN 61000-3-3:1995
FCC artikel 47 CFR, del 15 klass B2 / ICES-002, utgéva 2
AS/NZS 3548:1995

Ytterligare information:

Produkten uppfyller kraven i lagspanningsdirektivet 73/23/EEC, EMC-direktivet 89/336/EEC och
R&TTE-direktivet 1999/5/EC (Annex Il) och har i enlighet med detta CE-markts.

1) Den hér produkten har testats i en typisk konfiguration tillsammans med Hewlett Packards
persondatorsystem.

2) Den héar enheten 6verensstammer med kraven i artikel 15 i FCC-bestdmmelserna. Driften &r
underordnad féljande tva villkor: (1) enheten far inte orsaka storningar och (2) den méste klara yttre
stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka oénskade driftsforhallanden.

18 april, 2000
For information ENDAST om kompatibilitet och dverensstammelse med bestammelser kontakta:

Australien: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41 Joseph Street,
Blackburn, Victoria 3130, Australien

Europa: Den lokala HP-aterforséaljaren eller Hewlett-Packard Gmbh, Department HQ-TRE / Standards
Europe, Herrenberger Strasse 130, D-71034 Boblingen (FAX: +49-7031-14-3143)

USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise,
ID, 83707-0015 (Telefon: 208-396-6000)
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Hewlett-Packard Company har férbundit sig att tillhandahalla
kvalitetsprodukter pa ett miljovanligt satt. Den har HP LaserJet-
skrivaren ar utrustad med ett flertal attribut som bidrar till att minska
dess miljopaverkan. Mer information om HP:s miljodeklaration finns
pa webbplatsen http://www.hp.com/abouthp/environment .

Utforandet av den har HP LaserJet-skrivaren eliminerar:
Ozonproduktion

Den har produkten genererar ingen namnbar méangd ozongas (Og).

HP LaserJet-skrivarens utférande minskar:
Energiférbrukning

Energiférbrukningen har minskats till 7 W vid energisparlage. Detta
innebar inte bara att naturresurser sparas, utan ocksa att
kostnaderna minskar utan att paverka enhetens hoga prestanda.
Produkten uppfyller kraven for ENERGY STAR som ar ett frivilligt
program som tillkommit for att uppmuntra utvecklingen av
energisnala produkter.

s

ENERGY STAR ar ett registrerat servicemarke som tillhér USA:s
miljoskyddsmyndighet, EPA. | egenskap av ENERGY STAR-partner har
Hewlett-Packard faststallt att den har produkten uppfyller riktlinjerna
for ENERGY STAR betréffande effektiv energianvandning.
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Tonerforbrukning

Beroende pa vilken slags skrivardrivrutin du har, kan du kanske vélja
utskriftsalternativet “Utkast” i vilket ca héalften sa mycket toner
anvands. Darmed forlangs tonerkassettens livslangd. Denna funktion
ar bara tillganglig om du anvander skrivardrivrutinens egenskaper
fran programvaran.

Pappersforbrukning

Beroende pa vilket program du anvander, kan du eventuellt skriva ut
tva eller fyra dokumentsidor pa varje utskriftssida. Denna utskriftsteknik
och enhetens manuella dubbelsidiga utskriftsfunktion minskar
pappersatgangen och darmed ocksa forbrukningen av naturresurser.

Plast

Plastdelar som vager mer &n 25 gram ar markta enligt internationell
standard s& att det ska ga att identifiera plasten i atervinningssyfte
nar produkten inte langre kan anvandas.

Forbrukningsmaterial for LaserJet

I manga lander gar det att returnera skrivartilloehor (t.ex.
tonerkassetter, trumma, fixeringsenhet) till HP genom HP Planet
Partners Printing Supplies Environmental Program. Det ar ett
lattanvant, kostnadsfritt returprogram som finns i mer &n tjugofem
lander. | forpackningarna till alla nya HP LaserJet-tonerkassetter och
andra forbrukningsartiklar finns flersprékig information och
instruktioner.

Information om returprogrammet HP Printing Supplies
Environmental Program

Sedan 1990 har man inom ramen for HP:s returprogram samlat in
mer an 31 miljoner anvanda LaserJet-kassetter, vilka annars skulle
ha hamnat pa soptippar runt om i varlden. Tonerkassetter och andra
forbrukningsartiklar levereras till en insamlingscentral och skickas
darifrén till vara atervinningspartner som demonterar kassetterna for
atervinning. Aterstdende material tas isar och omvandlas till
ramaterial som anvands i annan industri till en rad olika produkter.

Mer information om returprogrammet HP Printing Supplies
Environmental Program far du av din lokala HP-aterforsaljare.
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Returer

For att returerna ska bli s& miljovanliga som méjligt uppmuntrar HP
anvandarna att skicka flera kassetter eller andra forbrukningsartiklar
samtidigt. Paketera tva eller flera kassetter eller andra artiklar
tilsammans och anvand den portofria, foradresserade
adressetiketten (UPS) som foljer med férpackningen.

Mer information i USA eller Kanada far du genom att ringa (1) (800)
340-2445 (USA) eller (1) (800) 387-3867. Du kan aven bestka
webbplatsen for forbrukningsmaterial till HP LaserJet pa adressen
http://www.ljsupplies.com/planetpartners/.

Mer information i Mexico finns pa telefon 258-40-44 (Mexico City)
eller (1) (800) 900-7200 (utanfor Mexico City). Du kan aven besdka
webbplatsen pa adressen http://www.hp.com/latinamerica.

Ovriga kunder ringer sin lokala HP-aterforséljare (se “HP:s forsaljnings-
och servicekontor” pa sidan 255) eller besoker foljande webbplatser for
vidare information om HP:s miljéprogram for forbrukningsmaterial.

Latinamerika: http://www.hp.com/latinamerica

Stillahavsasien: http://www.asiapacific.hp.com/planpl.htm

Europa: http://www.hp.com/pays/eur_supplies/english/
planetpartners/

Papper

Du kan anvanda returpapper, som uppfyller kraven pa& papper som
anges i utskriftsmaterialguiden for HP LaserJet-skrivare. Den har
skrivaren ar anpassad for anvandning av atervunnet papper enligt
DIN 19 309.
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Informationsblad om materialsakerhet (MSDS) for tonerkassetten och
trumman kan bestéllas via HP:s webbplats med adressen http://
www.hp.com/go/msds dar du véljer alternativet for skrivartillbehor
till HP LaserJet. Om du befinner dig i USA eller Kanada och inte har
tillgang till Internet ringer du HP First (fax-on-demand service) pa
telefon 1-800-231-9300. Ange indexnummer 7 for en lista dver
sékerhetsinformation for tonerkassetter och trummor.

Ovriga kunder utan tillgang till Internet ringer (404)-329-2009 fér mer
information.
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Information om
Service och support

HP LaserJet 3200 ETTARIG BEGRANSAD GARANTI

1

HP garanterar dig, slutanvandaren, att maskinvara, tillbehdr och
forbrukningsartiklar fran HP kommer att vara felfria avseende
material och utférande under ovan angivna tidsperiod, vilken
borjar pa inkopsdagen. Om HP under garantiperioden mottager
meddelande om sadana defekter, kommer HP att efter eget
gottfinnande antingen reparera eller byta ut den felaktiga
produkten. En utbytesprodukt kan antingen vara ny eller i skick
som ny.

HP garanterar att programvara fran HP inte kommer att
misslyckas med att kdra programinstruktionerna pa grund av fel i
material och utférande under ovan angivna tidsperiod, under
forutsattning att programvaran har installerats och anvands pa
ratt satt. Om HP under garantiperioden mottager meddelande om
sadana defekter, kommer HP att ersatta programvarumedier som
inte kor programinstruktionerna pa grund av sadana defekter.

HP garanterar inte att anvandningen av HP:s produkter kommer
att kunna ske utan avbrott eller fel. Om HP under rimlig tid inte
har mojlighet att reparera eller ersatta en produkt till sddant skick
som anges i garantin, ager du ratt till aterbetalning av
inkdpspriset vid omedelbar retur av produkten.

HP:s produkter kan innehalla omarbetade delar som
prestandamassigt fungerar som nya eller delar som endast har
anvénts ett fatal ganger.
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5 Garantin galler inte for fel som uppstatt pa grund av (a) felaktigt
eller otillrackligt underhall eller kalibrering, (b) programvara,
granssnitt, delar eller forbrukningsartiklar som ej tillhandahallits
av HP, (c) ej auktoriserade modifieringar eller felaktig
anvandning, (d) anvandning utanfor de for produkten angivna
miljospecifikationerna eller (e) felaktig forberedelse av
uppstallningsplats eller felaktigt underhall.

6 HP UTFARDAR INGA ANDRA UTTRYCKLIGA GARANTIER
ELLER VILLKOR, VARE SIG SKRIFTLIGEN ELLER
MUNTLIGEN. SA LANGT LOKAL LAGSTIFTNING TILLATER
BEGRANSAS ALLA INDIREKTA GARANTIER OCH VILLKOR
GALLANDE SALJBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET
ELLER LAMPLIGHET FOR ETT BESTAMT ANDAMAL TILL
DEN LOPTID SOM DEN UTTRYCKLIGA GARANTIN OVAN
ANGER. Vissa lander, delstater eller provinser tillater inte nagra
begransningar i I6ptiden for en indirekt garanti, vilket innebar att
ovanstaende begransning eller undantag kanske inte galler dig.
Denna garanti ger dig specifika lagliga rattigheter; dartill kan du
ha andra rattigheter som varierar mellan olika lander, delstater
och provinser.

7 SA LANGT LOKAL LAGSTIFTNING TILLATER AR DEN
GOTTGORELSE SOM DENNA GARANTIDEKLARATION
MEDGER DEN ENDA OCH UTESLUTANDE GOTTGORELSE
SOM KAN ERHALLAS. FORUTOM NAR ANNAT ANGES OVAN
SKALL UNDER INGA OMSTANDIGHETER HP ELLER DESS
LEVERANTORER HALLAS ANSVARIGA FOR FORLUST AV
DATA ELLER FOR NAGRA DIREKTA, SARSKILDA,
TILLFALLIGA SKADOR ELLER FOLIJDSKADOR (INKLUSIVE
UTEBLIVEN VINST ELLER FORLUST AV DATA), ELLER
ANDRA SKADOR, VARE SIG DESSA BASERAS PA
KONTRAKT, FORSEELSE ELLER ANNAT. Vissa lander, stater
eller provinser tillater inte undantag eller begransning av tillfalliga
skador eller foljdskador, i vilket fall ovanstaende begransning
eller undantag inte galler dig.
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Om maskinvaran inte fungerar under garantiperioden erbjuder
HP féljande supportalternativ:

HP:s reparationstjanster. Du kan lamna in produkten till nagon
av HP:s reparationsverkstader, beroende pa var du befinner dig.

Expresshamtning och aterlamning. HP ordnar med hamtning,
reparation och leverans inom fem till tio dagar, beroende pa var
du befinner dig.

HP rekommenderar att du forsakrar utrustningen da den skickas.
Bifoga ocksa en kopia av ditt inkdpsbevis. Fyll aven i
“Serviceinformationsblankett” for att forsakra dig om att korrekt
service utfors.

Fraktskador som uppstatt pa grund av felaktigt emballage faller inom
kundens ansvarsomrade. Se “Riktlinjer for att forpacka enheten”
nedan.

Ta bort och behall tonerkassetten.

Om det ar mojligt skriver du ut en testsida (se “Skriva ut en
konfigurationsrapport”) innan du stanger av enheten.
Testrapporten skickar du sedan med enheten.

Bifoga den ifyllda blanketten fér serviceinformation nedan. Ange
pa blanketten vilka enheter som returnerats.

Anvand den ursprungliga kartongen och férpackningsmaterialet
om s& ar mojligt.
Bifoga om mojligt prov som pavisar felet.

Bifoga fem sidor av det papper eller annat medium som inte gar
att skriva ut, skanna, faxa eller kopiera.
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Serviceinformationsblankett

Vem returnerar utrustningen?

Kontaktperson:
Datum:
Telefon:

Alternativ kontaktperson: Telefon:

Returnera utrustningen till féljande adress: Sarskilda anvisningar
for transport:

Vad ingér i returen? Modellnummer: Serienummer:

Bifoga om magjligt utskrifter som pavisar felet.
Skicka intetillbehdr som inte behovs for att utfora reparationen (handbdcker, rengdringsmaterial mm).

Vad ska atgardas?

1. Beskriv felet. (Vari bestar felet? Vad gjorde du nar felet uppstod? Vilket tillampningsprogram anvande du?
Gar det att aterskapa felet?)

2. Om felet ar aterkommande, hur 1ang tid forflyter mellan felen?

3. Ar utrustningen ansluten till nagot av féljande? (Ange tillverkare och modellnummer.)

Persondator: Modem: Natverk:

Annat:

4. Ytterligare kommentarer:
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OBSERVERA! ANVANDNINGEN AV DENNA PROGRAMVARA
STYRS AV VILLKOREN | HP:s PROGRAMVARULICENS. OM DU
ANVANDER PROGRAMVARAN INNEBAR DET ATT DU
GODKANNER DESSA VILLKOR. OM DU INTE GODKANNER
DESSA LICENSVILLKOR HAR DU RATT ATT RETURNERA
PROGRAMVARAN MED RATT TILL FULL ATERBETALNING. OM
PROGRAMVARAN AR KOMBINERAD MED ANNAN PRODUKT
KAN DU RETURNERA HELA DEN OANVANDA PRODUKTEN
MED RATT TILL FULL ATERBETALNING.

VILLKOR | LICENSAVTALET

Foljande licensvillkor géller for anvandning av den medféljande
programvaran savida du inte har undertecknat ett separat avtal
med HP.

Rattigheter. HP ger dig réatt under licens att anvéanda ett exemplar av
programvaran. “Anvanda” betyder spara, hamta, installera, kéra och
visa programmet. Du far inte modifiera programvaran eller sétta
nagon av programvarans licensierings- eller kontrollfunktioner ur
stand. Om programmet &r licensierat for “samtidig anvandning” far du
inte tillata mer &an det maximala antalet auktoriserade anvandare att
anvanda programmet samtidigt.

Aganderatt. Programmet ags av HP eller dess
tredjepartsleverantorer. Dessa ager ocksa upphovsratten. Din licens
medfér inga befogenheter och ingen dganderatt till programvaran
samt innebar ingen forsaljning av nagra rattigheter betraffande
programvaran. HP:s tredjepartsleverantdrer kan komma att havda
sina rattigheter i handelse av att dessa licensvillkor 6vertrads.

Kaopior och bearbetning. Du far endast géra kopior eller anpassningar
av programvaran i arkiveringssyfte eller da kopieringen eller
anpasshingen av programvaran utgor ett viktigt steg i den behériga
anvandningen av programvaran. Du maste aterge den ursprungliga
programvarans alla copyright-meddelanden i alla kopior och
anpassningar. Du far inte kopiera programvaran till ett natverk som &r
tillgangligt for allménheten.

Ingen disassemblering eller dekryptering. Du far inte disassemblera
eller dekompilera programvaran savida inte HP:s skriftliga
medgivande dessforinnan erhalls. | vissa lagskipningsomraden kravs
inte alltid HP:s skriftliga medgivande fér begréansad disassemblering
eller dekompilering. Pa anmodan ska du ge HP detaljerad information
om disassembleringen och/eller dekompileringen. Du far inte
dekryptera programmet savida inte dekryptering &r en obligatorisk del
i anvandningen av programmet.
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Overforing. Din licens séags automatiskt upp vid varje dverlatelse av
programvaran. Vid dverlatelse maste du dverlamna programvaran
inklusive alla kopior och tillhérande dokument till mottagaren.
Mottagaren maste godkanna dessa licensvillkor som ett villkor for
Overlatelsen.

Uppsagning. HP kan séaga upp din licens om du inte féljer alla villkor i
licensavtalet. Vid uppsagning maste du utan dréjsmal forstora
programvaran tillika med alla kopior, anpassningar och kombinerade
delar i varje férekommande form.

Villkor for export. Du far inte exportera eller aterexportera
programvaran eller nagon kopia eller anpassning av denna om detta
strider mot nagra lagar eller bestimmelser.

Begransade réttigheter fér myndigheter i USA. Programvaran med
tillhorande dokumentation har utvecklats helt pa privat bekostnad. De
distribueras och licensieras som “kommersiell datorprogramvara” i
enlighet med DFARS 252.227-7013 (okt 1988), DFARS 252.211-
7015 (maj 1991) eller DFARS 252.227-7014 (jun 1995), som en
“kommersiell produkt” i enlighet med FAR 2.101(a) eller som
“datorprogramvara med restriktioner” i enlighet med FAR 52.227-19
(jun 1987) (eller motsvarande myndighetsreglemente), sd som
tillampligt. Du har endast de rattigheter som géller for sadan
programvara och medféljande dokumentation genom tillamplig
klausul i FAR, DFARS eller HP:s standardavtal for programvara fér
den aktuella produkten.
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Nar du koper en produkt fran Hewlett-Packard far du aven utnyttja ett
antal olika supporttjanster fran HP och vara supportpartner. De ger
dig snabbt och sakkunnigt de resultat du vill ha.

Onlinetjénster: om du vill Webbadress - Information som &r specifik for HP LaserJet 3200 :
ha tillgang till information http://www.hp.com/support/Ij3200/

dygnet runt, via ditt modem,

foreslar vi foljande tjanster.

Hamta programvara Besok: http://www.hp.com/go/support (webbplatsen ar pa engelska)
Ring:
+44 (0) 1429 865 511 (pa engelska)

Mer kontaktinformation finns i “ Bestéalla program” pa sidan 261.
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Forutom telefonnumren i listan nedan innehaller avsnittet
“HP:s forsaljnings- och servicekontor” pa page 255 adresser och
telefonnummer till férséljnings- och servicekontor runt om i véarlden.

HP Customer Care i Europa och support inom landet
Oppen méandag till fredag 08.30-18.00

HP tillhandahaller en kostnadsfri telefonservice under garantiperioden. Genom att ringa ett nummer som
finns i listan nedan kopplas du till ratt supportavdelning. Om du vill ha support efter det att garantiperioden
gatt ut kan du fa support mot avgift pA samma telefonnummer. Avgiften baseras pé antalet supporttillfallen.
Nar du ringer till HP bor du ha féljande information tillganglig: produktnamn och serienummer,
inkdpsdatum och beskrivning av felet.

Sverige: +46 (0)8 619 2170
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HP:s forséljnings- och servicekontor

Innan du ringer till ett av HP:s forsaljnings- och servicekontor ska du
ha ringt lampligt telefonnummer till HP Customer Care som finns i
avsnittet “HP Customer Care” pa sidan 253. Du ska inte returnera
nagra produkter till dessa kontor.

Hewlett-Packard forsaljnings- och servicekontor éver

hela varlden
Argentina Australien
Hewlett-Packard Argentina Hewlett-Packard Head office
Montafieses 2140 Hewlett-Packard Australia Ltd.
1428 Buenos Aires 31-41 Joseph Street
Telefon:+54 1 787-7115 Blackburn, VIC 3130
Fax: +54 1 787-7287 Telefon:+61 3 9272-2895
Fax:  +61 3 898-7831
Service och support
Hewlett-Packard
351 Burwood Hwy
Forest Hill
VIC 3131
Telefon:+61 3 8877-5786
Belgien Danmark
Hewlett-Packard Belgium S.A. NV Hewlett-Packard A/S
Boulevard de la Woluwe-Woluwedal 100- Kongevejen 25
102 DK-3460 Birkergd
B-1200 Bryssel Danmark
Telefon:+32 2 778-31-11 Telefon:+45 39294099
Fax: +32 2 763-06-13 Fax: +45 4281-5810
Finland Fjarran ostern
Hewlett-Packard Oy Hewlett-Packard Asia Pacific Ltd.
Piispankalliontie 17 19/F Cityplaza One,
FIN-02200 Espoo 111 King's Road, Taikoo Shing
Telefon: +358 9 887-21 Hongkong
Fax: +358 9 887-2477 Telefon: +8 52 2599-7777

Fax: +8 52 2506-9261
Verkstad fér maskinvarureparation:
Telefon: +8 52 2599-7000
Support vid férlangd garanti:
Telefon: +8 52 2599-7000

Kundtjanst:
Telefon:+8 52 2599-7066
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Hewlett-Packard forsaljnings- och servicekontor éver

hela varlden

Frankrike

Hewlett-Packard France

42 Quai du Point du Jour
F-92659 Boulogne Cedex
Telefon:+33 146 10-1700
Fax:  +33 146 10-1705

Israel

Hewlett-Packard Israel Ltd.
11, Hashlosha St.

Tel Aviv 67060
Telefon:+972 3 5 38 03 00
Fax: +972 353803
Kundvardscenter
Telefon:+972 9 9 52 48 48

Kina

China Hewlett-Packard Co. Ltd.
9/F, HP Building

No. 2 Dong San Huan Nan Lu
Chao Yang District

Beijing 100022, P.R. Kina
Telefon:+86-10-6564-5959
Fax:  +86-10-6566-8280

Mellanostern

Hewlett-Packard Middle-East
P.0O.-Box 17295

Jebel Ali Free Zone

Dubai, UAE

Telefon:+97 14 88 15.456
Fax: +97 14 88 14.529

Nederlanderna

Hewlett-Packard Nederland BV
Startbaan 16

1187 XR Amstelveen

Postbox 667

NL-1180 AR Amstelveen
Telefon:+31 (0) 20 547-6666
Fax:  +31(0) 20 547-7755
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Grekland

Hewlett-Packard Hellas

62 Kiffisias Av.

Polis Center

Maroussi

151 25 Aten

Grekland

Telefon: +30 1 619-6411
Fax:  +301619-6512

Italien

Hewlett-Packard Italiana SpA
Via Giuseppe di Vittorio, 9
Cernusco Sul Naviglio
1-20063 (Milano)

Telefon:+39 2 921-21

Fax:  +392921-04473

Korea

Hewlett-Packard Korea, Ltd.

HP Korea House,

23-6 Yoido-dong,
Youngdeungpo-gu, Seoul 150-724,
Korea

Yoido P.O. Box 595

Telefon: +82 2 2199-0114

Mexico

Hewlett-Packard de México, S.A. de C.V.
Prolongacién Reforma No. 700

Lomas de Santa Fe

01210 México, D.F.
Telefon:+1-800-22147

Utanfér Mexico City

Telefon:+1 800-90529

Norge

Hewlett-Packard Norge A/S
Postboks 60 Skayen
Drammensveien 169
N-0212 Oslo

Telefon:+47 2273-5600
Fax:  +47 2273-5610
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Hewlett-Packard forsaljnings- och servicekontor éver

hela varlden

Nya Zeeland
Hewlett-Packard (NZ) Limited
Ports of Auckland Building
Princes Wharf, Quay Street
P.O. Box 3860

Auckland

Telefon: +64 9 356-6640
Fax: +64 9 356-6620
Verkstad for maskinvarureparation och
support vid forlangd garanti:
Telefon: +64 9 0800-733547

Kundtjanst:
Telefon:+64 9 0800-651651

Polen

Hewlett-Packard Polska

Al. Jerozolimskic 181
02-222 Warszawa

Telefon: +48-22 608-7700
Fax: +48-22 608-76-00

Ryssland

Hewlett-Packard Company
Representative Office
Kosmodamianskaya naberezhnaya 52,
Building 1

113054 Moskva

Telefon:+7 (0) 95 797-3500

Fax:  +7(0) 95 797-3501

Singapore
Hewlett-Packard Singapore
(Sales) Pte Ltd

450 Alexandra Road
Singapore (119960)
Telefon: +65 275-3888
Fax: +65 275-6839
Verkstad for maskinvarureparation och
kund tjanst:

Telefon: +65 272-5300
Support vid forlangd garanti:
Telefon: +65 272-5333
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Osterrike

Hewlett-Packard GmbH
Lieblgasse 1

A-1222 Wien
Telefon:+43 1 25000-555
Fax:  +43 1 25000-500

Portugal
Hewlett-Packard Portugal
Quinta da Fonte

Edifico Bartolomeu Dias
Porto Salvo

2780-667 Oeiras

Portugal

Telefon: +351 21 4 82 85 00
Fax: +351 214417002

Schweiz

Hewlett-Packard (Schweiz) AG
In der Luberzen 29

CH-8902 Urdorf/Zirich
Telefon:+41 0848 88 44 66
Fax: +4117357700
Garantisupport:

+41 0848 80 11 11

Spanien

Hewlett-Packard Espafiola, S.A.
Carretera de la Corufia km 16.500
E-28230 Las Rozas, Madrid
Telefon:+34 91-6311600

Fax:  +34 91-6311830



Hewlett-Packard forsaljnings- och servicekontor éver

hela varlden

Storbritannien

Hewlett-Packard Ltd.

Cain Road

Bracknell

Berkshire RG12 1HN

Telefon:+44 (0) 8705 47 47 47
+44 (0) 207 512 5202

Fax: +44 134 436-3344

Tyskland

Hewlett-Packard GmbH

Herrenberger Strasse 130

71034 Boblingen

Telefon:+49 (0) 180 532-6222
+49 (0) 180 525-8143

Fax:  +49 (0) 180 531-6122

Ungern

Hewlett-Packard Magyarorszag Kft.

Neumann Janos u. 1

H-1111 Budapest

Telefon: +36 1 382-6666

Fax: +36 1 382-6777
Verkstad for maskinvarureparation:
Telefon: +36 1 343-0312
Kundtjanst:

Telefon: +36 1 343-0310
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Sverige
Hewlett-Packard Sverige AB
Skalholtsgatan 9

S-164 97 Kista

Telefon: +46 8 444 20 00
Fax: +46 8 444 26 66

Ukraina

Hewlett-Packard Trading S.A.

14, Bekhterevskiy Pereulok, Block E
04053 Kiev

Telefon:+380 44 490 61 20

Fax:  +38044 49061 21
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Sa har bestaller du:

Besok HP:s webbplats pa adressen http://
www.partsdirect.hp.com

| USA ringer du HP Direct Ordering pa telefon 800 538-8787 for
de flesta artiklar. Om du vill bestalla papper till HP LaserJet ringer

du 800 471-4701.
Eller

For information om aterforsaljare i din narhet eller om varan du
behover ar tillfalligt slut, ringer du HP Customer Information
Center pa 800 752-0900.

For information om bestallning och telefonnummer utanfér USA,
se “HP:s forséljnings- och servicekontor”.

Foljande artiklar ar tillgangliga fran HP:

Fel Beskrivning eller Artikelnummer:
anvandning
Skrivarminne SDRAM-minne Mojliggor lagring av mer 8 MB: C7842A

(Synchronous dynamic
random-access memory),
DIMM-modul (dual in-line
memory module)

information i produkten.

16 MB: C7843A
32 MB: C7845A
64 MB: C7846A

Forbruknings-  HP LaserJet-tonerkassett  Utbyteskassett for HP C4092A

material LaserJet 3200.

Kablar och HP LaserJet-parallellkabel, En av metoderna for att C2946A

g ranssnittstill- storlek C (IEEE-1284) ansluta skrivaren till datorn. (3 meter A till C)
C2946A

behor

(10 meter A till C)

USB-kabel

En av metoderna for att

ansluta skrivaren till datorn.

C6518A

Reservdelar

Pappersinmatningsstéd

Anvéands for att stabilisera
papperet nar det lagts i
pappersinmatningsfacket.

RB2-5493-000CN

Pappersutmatningsstod

Anvands for att stabilisera
papperet efter utskrift.

RB2-5423-000CN

Dokumentinmatningsstod

Anvéands for att stabilisera
papperet nar det lagts i

dokumentinmatningsfacket.

RB2-5437-000CN

Dokumentutmatningsstod

Anvands for att stabilisera
papperet efter skanning,
faxning eller kopiering.

RB2-5412-000CN

Forlangning for dokument
av storleken Legal

RB2-5407-000CN

Overlagg for
shabbvalsknappsats

RB2-5471-000CN
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Sats med separeringsplatta

for skanner

RY7-5055-000CN

Separeringsplatta for
skrivare

RF5-2886-000CN

Matarvalsar for skrivare

RB2-4026-000CN

JetDirect-
skrivarservrar

HP JetDirect-skrivarservrar

Kompatibel med HP LaserJet

3200

70X (J4155A),
170X (J3258B),
300X (J3263) eller
500X (J3265)

Ovrig
dokumentation

Utskriftsmaterialguide for

HP LaserJet-skrivare

En handbok om hur du
anvander olika sorters papper
och annat utskriftsmaterial for

HP LaserJet-skrivare.

Papperskopia:
5963-7863
HP:s webbplats:

http://www.hp.com/
support/ljpaperguide

Forbruknings-
material

HP MultiPurpose-papper

HP-papper for olika
anvandningsomraden

HPM1120 - High
bright, viktyta 75 g,
8,5 x 11 tum (Letter)

HP LaserJet-papper

Premium HP-papper for

anvandning med HP
LaserJet-skrivare.

HPJ1124 (Letter;
CPH310 (A4)

OH-film

OH-film fr&n HP for

92296T (Letter);

anvandning med monokroma 92296U (A4)

HP LaserJet-skrivare.
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Kontakta HP Support fér bestallning av program om din cd-romskiva
ar skadad eller har forkommit.

| USA:

Bestallning via http://www.software.hp.com
Internet

Bestallning per 661-257-5565 (man. - 16r., dygnet runt)
telefon:

Bestallning per fax:  661-257-6995

Bestallning per post: U.S. Driver Fulfillment for Hewlett-Packard
P.O. Box 907
Santa Clarita, CA 91380-9007 USA

_______________________________________________________________________________________]
| Europa och Mellanéstern:

Bestallning per +44 (0) 1429 865 511 (engelska)
telefon: +44 (0) 1429 863 343 (franska)
+44 (0) 1429 863 353 (tyska)
+44 (0) 1429 520 013 (italienska)
+44 (0) 1429 890 466 (portugisiska)
+44 (0) 1429 520 012 (spanska)

Bestallning per fax:  +44 (0 1429 866 000

Bestallning per post: European Fulfillment for Hewlett-Packard
c/o Starpak International, LTD
P.O. Box 63
Hartlepool, Cleveland
TS252 YP
Storbritannien
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Ordlista

10-BaseT

En typ av Ethernet-natverk dar noderna ansluts till natverket med
tvinnad parkabel (twisted pair).

100-BaseTX

En typ av Ethernet-natverk, som &ven kallas Fast Ethernet, déar
noderna ansluts till natverket med tvinnad parkabel (twisted pair).

10/100-BaseTX

Denna benamning anger att produkten ar kompatibel med bade
10-BaseTX och 100-BaseTX. Manga natverksprodukter ar
kompatibla med bada dessa typer. Detta galler aven for vissa av HP:s
JetDirect-skrivarservrar.

Beskara

Att ta bort en del av en bild. Den del av bilden som ar markerad blir
kvar och den del som inte & markerad tas bort.

Bitdjup

Antal bitar som anvands for att behandla skannade bilder. Ju fler
bitar, desto fler nyanser av gratt kan anvandas for att representera
bilden.

.bmp-fil

En Microsoft Windows bitmappsfil som har filtillagget .bmp. En
bitmappsfil definierar en bild (exempelvis bilden av en skannad sida)
som ett monster av bildpunkter (pixlar).

BNC-kontakt

En typ av natverkskontakt for koaxialkabel. Den anvands vanligtvis for
natverkskablar. BNC-kontakten har tv& 6ppningar som lases fast vid
tva overensstammande knoppar pa natverkskortet nar du vrider
kontakten.

.dcx

Ett flersidigt .pcx-format dér varje sida ar en .pcx-fil. Eftersom detta
ar ett flersidigt format, anvands det ofta for att ta emot och skicka
fax till och fran en dator. Upp till 1 023 sidor kan lagras i ett enda
dcx-dokument.
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Dedicerad telefonlinje

En telefonlinje som anvénds uteslutande antingen for réstsamtal
eller fax.

Delad linje
En telefonlinje som anvands bade for vanliga telefonsamtal och fax.
Dpi (punkter per tum)

Ett méatvarde for upplésning som anvands vid skanning och utskrift.
Vanligtvis innebar fler dpi en hdgre upplésning, storre detaljrikedom i
bilden och stérre filer.

EconoMode

Economode &r en funktion som goér att du kan spara toner nar du
anvander HP LaserJet-produkten. Med Economode minskas
mangden toner pa den utskrivna sidan och tonerkassetten racker
langre. Utskriftsresultatet liknar det du far om du skriver ut i laget
utkast.

Elektronisk paminnelselapp (kallas aven “anteckning”
eller “notis”)

En flerradig not vars storlek kan andras. Den paminner om en
sjalvhaftande papperslapp och placerar sig 6ver informationen som
den beskriver. Du kan flytta pAminnelselappen eller minimera den till
en ikon. Du kan soka efter ord i paminnelselappen med
sokfunktionen.

E-post

Forkortning for elektronisk post. Programvara som kan anvandas for
att skicka objekt elektroniskt via ett kommunikationsnatverk.

Ethernet

En vanlig typ av lokalt natverk (LAN) som betraktas som standard i
branschen. Ethernet kallas aven IEEE 802.3. Informationen bryts ned
i “paket” som sands i turordning tills de nar mottagaren utan att ha
kolliderat med nagot annat “paket”. En natverksnod kan antingen
sénda eller ta emot ett paket ndr som helst.

Expandera

Att maximera en ikon for en elektronisk paminnelselapp till sin
normala storlek.

Faktisk storlek

Storleken pa en sida som skannats (som inte forstorats eller
forminskats med zoomningsfunktionen).
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faxa

Forkortning for faksimil. Det betyder elektronisk kodning av en tryckt
sida och dverforing av den elektroniska sidan via en telefonlinje.
Produktprogramvaran kan sdnda dokument till elektroniska
faxprogram. For detta kravs ett modem och faxprogramvara.

Faxfunktioner

Faxrelaterade arbetsmoment som du utfor fran kontrollpanelen och
som endast paverkar det aktuella uppgiften eller som utfors endast en
gang innan faxen aterstalls till laget Redo, exempelvis att tomma

minnet. Dessa funktioner finns i ett eget avsnitt pa kontrollpanelens
meny.

Faxinstallningar

Olika instéliningar for faxfunktionen. Nar du stéller in eller &ndrar dem
kvarstar det varde du valjer tills du andrar det igen. Ett exempel ar det
antal ateruppringningsférsok som du anger att enheten ska gora vid
upptaget. Dessa installningar finns i ett eget avsnitt pa
kontrollpanelens meny.

Filformat

Det satt pa vilket innehallet i en fil struktureras av ett program eller en
programgrupp.

.gif

Graphics Interchange Format, en bild som anvands fér CompuServe
och andra onlineformat.

graskala

Olika nyanser av gratt som representerar de ljusa och morka falten i
en bild. Fargbilder kan &ven konverteras till graskala. Olika farger
representeras da av olika nyanser av gratt.

Halvton

En bildtyp som simulerar graskala genom att variera antalet
bildpunkter. Starkt fargade omraden bestar av ett stort antal
bildpunkter medan ljusare omraden har farre punkter.

.hpd

Filer av typen .hpd ar skannade dokument som sparas med hjalp av
HP LaserJet Dokumenthanterare.
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HP JetDirect skrivarserver

En extern, fristdende skrivarserver. Om du vill anvanda HP LaserJet
3200 pa natverket kan du ansluta enheten (eller en skrivare) till
skrivarservern, istéllet for en dator, med hjalp av en parallellkabel.
Skrivarservern i sin tur ansluter till natverket via en vanlig
natverksanslutning. Nar det galler HP LaserJet 3200 och de externa
HP JetDirect-skrivarservrar som stdds, kan féljande anslutningar
anvandas: 10-BaseT, 10/100BaseTX, BNC eller Token Ring.

HP Web JetAdmin-programvara och HP JetAdmin-programvara

Programvaror for hantering av kringutrustning. Med dessa kan du,
frén en dator, konfigurera och hantera all kringutrustning som &r
ansluten till en HP JetDirect-skrivarserver. Nar det galler HP LaserJet
3200 kan du eventuellt komma att behéva anvanda HP JetAdmin-
eller Web JetAdmin-programvaran (alternativt BOOTP- eller DHCP-
protokoll eller Telnet) for att konfigurera enheten pa natverket.

Hypertextlankar

En lank fran en del av ett dokument till en annan. Nar du klickar pa ett
lankat ord, en fras eller ett grafikobjekt forflyttas du till ordet, frasen
eller grafikobjektet.

IPX/SPX

Ett populart natverksprotokoll frin Novell Inc. Det ar det
grundlaggande protokollet i Novells operativsystem fér natverk,
Novell NetWare. For att HP LaserJet 3200 ska fungera i natverket
maste nagot av natverksprotokollen TCP/IP eller IPX/SPX vara aktivt,
forutom NetBEUI.

JPY

aven JPEG (Joint Photographic Experts Group). Detta ar en
internationell standard fér komprimering av digitala fotobildobjekt.

Komma (,)

Ett komma i ett nummer som rings upp innebar att faxen gor en paus
pa den plats i nummerféljden dar kommat star.

Kommentar

Ett ord, en anteckning, markering eller fargmarkering som laggs till ett
objekt.

Komprimera
Minimering av en elektronisk paminnelselapp till en ikon.
kontrast

Skillnaden mellan morka och ljusa féalt i en bild. Ju lagre varde, desto
narmare ligger de olika nyanserna varandra. Ju hdgre varde, desto
mer skiljer sig de olika nyanserna at.
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Ljusstyrka

Ett matt pa bildens intensitet. Ett lagt varde for ljusstyrka ger en mork
bild och ett hogt varde ger en ljus bild.

Lank

En koppling till ett program eller enhet som du kan anvanda for att
skicka information fran produktprogrammet till andra program,
exempelvis e-post, elektronisk fax och OCR-lankar.

Lankat program

Ett program som &r installerat pa din dator och som du kan anvanda
tilsammans med produktens programvara. Du kan exempelvis
anvanda OCR-programvaran for att konvertera ett skannat objekt

till text.

Lankningsfalt

Det falt med ikoner langst ned pa skrivbordet eller granskaren vilka
representerar program som finns installerade pa din dator,
exempelvis e-postprogram.

Malprogram

Ett program som ett OLE-objekt infogas i. Det programmet innehaller
objektet.

NetBEUI (NetBIOS Extended User Interface)

Det transportprotokoll for natverk som anvéands for alla Microsofts
natverkssystem och IBM:s LAN-serverbaserade system. For att HP
LaserJet 3200 ska fungera i natverket maste nagot av
natverksprotokollen TCP/IP eller IPX/SPX vara aktivt, forutom
NetBEUI. Om endast NetBEUI ar aktivt, kan enheten bara delas pa
natverket med hjalp av Windows-delning. Det innebéar att endast
skrivarfunktionen &r tillganglig for natverksanvéandare. (Den lokale
anvandaren har fortfarande tillgang till enhetens alla funktioner.)

NetWare

Operativsystem for natverk fran Novell, Inc. Systemet ar anpassat for
pc-miljé. For NetWare anvands natverksprotokollen IPX/SPX,
NetBEUI, eller TCP/IP. Systemet stéder MS-DOS-, Microsoft
Windows-, OS/2-, Macintosh- och Unix-klienter. NetWare 2.2 ar ett
16-bitars operativsystem, versionerna 4.x och 3.x ar 32-bitars
operativsystem.

Nod

En dator (server eller anvandare) eller kringutrustning, exempelvis
HP LaserJet 3200, som &r ansluten till ett natverk.
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OCR-programvara (Optical Character Recognition)

OCR-programvaran konverterar en elektronisk bild av text,
exempelvis ett skannat dokument, till ett format som kan anvandas i
ordbehandlings-, kalkylblads- och databasprogram.

PBX-vaxel (Private Branch Exchange)

Ett mindre telefonvaxelsystem som normalt anvands av storre foretag
eller universitet. Med detta system kan man ansluta alla
telefonanknytningar inom en organisation. PBX-systemet ansluter
aven till det allmanna telenatet (PSTN) och kan vara antingen
manuellt eller automatiskt, beroende pa vilken metod som anvands
for att vidarebefordra inkommande och utgdende samtal till och frén
anslutningarna. Vanligtvis &gs utrustningen av kunden (i stéllet for att
leasas fran teleoperatoren).

.pcx

Filformatet .pcx ar vanligt for grafikfiler och accepteras av manga
grafikprogram. Detta format &ar populart for lagring av skannade
bilder.

Portabel dokumentgranskare

Ett miniprogram som kan bifogas till ett elektroniskt dokument och
skickas per e-post. Mottagaren kan da visa, lagga till kommentarer i
och skriva ut dokumentet, oavsett vilket program det skapades i.

PostScript-teckensnitt

Teckensnitt som &r definierade pa skrivarspraket PostScript, och
amnade att anvandas for utskrift pa en PS-skrivare. PostScript-
teckensnitt bestar av skarmteckensnitt som visas pa skarmen och
motsvarande skrivarteckensnitt som anvands i produkten for att
skapa ditt dokument.

PPD-fil

PPD stéar for PostScript Printer Description och &r en fil som
innehaller PostScript-information om skrivaren. PPD-filerna anvéands i
skrivardrivrutinen och i programvaran for att avgoéra vilka funktioner
och PostScript-kommandon som st6ds for produkten.

PSTN eller allmanna telenatet (Public Switched Telephone
Network)

Det varldsomspannande telenéatet eller en del av det. Anvandarna
tilldelas unika telefonnummer som gér att de kan ansluta till det
allmanna telenatet (PSTN) via lokala teleoperatdrer. Ofta anvands
uttrycket i samband med datadverféring eller andra
icke-telefontjanster som 6verférs med hjalp av normal
telefonsignalering och det ordinarie telenatet fér fjarrsamtal.
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RJ45

En natverkskontakt som i mycket liknar en vanlig telefonkontakt,
bortsett frn att den ar bredare (den innehaller 8 ledningar istéllet
for 4). Denna typ av kontakt anvands bade for Ethernet-
(10/100BaseTX) och Token Ring-natverk.

Sammanfattning

Information om ett dokument, exempelvis vem som skapat det eller
nyckelord, som du lagger till i dialogrutan Sammanfattning. Denna
information gor det lattare att hitta dokument.

skrivardrivrutin

En skrivardrivrutin ar ett program som ger andra program

tillgang till produktens funktioner. | en skrivardrivrutin 6versatts
formateringskommandona i ett program (t.ex. sidbrytningar och

val av teckensnitt) till ett skrivarsprak (t.ex. PostScript, PS eller PCL)
och darefter skickas utskriftsfilen till produkten.

Skrivarserver
Se HP JetDirect skrivarserver.
Sortera

Utskrift av flera kopior av ett dokument i uppséattningar. Nar sortering
har valts pd HP LaserJet 3200 skrivs hela uppsattningen ut innan
resterande kopior skrivs ut. | annat fall skriver enheten ut dnskat antal
kopior av en sida innan néasta sida skrivs ut.

Sarskild ringsignal (kallas aven “distinkt ringning”)

En funktion som erbjuds av vissa teleoperatorer i Australien, Kanada,
Nya Zeeland, USA och Storbritannien. Funktionen innebar att tva
eller tre telefonnummer kan installeras pa en och samma telefonlinje.
Varje nummer har en séarskild ringsignal och faxen kan konfigureras
sa att den kanner igen den sarskilda ringsignalen for faxnumret.

TCP/IP

Standardprotokollet for Ethernet. TCP/IP star for “Transmission
Control Protocol over Internet Protocol”. For att HP LaserJet 3200 ska
fungera i natverket maste nagot av natverksprotokollen TCP/IP eller
IPX/SPX vara aktivt, forutom NetBEUI.

tif
Star for “Tagged Image File Format”. En .tif-fil (eller TIFF) &r ett
grafikfilformat som utvecklats for att lagra skannade bilder. Detta

format anvands pa IBM-kompatibla datorer, Macintosh- och
Unixdatorer. | manga grafikprogram accepteras filformatet .tif.
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Token Ring

Ett lokalt natverk dar konflikter mellan olika sandningar undviks
genom anvandning av en slags “pant”. Panten ger tillstand att sanda.
En nod i natverket som har ett meddelande att sanda behaller panten
medan meddelandet sands. Sedan skickas panten vidare till nasta
nod. Den vanligaste typen av Token Ring-natverk ar IEEE 802.5.

TrueType-teckensnitt

TrueType-teckensnitt &r utformade efter tekniken WYSIWYG (what-
you-see-is-what-you-get), vilket innebar att det utskrivna resultatet av
ett TrueType-teckensnitt ar identiskt med det som visas pa skarmen.

Tvinnad parkabel
En slags néatverkskabel som ofta anvéands i Ethernet-natverk.
TWAIN

En branschstandard fér skannrar och programvara. Om du anvander
en TWAIN-kompatibel skanner tillsammans med ett TWAIN-
kompatibelt program, kan du starta skanningsprocessen inifran
programmet.

upplésning

En bilds skérpa som mats i dpi (punkter per tum). Ju hogre dpi desto
battre upplosning.

Vattenstampel

Med en vattenstampel [&gger du till bakgrundstext i ett dokument som
du skriver ut. Du kan exempelvis ange i bakgrunden att dokumentet
ar “Konfidentiellt”.

Du kan valja mellan ett antal fordefinierade vattenstamplar. Nar du
har valt en vattenstampel kan du andra teckensnitt, storlek, vinkel och
formatering, liksom ange om vattenstampeln ska placeras endast pa
forsta sidan eller pa alla sidor.

Verktygsfaltet HP LaserJet Director

En HP LaserJet 3200-programskarm som anvéands nér du arbetar
med dokument. Nar dokumentet laggs i dokumentmataren och
enheten ar direktansluten till datorn visas verktygsfaltet HP LaserJet
Director pa skarmen. Darifran kan du sedan faxa, kopiera eller
skanna dokumentet.

Valjaren

Véljaren ar ett verktyg i Macintosh operativsystem, med vilket du kan
konfigurera datorn for utskrift till valfri skrivare. Du maste dock ha
tillgang till ratt programvara for skrivaren. Om du arbetar i ett
AppleTalk-natverk, kan du anvéanda Valjaren for att aktivera eller vélja
mellan olika enheter (t.ex. skrivare, filservrar eller andra datorer ) som
ar anslutna till natverket.
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Windows-delning

En metod for att arbeta i peer-to-peer-natverk med hjalp av Windows-
produkter. Om du har ett natverk installerat kan resurserna delas
mellan dig och dina medarbetare. Det vanligaste ar att man delar pa
HP LaserJet 3200-enheten, skrivare och harddiskar genom att
anvanda Windows-verktygen Utforskaren och Utskriftshanteraren.
Om HP LaserJet 3200-enheten (eller ndgon annan skrivare) delas
med hjalp av Windows maste natverksanvandarna installera
skrivardrivrutinen med hjalp av funktionen Lagg till skrivare i mappen
Skrivare i Windows.

Zoomain

Med denna funktion gor du en sida storre pa skarmen sa att du kan
urskilja fler detaljer.

Zooma ut

Med denna funktion gor du en sida mindre pa skarmen sa att du far
en béttre dverblick 6ver sidan.

271



272 Kapitel - Ordlista

SW



SW

Sakregister

A
aktivitetsloggar, skriva ut 43
akustisk emission 233
alkohol, rengéra med 216
alternativ teleoperator,
snabbvalsknapp 73

ange

bokstéver 80

mellanrum 80

nummer 79

skiljetecken 80

tecken 78
anknytningstelefoner

felsbkning 155

ta emot fax frdn 93
anpassningsknapp 34
ansluta

fax/telefonkontakt 149

parallellportar 152
antal kopior, standardinstallt 129
anteckning, gora 35

antistatiska forsiktighetsatgarder 222

anvandarhandbok

ikoner for 12
arkivknapp 34
armband, antistatiskt 222
artikelnummer 259

auktoriserade servicetekniker, HP 249

automatisk forminskning, fax 95
automatisk loggutskrift 44
automatisk ateruppringning

justera 83

standardvéarden 60
automatiskt svarslage 90
avbryt

fax 64

utskrifter 111
avbryta

fax 64

utskrifter 111
avinstallera programvara 212
avkanning av ton, inaktivera 85

B
Backsteg, knapp 18
Bakatpil, knapp 18
banor
skanner 21
skrivare 21
utskrift, valja 31

bestélla
delar 259
handbok med
pappersspecifikationer 260
papper 260
program 261
bildkvalitet, felsdkning
blek utskrift 185
bromsspar 194
delar av tecken saknas 184
flackar 186
gré& bakgrunder 190
kanter skrivs inte ut 184
kontrast 183, 191
linjer 185, 191
10s toner 189
sneda sidor 189
streck 185, 187
svarta sidor 193
tecken, delar av saknas 184
tecken, felaktigt formade 190
upprepade fel 188
upprepning av bilder 187
utsmetad text 186, 187, 188
vita linjer 191
vita prickar 192
blad, forsatt 100
blankett, serviceinformation 250
blanketter
flera, undvika 25
fortryckta, felsokning 187
serviceinformation 250
skriva ut pa 23
blek utskrift, felsékning 183, 185
black.Se toner
blackpatroner. Se tonerkassetter
bokstaver, ange 80
bredd 231
brevpapper, skriva ut pa 107
bromsspar, felsékning 194
bryta upp papper 173
bullerniva, kopiering 233
byta ut
separeringsplatta till
dokumentskannern 227
bada sidorna, skriva ut pa
felsbkning 161
instruktioner 112
Bésta kvalitet, upplosning 115
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C

checklistor
faxinstallningar 149
felsékning 148

Customer Care, HP 253

D
dag, ange i faxsidhuvud 79
dator, ta emot till 100
datum, faxhuvud
meny for 20
ogiltigt 198
andra 79
dela parallellportar 161
delar av tecken saknas 184
delar, erséttning
bestalla 259
delar, kanna igen
kontrollpanel 18
skannerbana 21
utskriftsbana 21
delar, utskriftsbana 21
delning, Windows 12, 103
delningsdon, for telefonlinje 150
dimensioner, produkt 231
DIMM-kort
bestélla 259
lagga till 222
ta bort 225
testa 224
Director. Se HP LaserJet Director
direktanslutningar
flera funktioner, anvanda 14
diskutrymme, otillréackligt 168
Distribuerade linjer 150
djup 231
dokumenthanteraren
anvanda 35
Dokumenthanteraren till HP LaserJet
anvanda 35
dokumentinmatningsstdd
artikelnummer 259
dokumentlucka 21
dokumentmataren
kapacitet 234
kénna igen 22
pappersstorlekar 234
dokumentutmatningsfack
kapacitet 234
kanna igen 21
dokumentutmatningsstod
artikelnummer 259
DOS, felsdka utskrift med 163
dpi. Se upplésning
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drivrutiner, skrivare
artikelnummer 260
krav for 103
dubbelriktad kommunikation 160
dubbelsidig utskrift
felsékning 161
instruktioner 112
dubbelsignal 91

E
EconoMode 111
ECP-portar 161
egna storlekar, skriva ut pa 117
ekvivalenstabell, pappersvikt 235
elektriska specifikationer 231
elektronisk post. Se e-post
elektroniska telefonbdcker
anvanda 55
avinstallera 212
enarksinmatningsfack
anvanda 29, 107
fel pd pappersmatning 173
kapacitet 24
kanna igen 22
pappersstorlekar 234
energiférbrukning 243
Energy Star 243
enheter, delade 152
Enter/meny, knapp 18
e-post
bifoga filer i 146
skanna till 144
etiketter
skriva ut 110
specifikationer 118
vélja utskriftsbana for 31
EU, regelinformation 241
Europa, webbplats for 245
Express Exchange-reparation 249

E
fack. Se inmatningsfack, papper;
dokumentmatare; utmatningsfack,
papper
fack. Se utmatningsfack; inmatningsfack,
papper
FastRes 115
fax
aktivitetsloggar, skriva ut 43
anknytningstelefon, ta emot frdn 93
automatisk férminskning, instéllning 95
avbryt 64
avbryta 64
fel vid pappersmatning 152
felkorrigeringsinstallningar 97
felsbkning 152
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forséattsblad, eget 100 tillfalliga grupper 58

héamta 88 upplésningsinstéllningar, justera 62
kontrastinstallningar, justera 61 utskrift under 14, 16
marginaler 232 vidarebefordra 87
markering, aktivera 96 volymjusteringar for 39
mottagning till datorn 99 overforingstid 62
pollning 88 faxa internationellt
rapporter, skriva ut alla 50 installning for 97
samtalsrapport, skriva ut 45 sla ett nummer 77, 78
schemalagd séndning 59 faxa till utlandet, installningar 97
schemalagd, radera 89 Faxa/skicka, knapp 19
skicka 55, 57 Faxfunktioner, meny 20
skriva ut pa nytt 66 Faxinstallning, meny 20
skrivs inte ut 158 faxkompatibilitet 232
sparrade nummer, skriva ut logg 48 faxljud, justera 39
standardkontrast, justera 81 faxloggar
standardpappersstorlek 38 avbryt 152
ta bort fax ur minnet 89 skriva ut 43
ta emot 65 faxnummer
uppldsningsinstéllningar, Se aven gruppkortnummer;
justera 62, 81 snabbvalsknappar;

vidarebefordra 87 kortnummerknappar
overforingstid 62 internationellt 78

faxa paus, infoga 78
anknytningstelefon, ta emot frdn 93 sparra 67
avbryt 64 faxrapporter
avbryta 64 avbryt 152
checklista for faxinstaliningar 149 forsta sidan, inkludera 46
en mottagare 55 skriva ut 45
fel vid pappersmatning 152 faxsidhuvud, andra 79
felkorrigeringsinstéllningar 97 faxsignaler
felsbkning 152 mottagningssignal 65
flera aktiviteter under 14, 16 tyst, avkanna 94
flera mottagare 57 FCC-bestammelser i USA 238
fylla pa utskriftsmaterial 26 fel vid pappersmatning
forséattsblad, eget 100 dubbelsidig utskrift 161
gruppkortnummer 57 enarksinmatningsfack 173
hastighet 232 faxa 152
HP LaserJet Director, knapp 34 orsaker 170
knappar pé kontrollpanel 19 pappersinmatningsfack 173
kontrast, &ndra 61 skannerbana 177
kopiera under 14, 16 Fel, lampa 18, 148
manuell uppringning 77 fel, tgarda. Se felsokning
manuell ateruppringning 60 feljusterad utskrift, felsdkning 171
medier, vélja 25 felkorrigering 97
menyer for 20 felmatning. Se matningsfel;
mottagning till datorn 99 papperstrassel
original, fyll pa 26 felmeddelanden, atgarda 195
program, anvanda 98 felrapport, skriva ut 45
schemalagd séndning 59 felsbkning
Se &venringa Se aven papperstrassel; matningsfel
skanna under 14, 16 bildkvalitet 181
skicka 55, 57, 98 blek utskrift 183, 185
skriva ut pa nytt 66 bromsspar 194
specifikationer 232 checklista 148
ta emot 65 delade portar 152
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delar av tecken saknas 184
faxfel 152
faxinstallningar 149

fel vid pappersmatning 170
feljusterad utskrift 171
flackar 186
formateringskoder 168
gruppkorthummer 153
gra bakgrunder 190
hastighet, skanna 167
inkommande samtal 156
installera tonerkassett 187
kanter skrivs inte ut 184
kontrast i kopia 165
kontrast, skanna 191
kopiering 164
kortnummer 153, 201
krullat papper 192
kvalitet, pa bilderna 181
linjer 185, 191

ljus utskrift 183

loggar 152

|6s toner 189

OCR 169

papper 173
parallellportar 152
rapporter 152

rostsamtal 155
rostsamtalstjanster 156
sidfoljd 159

sidorna har fel storlek 161, 164
skannade objekt blir sneda 172

skanning 166

skicka fax 153

skrivare 159

skrynkligt papper 194

sl& ett nummer 197
smalt material 187
snabbvalsknappar 153
sneda sidor 171, 189
storlek, felaktig 161
streck 185, 187

svarar inte 160

svarta sidor 193

sarskild ringsignal 156

ta emot fax 155

tecken, delar av saknas 184
tecken, felaktigt formade 190
tecken, formatering 168
telefonsvarare 155
telefonvaxlar 153

tomma sidor 193
upprepade fel 188
upprepning av bilder 187
USB-portar 160

utskrift med MS-DOS 163

utsmetad text 186, 187, 188

veck 194
vita prickar 192
ateruppringning 197
filformat, sparai 138
fin faxupplosning 62
fiarrsamtal
alternativ operator,
snabbvalsknappar 73
prefix 55

flera aktiviteter samtidigt 14, 16

flera funktioner, anvanda
direktanslutningar 14
natverksanslutningar 16

flera kopior, felsbkning 164

flera papper matas. Se matningsfel;

papperstrassel

Framatpil, knapp 18

framre lucka for pappersbana 21
funktioner

flera, anvanda 14, 16
ikoner for 12
oversikt 13

funktioner, ikoner for 12
fylla pa utskriftsmaterial 26, 28
forbrukning, strom 231
forbrukningsartiklar

bestélla 259
atervinning 244

forbrukningsmaterial

returnera 244
atervinning 244

forebygga papperstrassel 25, 28, 29
forlangning for dokument av storleken
Legal, artikelnummer 259

forlangning for storleken Legal,

artikelnummer 259
Forminska/forstora, knapp 19

forminskning

faxstorlek, automatisk 95
intervall 233
kontrollpanelsknapp 19
kopior 123

standardinstéliningar, &ndra 127
forpackning, for reparation 249
forsta sidan 46
forstoring

intervall 233
kontrollpanelsknapp 19

flera sidor, skriva ut pa ett enda ark 114
flackar, felsbkning 186
formateringskoder, felsékning 168
fotofaxupplésning 63
fotografier, fylla pa 27
fotokvalitet 126
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kopior 123

standardinstéliningar, &ndra 127
forséljnings- och servicekontor 255
forsattsblad 100
forvara

gruppkortnummer 74

kortnummer 70

papper 171

produkt 231

snabbvalsknappar 74

G

garanti 247
gem, ta bort 25
glas, rengéra 216
glattat papper, fel 23
grafik
Se aven bildkvalitet, felsdkning
faxupplésning 62, 63
konvertera till text 138
lagga till med dokumenthanteraren for
HP LaserJet (Windows) eller HP
LaserJet Workplace (Macintosh
operativsystem) 35
spara skanningar som 138
grupper, faxa till 57, 58
gruppkortnummer
felmeddelanden 198
felsbkning 153
skicka fax 57
stallain 74
ta bort 75
gré bakgrunder, felsokning 190
gora kopior 121

H
hastighet
EconoMode 111
faxa 232
faxoverforing 157
kopiering 233
modem 157, 232
skanning 167
skriva ut 232
skrivarupplésning 115
HP Customer Care 253
alternativ varlden dver 254
support inom landet och i Europa 254
HP JetDirect-skrivarservrar
bestalla 260
HP LaserJet Director 32
krav for 103
HP LaserJet Director
ikoner for 12
knappar 32

skanna med 133
sténga av 34
HP LaserJet Workplace
anvanda 35
HP LaserJet-papper
anvanda 23
bestélla 260
HP Multipurpose-papper
anvanda 23
bestélla 260
HP reparation 249
HP Workplace
anvanda 35
HP:s auktoriserade servicetekniker 249
HP:s forsaljnings- och servicekontor 255
huvudinmatningsfack, papper. Se
inmatningsfack, papper
harddiskar, externa 152
héaftklamrar, ta bort 25
hamta fax
instruktioner 88
atgarda 89
héjd 231

I
ikoner, anvandarhandbok 12
inaktivera

avkanning av kopplingston 85

felkorrigering 97

instéllningar for anknytningstelefon 93
inbyggd spegel, smutsig 191
indatagransen har natts 198
information

FCC-bestammelser i USA 238

garanti 247

lasersékerhet 237

overensstammelseforklaring 242
informationsblad om

materialsékerhet 246

inkommande samtal, dirigera om 156
inmatningsfack, enstaka ark

anvanda 29, 107

fel pa pappersmatning 173

kapacitet 24

kanna igen 22

pappersstorlekar 234
inmatningsfack, papper

fel pa pappersmatning 173

fylla pa 28

kapacitet 24, 234

kanna igen 22

standardstorlekar, justera 38
inmatningsfackets pappersstod

artikelnummer 259
inmatningsstdd, dokument

artikelnummer 259
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installation, typer av 12
installera
minne 222
separeringsplattor 227
installningar
anknytningstelefoner 93
automatisk forminskning av fax 95
avkanning av tyst signal 94
fabriksinstallningar, aterstélla 41
faxsamtalsrapporter 45
felkorrigering 97
justera standard 37
konfigurationsrapport 48
kontrast, justera standard 81
kontrast, andra i befintlig
utskrift 61, 122
kopieringskvalitet, &ndra
standardinstaliningar 126
loggar, automatisk utskrift 44
menyer for 20
pappersinmatningsfack, standard 38
pulsuppringning 82
ringsignal 91
skrivare 105
snabbvalsrapport 47
spara 116
T.30-protokollkurva 51
tonuppringning 82
uppldsning, justera standard 81
upplosning, skrivare 115
volym, justera 39
aterstélla fabriksinstallningarna 41

J

JetDirect-skrivarservrar
bestélla 260
HP LaserJet Director 32
krav for 103

jordning 222

justera
automatisk ateruppringning 83
instéllningar, standard 37
kontrast vid kopiering 122
kontrast, fax 61
kopieringskvalitet 123
ledare 173
ringsignal 91
sprak, teckenfonster 41
upplosning, fax 62
upplosning, skrivare 115
volym 39

K

kalibrera om skannern 218
kalibrera skannern 218
kanter skrivs inte ut 184
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kapacitet
enarksinmatningsfack 24
inmatningsfack 234
krets 231
skanner 233
skrivare 232
tonerkassetter 219
kassetter.Se tonerkassetter
knappar
HP LaserJet Director 33
kontrollpanel 18
knappar, kontrollpanel 18
knappsats for snabbval
artikelnummer 259
kanna igen 19
knappsats, numerisk. Se ringa; ange
nummer
knappvolym, justera 40
koder
Se aven korthummer;
gruppkortnummer;
snabbvalsknappar
linje 55
riktnummer 55
kodningsscheman, fax 232
kommunikation, dubbelriktad 160
kompatibilitet, fax 232
konfigurationsrapport, skriva ut 48
konflikter, parallellportar 161
kontaktinformation
forsaljnings- och servicekontor 255
Overensstammelse 242
Kontrast
faxinstéllningar, justera 61
kontrast
faxinstallningar, standard 81
felsbkning 183
knappar pa kontrollpanel 19
kopieringsinstallningar, andra 122
skannade bilder 191

standardinstaliningar for kopiering 126

kontrollpanel
ange siffror 79
ange tecken 78
artikelnummer for dverlagg till

knappsats 259

bokstéver, ange 80
felmeddelanden 195
ikoner for 12
knappar 18
knappvolym, justera 40
kanna igen 18
lampor 18
menystruktur 19, 47
sprak, andra 41
sparrade faxnummer 68
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stalla in korthummer 56

stéalla in snabbvalsknappar 56
konvertera skanningar till text 138
kopiera med farg 122
Kopiera, knapp 19
kopiering

antal kopior, standardinstallt 129

faxa under 14, 16

felsbkning 164

flera aktiviteter under 14, 16

fylla pa utskriftsmaterial 26

farg 122

forminskning 123

forstoring 123

gréskala 121

hastighet 233

HP LaserJet Director, knapp 34

knappar pa kontrollpanel 19

kontrast, felsokning 165

kontrast, standardinstaliningar 126

kontrast, andra 122

medier, valja 25

menyer for 20

original, fyll pA 26

skanna under 14, 16

sortera som standard 121

specifikationer 233

standardstorlek 127

svartvitt 121

utskrift under 14, 16

andra kvalitet 123
Kopieringsinstallning, meny 20
kopieringskvalitet

standardinstéllningar, &ndra 126
kopplingsdosor, ansluta till 152
kopplingstoner, inga 199
kortnummer

felsbkning 153, 201

knappar pa kontrollpanel 19

nummerlista, skriva ut 47

stallain 56, 70

ta bort 72

aterstalla standardinstallningar 41
kretskapacitet 231
krullat papper

felsbkning 192

forhindra 31, 171
kundsupport

bestélla delar 259

forséljnings- och servicekontor 255

HP Customer Care 253

program, bestélla 261

reparation 249

Se aven webbplatser

serviceinformationsblankett 250
kurvrapport, T.30-protokoll 50

kuvert
skriva ut 108
storlekar 24
valja 23, 117

kvalitet
Se aven bildkvalitet, felsdkning
EconoMode 111
faxupplosningsalternativ 62
felsékning 181
Foto 123
kopia 123
kopieringsinstallningar, &ndra 126
rengdra utskriftsbana 214
skrivarupplésning 115
Text 123

kvitton, fylla p& 27

L
lampor, kontrollpanelen 18, 148
larmsignal, justera 40
LaserJet Director. Se HP LaserJet
Director
LaserJet Document Manager. Se HP
LaserJet Document Manager
LaserJet-papper
anvanda 23
bestélla 260
lasersakerhet, information 237
Latinamerika, webbplats for 245
ledare
justera 173
pappersmatning 22
ledare, papper
justera 173
kanna igen 22
Legal, forlangning for 259
licens, programvara 251
licensavtal, programvara 251
liggande orientering 28
linjekod, ringa 55
linjer, felsbkning 168, 185
linnepapper, undvika 23
listor. Se loggar; rapporter
livslangd, tonerkassetter 219
ljud, justera 40
ljudvolym, justera 39
ljus utskrift, felsokning 183
ljus. Se kontrast
loggar, faxaktivitet
avbryt 152
skriva ut 43
lucka, dokument 21
luckor
dokumentfrilaggande 21
kénna igen 21
rengdra 215
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luftfuktighet, driftsmiljo 231
lag
faxoverforing 157
skanning 167
lagen
EconoMode 111
granskare 136
skanning 136
svar, &ndra 90
tyst signal 94
lagga till
minne 222
papper 29
latt original, fylla pa 27
I16s toner, felsokning 189

M
Macintosh
avinstallera programvara fran 212
manuell uppringning 77
manuell teruppringning 60
manuellt svarslage 90
marginaler
faxa 232
skanning 233
matare 22
medier
Se aven specialmedier
bestélla 260
fel storlek, kopiering p&4 164
felsbkning 173
fylla p& 26, 28
forvara 171
krullat papper 192
lagga till 29
oregelbundet, fylla pa 27
skrynkligt papper 194
smalt, felsékning 187
specifikationer 23, 25, 234
specifikationshandbok, bestélla 260
storlekar for dubbelsidig utskrift 113
storlekar som stods 24, 234
storlekar, standardandringar 38
tjockt, skriva ut pa 110, 112
tunga, utskriftsbana for 31
typer av 25
utskriftsbana, valja 31
vikt, ekvivalenstabell 235
védlja 23, 25
mellanrum, ange 80
menystruktur, kontrollpanel 19, 47
Mexico, webbplats for 245
Microsoft Excel-filer. Se Excel-filer
Microsoft Power Point-filer. Se Power
Point-filer
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Microsoft Windows. Se Windows
Microsoft Word-filer. Se Word-filer
miljéspecifikationer 231
miljévéanlig produkthantering 243
miniatyr, forsta sidan 46
miniatyrer, skriva ut 114
minne

bestélla 259

faxbegransningar 57

lagga till 222

otillrackligt for att sortera 128

skriva ut fax fran 66

spara schemalagda fax 59

specifikationer 231

ta bort 225

testa 224

vidarebefordra fax 87

atgarda 89
modembhastighet 157, 232
MS-DOS, felstka utskrift med 163
Multipurpose-papper

anvanda 23

bestélla 260
manad, ange i faxsidhuvud 79
morker. Se kontrast

N

nummer
Se aven faxnummer, telefonnummer
ange pa kontrollpanel 79
del 259

natverksanslutningar
flera funktioner, anvéanda 16
ikoner for 12
installningsandringar i 37

O
OCR (Optical Character Recognition)
anvanda 138
felsékning 169
HP LaserJet Director, knapp 34
OH-film
bestalla 260
fylla pa 27
skriva ut 110
omfordela toner 219
onlinesupporttjanster 253
Optical Character Recognition, OCR
anvanda 138
felsbkning 169
HP LaserJet Director, knapp 34
oregelbundet original, fylla pa 27
orientering, sida 28
ozonproduktion 243
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P
papper
Se aven specialmedier
bestélla 260
bryta upp papper 173
fastnar i varandra 173
fel storlek, kopiering pa 164
felsbkning 173
fylla pa 26, 28
forvara 171
krullat papper 192
lagga till 29
minska forbrukningen 244
oregelbundet, fylla pa 27
skrynkligt papper 194
smalt, felsékning 187
specifikationer 23, 234
specifikationshandbok, bestélla 260
storlekar for dubbelsidig utskrift 113
storlekar som stods 24, 234
storlekar, standardandringar 38
tjockt, skriva ut pa 110, 112
tunga, utskriftsbana for 31
typer av 25
utskriftsbana, véalja 31
vikt, ekvivalenstabell 235
vélja 23, 25
atervinningspapper 245
pappersinfack. Se pappersinmatningsfack
pappersinmatningsfack
fel p& pappersmatning 173
fylla pa 28
kapacitet 24, 234
kanna igen 22
standardstorlekar, justera 38
pappersledare
justera 173
kénna igen 22
pappersstdd, inmatningsfacket
artikelnummer 259
pappersutmatningsfack
kapacitet 234
kanna igen 22
parallellkablar
bestalla 259
felsékning 160
parallellportar
ansluta till 152
felsékning 160
paus, infoga 19, 78
PCL-teckensnittslista, skriva ut 49
pilknappar 18
plast, atervinning 244
plattor, separering
skanner 227
portar. Se parallella portar

PostScript-teckensnittslista, skriva ut 49
prefix, ringa 84
prickar, felsbkning 192
procentandel, storlek pa kopia 127
produktspecifikationer 230
program

avinstallera 212

bestélla 261

justera installningar med 37

licensavtal 251

Se skrivardrivrutiner

skicka fax 98
ProRes 115
protokollkurva, skriva ut 50
pulsuppringning 82
punkter per tum. Se uppldsning

R
RAM-minne
bestalla 259
lagga till 222
ta bort 225
testa 224
rapporter
faxsamtal 45
konfiguration 48
kortnummer 47
menystruktur 47
obnskade 152
skriva ut alla 50
snabbvalsnummer 47
T.30-protokollkurva 50
Rapporter, meny 20
Redigeraren for forsattsblad till HP
LaserJet 100
Redigeraren for forsattsblad till
LaserJet 100
Redo, lampa 18, 148
regelinformation
Europeiska unionen 241
rengora
alkohol 216
glas 216
luckor 215
skannerbana 215
utskriftsbana 214
valsar 216
reparation
erhélla 249
informationsblankett 250
kontorsadresser 255
reservdelar, bestélla 259
returnera forbrukningsmaterial 244, 245
Returprogrammet HP Planet Partners
Printing Supplies Environmental
Program 244
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riktlinjer for att forpacka enheten 249
rikthummer, ringa 55
ringsignal, justera 39
ringsignal, andra 91
rostbreviada

ringsignalsinstalliningar 91
rostsamtal, felsékning 155
rostsamtalstjanster, felsokning 156

S
samtalsrapport, skriva ut 45
satellittelefonanslutningar,
installningar 97
schemalagt fax
avbryta 64
for framtida sdndning 59
ta bort fax ur minnet 89
separeringsplattor
artikelnummer 260
installera skanner 227
Service, meny 20
service, reparation
erhdlla 249
informationsblankett 250
kontorsadresser 255
serviceinformationsblankett 250
servrar. Se HP JetDirect-skrivarservrar;
skrivardrivrutiner
sidan &r sned, felsékning 189
sidfoljd, felsokning 159
sidhuvud, fax
menyer for 20
andra 79
sidmarkering, aktivera 96
sidor per minut 232
sidor, flera
fax 158
pa ett enda ark 114
sidorientering 28
sifferknappar
anvanda 55
kénnaigen 19
signal, ringa 91
signaler
felsbkning 155
instéllning for 91
Skanna, knapp
leta upp 19
lagga till destinationer for 140
skanner
kalibrera om 218
kapacitet 233
separeringsplattor, artikelnummer 260
separeringsplattor, installera 227
spegling 168
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skannerbana
delar, kdnna igen 21
rengdra 215
trassel i 177, 179
skanning
bifoga filer i e-post 146
en sida i taget 136
e-post 144
faxa under 15, 17
felsbkning 166
filformat 138
flera aktiviteter under 15, 17
fylla p& utskriftsmaterial 26
hastighet, felsbkning 167
HP LaserJet Director 133
knappar pa kontrollpanel 19, 140
kontrast, &ndra 191
kopiera under 15, 17
marginaler 233
medier, vélja 25
metoder 136
OCR, anvanda 138
original, fyll p& 26
sneda papper, felsékning 172
spara 138
specifikationer 233
TWAIN, anvénda 143
utskrift under 15, 17
skicka fax
en mottagare 55
felsbkning 153
flera mottagare 57
frdn minnet 59
gruppkortnummer 57
med program 98
tidsinstélla 59
tillfalliga grupper 58
skicka, pa reparation 249
skiljetecken 80
skriva ut
avbryt 111
avbryta 111
brevpapper 107
dubbelsidigt 112
faxa under 14, 16
faxaktivitetsloggar 43
feljusterade sidor 171
felsékning 159
flera aktiviteter under 14, 16
hastighet 232
konfigurationsrapport 48
kopiera under 14, 16
kortnummerrapport 47
kuvert 108
menystruktursrapport 47
miniatyrer 114
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PCL-teckensnittslista 49
PostScript-teckensnittslista 49
sidorna har fel storlek 161
skanna under 14, 16
snabbvalsnummer 47
specialmaterial 109
sparrade nummer 48
vattenstamplar 114
skriva ut fax pa nytt 66
skrivardrivrutiner
artikelnummer 260
krav for 103
skrivare
drivrutiner for 103
installningar 105
kapacitet 232
specifikationer 232
svarar inte 160
uppldsning, andra 115
skrivarlucka 21
skrynkligt papper
felsbkning 194
forhindra 31, 117, 171
skyddsmapp 27
skyddstejp, ta bort 187
sl& ett nummer
avkanning av kopplingston,
inaktivera 85
felsbkning 197
instruktioner 55
internationellt 77, 78
manuell 77
max antal siffror 154
paus, infoga 78
prefix, infoga 84
puls 82
telefon 77
telefonkort 77
ton 82
Snabbinstéllningar
avinstallera 212
skapa 116
snabbvalsknappar
alternativ operatér 73
felsékning 153
gruppkortnummer 74
nummerlista, skriva ut 47
stallain 56, 70
ta bort 72
aterstélla standardinstaliningar 41
sneda sidor, felsokning 171, 189
sortera kopior
som standard 121
andra standardinstallningar 128

spak for utskriftsmaterial
anvanda 27, 109
kanna igen 22
spara
inskannade filer 138
skrivarinstéllningar 116
spara toner 111
specialmaterial
brevpapper 107
egna storlekar 117
fylla pa 27
skriva ut p& 109
spak for 22, 109
utskriftsbana, vélja 31
specifikationer
elektriska 231
faxa 232
kopiering 233
miljo 231
minne 231
papper 23, 234
pappershandbok, bestélla 260
produkt 230
skanning 233
skrivare 232
transport 237
spegel, smutsig 191
sprak
teckenfonster, andra 41
sprak, kontrollpanelen 78

spar. Se utmatningstppning, dokument;

enarksinmatningsfack

spanning

stromkrav 231

variationer 160
sparrade faxnummer

anvanda kontrollpanelen 67

skriva ut logg 6ver 48
sparrar, skrivarlucka 21
standardinstallningar

faxa 81

justera 38

kopiering 125

aterstalla 41
standardinstéllningar, aterstalla 211
standarduppldsning for fax 62
statisk elektricitet 222
status, avbryta fax fran 64
Stillahavsasien, webbplats for 245
Stopp/aterstall, knapp 18
stora returer 245
storlekar

dubbelsidig utskrift 113

egna 117

felaktig 161

papper 24, 234
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standard for
pappersinmatningsfacket 38

standardinstaliningar fér kopiering 127

streck, felsékning 185, 187
strukturpapper, undvika 23
strom, felsékning 160
stromavbrott

vantande fax 59
stromforbrukning 231, 243
stélla in

gruppkortnummer 74

kortnummer 56, 70

snabbvalsknappar 56, 70
stanga av HP LaserJet Director 34
stod, artikelnummer 259
superfin upplésning 63
support i Europa 254
support, kund.Se kundsupport
svarar inte, felsokning 160
svarare. Se telefonsvarare
svarslage, andra 90
svarta sidor, felsékning 193
svartvit kopiering 121
sakerhetsinformation, laser 237
sarskild ringsignal

felsbkning 156

stallain 91
satta in papper 26, 28

T
T.30-protokollkurva, skriva ut 50
ta bort
alla koder 76
fax ur minnet 89
gruppkortnummer 75
kortnummer 72
snabbvalsknappar 72
ta bort DIMM-kort 225
ta bort sparren for faxnummer
kontrollpanel, anvanda 67
ta emot fax
anknytningstelefoner 93
felsbkning 155
fran tysta maskiner 94
i datorn 99
instruktioner 65
tecken
ange fr&n kontrollpanelen 78
delar av tecken saknas 184
felaktigt formade 190
formateringskoder 168
forvanskade 159
teckensnittslista, PCL 49
teckensnittslista, PostScript 49
tejp, ta bort fran tonerkassett 187
telefon, ringa frdn 77
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telefonbok, elektronisk

anvanda 55

avinstallera 212
telefonkort, faxa med 77
telefonlinjer

delningsdon 150

faxsignaler 65

felsbkning 153

typer av 150
telefonnummer

bestélla delar 259

HP:s forsaljnings- och

servicekontor 255

telefonsladdar 149
telefonsvarare

ansluta 151

felsbkning 155

ringsignalsinstaliningar 91
telefonvaxlar

felsbkning 153

ringa fran 55
temperatur, driftsmiljo 231
terminologilista 263
termordlista 263
testa minnesinstallation 224
text

faxuppldsning 62

OCR-konvertering 138

skrivs ut med dalig kvalitet 159
textkvalitet 126
tid

ange 198

faxsidhuvud, andra 79

faxdverforing, justera 62

meny for instéllning 20

senarelagt fax 59
Tid/datum, faxhuvud, meny 20
tidningsurklipp, fylla pa 27
tillfélliga grupper, faxa till 58
tjocka medier

dubbelsidig utskrift 112

ekvivalenstabell 235

skriva ut pd 110

utskriftsbana for 31
tomma sidor, felsdkning 193
toner

forbrukning 244

l6s 189

nastan slut 183

omférdela 219

skriva ut fax pa nytt 66

smetas ut 188

spara 111

tar slut under utskrift 158
toner, kopplings- 199
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tonerkassetter
artikelnummer 259
informationsblad om
materialsékerhet 246
installation, felsdkning 187
kapacitet 219
livslangd 219
nastan slut 183
omfordela toner 219
skydda 175
ta bort fore service 249
atervinning 219, 244
tonuppringning 82
transport 237
transportforsakring 249
trassel
felmeddelanden fér 196
forhindra 25, 28, 29

rensa fran inmatningsomradena 174

atgarda i skannerbanan 177, 179
atgarda i skrivarens inre delar 174
trassel. Se papperstrassel
TWAIN
anvanda 143
felsbkning 166
tyst signal, andra 94

U
underhall 213
undvika papperstrassel 25, 28, 29
uppgraderingsbart 222
Uppldsning
faxinstallningar 62
faxstandardvarden 81
upplosning
faxspecifikationer 232
knappar pa kontrollpanel 19
skanning 233
skrivarspecifikationer 232
standardinstaliningar 115
upprepade fel, felsdkning 188
upprepning av bilder, felsékning 187
upptaget
avbryta fax efter 64
gruppfax 57
senarelagt fax 59
USB-portar, felsokning 160
utkastlage 111
utkastskvalitet 126
utmatningsfack, dokument
kapacitet 234
kanna igen 21
utmatningsfacket, pappersstod
artikelnummer 259
utmatningsfackets pappersstod
artikelnummer 259

utmatningsstod, dokument
artikelnummer 259
utskrifter, avbryta 111
utskriftsbana, rengéra 214
utskriftsbana, vélja 31
utskriftsmaterial, spak for
anvanda 27, 109
k&nna igen 22
utslapp
akustisk 233
ozon 243

utsmetad text, felsbkning 186, 187, 188

\
valsar
rengdra 216
trassel mellan 174
vattenstamplar 114
veck, felsbkning 194
verktygsfélt, HP LaserJet Director 32
verktygsknapp 34
vidarebefordra fax 87
vikt
papper, ekvivalenstabell 235
produkt 231
visitkort, fylla pd 28
visningslagen, skanning 136
vita linjer, felsdékning 191
vita omraden, felsokning 185
vita prickar, felsékning 192
volym, justera 39
Volym, knapp 19
vykort, skriva ut 110
vagréat utskrift 28
vélja
medier 23, 25
papper 23, 25
utskriftsbana 31
varlden over
customer care-alternativ 254

W
webbplatser
Europa 245
forbrukningsartiklar fér HP
LaserJet 245
HP LaserJet 3200 11
informationsblad om
materialsékerhet 246
Latinamerika 245
Mexiko 245
miljévanlig hantering 243
produkt 11
produktinformation 253
Stillahavsasien 245
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Windows
avinstallera programvara fran 212
delning 103

Workplace
anvanda 35

A

aterstalla
fabriksinstéllningar 41
aterstélla standardinstallningar 211
ateruppringning
automatisk, justera 83
felsbkning 197
gruppfax 57
knappar pé kontrollpanel 19
manuell 60
senarelagt fax 59
Ateruppringning/paus, knapp 19
atervinning
forbrukningsmaterial 244
papper 245
plast 244
tonerkassetter 219
atgarda
dokumentmatare 196
fax ur minnet 89
trassel i inmatningsomrédena 174
trassel i skannerbanan 177, 179
trassel i skrivarens inre delar 174
atgarda fel.Se felsokning

i
andra
automatisk ateruppringning 83
faxsidhuvud 79
installningar, standard 37
kontrast vid kopiering 122
kontrast, fax 61
kopieringskvalitet 123
ringsignal 91
sprak, teckenfonster 41
svarslage 90
upplosning, fax 62
uppldsning, skrivare 115
volym 39

O

Overbelastningsskydd 150

Overensstammelse
FCC-bestammelser i USA 238
kontaktinformation 242
lasersakerhetsinformation 237

overensstammelseforklaring 242
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overforingshastighet
felsbkning 157
justera 62
overlagg for knappsats,
artikelnummer 259
overlagg, knappsats 259
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